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Pentru siguranta Dvs.

Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasd sau ilegala. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime
ghidul utilizatorului.

S\

BRI RER P

PORNIREA TELEFONULUI IN CONDITII DE SIGURAN'[A
Nu porniti telefonul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa
sau daca aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE
Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere

n timp ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce
conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate telefoanele mobile pot intra in interferenta, ceea ce le-ar putea

afecta performantele.

DECONECTAT! iN SPITALE

Respectati toate restrictiile. Deconectati telefonul in apropierea
echipamentelor medicale.

DECONECTATI N AVION

Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce
interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI

Nu folositi telefonul in statiile de alimentare cu carburant. Nu-I
folositi in apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.
DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII

Respectati toate restrictiile. Nu folositi telefonul in zone unde au
loc explozii.

FOLOSITI CU GRUJA

Folositi aparatul numai in pozitie normala, conform instructiunilor
din documentatia produsului. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai

personalului calificat.

ACCESORII sl ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati.
Nu conectati intre ele produse incompatibile.



Pentru siguranta Dvs.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezistd la apa. Feriti aparatul de umiditate.

COPII DE SIGURAN'[A

Nu uitati sa faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrari scrise
ale tuturor informatiilor importante memorate in telefonul Dvs.
CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al
acestuia pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati
intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN]’A

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare.
Apasati tasta de terminare de cate ori este necesar pentru a sterge
afisajul si a reveni la ecranul de pornire. Tastati numarul de urgenta
si apasati tasta de apelare. Comunicati locul in care va aflati.

Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

B oEa

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest manual este omologat pentru a functiona in
retelele GSM 900/1800/1900. Pentru informatii suplimentare despre retele,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.
La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul
la viatd privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv dreptul
de autor.
Cand inregistrati sau folositi imagini sau video clipuri, respectati legislatia
locald, obiceiurile locale precum si drepturile la viatd privata si alte drepturi ale
celorlalte persoane.
Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat
& ceasul alarma, aparatul trebuie sd fie pornit. Nu porniti aparatul daca
folosirea aparatelor mobile poate provoca interferente sau pericole.

B Servicii de retea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de
servicii de comunicatii mobile. Utilizarea multor functii ale acestui aparat
depinde de functiile disponibile in reteaua mobild. S-ar putea ca serviciile de
retea sa nu fie disponibile in toate retelele sau ar putea fi necesar sa incheiati
acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte de a putea utiliza serviciile



Pentru siguranta Dvs.

de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul Dvs. de servicii sa va ofere instructiuni
suplimentare in ceea ce priveste utilizarea acestor servicii si sa va informeze
asupra modului de taxare. Unele retele ar putea avea limitari care influenteaza
modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, este posibil ca unele
retele sd nu accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale
aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau sa nu fie activate. Dacd acesta este cazul,
functiile respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. S-ar putea, de
asemenea, ca aparatul Dvs. sa fie configurat in mod special. Aceasta configurare
ar putea sa includd modificari in numele meniurilor sau in ordinea de afisare a
acestora, precum si pictograme modificate. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat acceptd protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL) care ruleaza prin
protocoalele TCP/IP. Unele functii ale acestui aparat, cum ar fi navigarea pe
Internet, e-mail, apasa si vorbeste, chat si mesajele multimedia, necesitd suport
din partea retelei pentru aceste tehnologii.

B Accesorii, acumulatori si incarcatoare

Verificati numarul de model al oricarui incarcator, inainte de a-I utiliza cu acest
aparat. Acest aparat este proiectat pentru a fi alimentat de la un incarcator AC-3
sau AC-4. Acest aparat utilizeaza acumulatori BP-6M.
Atentie: Folositi numai acumulatori, incarcatoare si accesorii
& omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea
altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate
constitui un pericol.
Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs.
Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de stecher
si nu de cablu.

Cateva reguli practice referitoare la accesorii:

® Nu ldsati nici un fel de accesorii la indemana copiilor mici.

e Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de
stecher si nu de cablu.

® Verificati periodic daca accesoriile instalate intr-un autovehicul sunt
montate corect si functioneaza corespunzator.

® |nstalarea accesoriilor complexe auto trebuie facuta numai de
personal calificat.
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Informatii generale

B Functii — prezentare generala

Telefonul are multe functii utile in viata de fiecare zi, cum ar fi agenda,
aplicatia de e-mail, ceasul, ceasul alarma, browserul XHTML Web si
aparatul radio. De asemenea, telefonul ofera urmaroarele functii:

® Aparat foto de 2 megapixeli, cu posibilitati de inregistrare video

® Music player, cu taste de comanda a redarii, accepta fisiere MP3,
WMA, AAC si eAAC+

® Apelare vocala si comenzi vocale imbunatatite
e Tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth

e (arteld de memorie microSD pentru extinderea capacitatii
memoriei telefonului

B Coduri de acces

Cod de blocare

Codul de blocare (intre 5 si 10 cifre) va ajuti sa va protejati telefonul
impotriva utilizarii neautorizate. Codul presetat este 12345. Schimbati
codul si pastrati noul cod secret si intr-un loc sigur, separat de telefon.
Pentru a schimba codul si a seta telefonul sa solicite acest cod,

consultati ,Siguranta" la pag. 104.

Dacd introduceti de cinci ori consecutiv un cod de blocare incorect,
telefonul va ignora urmatoarele introduceri ale codului. Asteptati
5 minute si introduceti din nou codul.

Atunci cand aparatul este blocat, apelarea numarului de urgentd oficial
programat in aparat poate fi posibila.
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Coduri PIN

e Numarul personal de identificare (PIN) si numarul universal personal
de identificare (UPIN) (intre 4 si 8 cifre) va ajuta si protejati cartela
SIM impotriva utilizarii neautorizate. Consultati ,Siguranta” la
pag. 104. Codul PIN este comunicat, de obicei, odata cu livrarea
cartelei SIM.

e Codul PIN2 (intre 4 si 8 cifre) se poate furniza odati cu cartela SIM
si este necesar pentru utilizarea anumitor functii.

® Codul PIN modul este necesar pentru accesul la informatii in modulul
de siguranta. Codul PIN modul este comunicat odata cu livrarea
cartelei SIM, dacd aceasta are un modul de siguranta.

® Codul PIN semndtura este necesar pentru semnatura digitala.
Codul PIN semnatura este comunicat odata cu livrarea cartelei SIM,
daca aceasta are un modul de siguranta.

Coduri PUK

Codul personal de deblocare (PUK) si codul universal personal de
deblocare (UPUK) (8 cifre) sunt necesare pentru modificarea codului
PIN, respectiv a codului UPIN blocat. Codul PUK2 este necesar pentru
a schimba un cod PIN2 blocat.

In cazul in care codurile nu sunt livrate impreuna cu cartela SIM,
contactati furnizorul local de servicii.

Parola de restrictionare

Parola de restrictionare (4 cifre) este necesard atunci cand se utilizeazd
Setdri restriction. apel. Consultati ,Restrictionare apeluri” la pag. 107.
Puteti obtine parola de la furnizorul de servicii.

Daca introduceti de trei ori consecutiv o parola de restrictionare
eronatd, aceasta va fi blocata. Luati legatura cu furnizorul de servicii
sau cu operatorul de retea.
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B Serviciul setari de configurare

inainte de a utiliza mesaje multimedia, chat, apasa/vorbeste, aplicatia
de e-mail, sincronizarea, streaming si browserul, trebuie sd aveti setarile
de configurare corespunzatoare pe telefon. Telefonul poate configura
automat browserul, mesajele multimedia, punctul de acces si setarile
de streaming, pe baza cartelei SIM utilizate. Puteti primi setarile direct,
sub forma unui mesaj de configurare, pe care il memorati pe telefon.

Pentru informatii suplimentare despre disponibilitatea acestui serviciu,
luati legatura cu operatorul de retea, cu furnizorul de servicii sau cu cel
mai apropiat distribuitor autorizat Nokia.

Daca primiti un mesaj de configurare si setarile nu sunt memorate si
activate automat, se afiseaza mesajul 7 mesaj nou. Selectati Afisare
pentru a deschide mesajul. Pentru a memora setdrile, selectati

Optiuni > Memorare. Dacd telefonul solicita Cod PIN setdri configurare;,
introduceti codul PIN corespunzator setdrilor si selectati OK. Pentru a
primi codul PIN, luati legatura cu furnizorul de servicii.

Daca nu exista setari memorate, acestea se memoreaza si devin setari
de configurare implicite. In caz contrar telefonul afiseaza intrebarea
Setati ca setdri implicite?.

Pentru a sterge setarile receptionate, selectati Optiuni > Stergere.

B Preluarea continutului si a aplicatiilor

Este posibil sa puteti prelua pe telefon continut si aplicatii (serviciu de

retea), cum ar fi teme, tonuri, videoclipuri si jocuri. Selectati functia de

preluare (de exemplu, in meniul Galerie). Pentru a accesa functia de

preluare, consultati descrierile meniurilor corespunzatoare. Pentru

informatii despre disponibilitatea anumitor servicii, preturi si tarife,

contactati furnizorul de servicii.

@ Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte programe care
provin din surse ce asigura sigurantd si protectie adecvata impotriva
programelor daunatoare.

"
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B Informatii de suport si contact Nokia

Cautati la www.nokia.com/support sau pe site-ul local Nokia Web
ultima versiune a acestui ghid, informatii suplimentare, materiale ce
pot fi preluate din retea si servicii in legatura cu produsul Dvs. Nokia.

Pe acest site Internet gasiti informatii despre utilizarea produselor si

a serviciilor Nokia. Daca trebuie sa luati legatura cu serviciul de relatii
cu publicul, consultati lista centrelor locale de contact Nokia, la adresa
www.nokia.com/customerservice.

Pentru servicii de intretinere, cautati cel mai apropiat centru de service
Nokia, la adresa www.nokia.com/repair.
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1. Pregatirea pentru utilizare

B Introducerea unei cartele SIM si
a acumulatorului

inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I

de laincarcator.

Nu lasati cartelele SIM la indemana copiilor mici.

Pentru disponibilitate si informatii referitoare |a utilizarea serviciilor

cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei SIM. Acesta ar putea fi

furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt distribuitor.

1. Tineti telefonul cu spatele spre
Dvs., apdsati butoanele de
deblocare din cele doud parti (1)
si ridicati capacul posterior (2)
pentru a-I scoate.

2. Pentru a scoate acumulatorul,
ridicati-| ca in imagine (3).

13



Pregatirea pentru utilizare

3. Pentru a debloca suportul
cartelei SIM, impingeti-I
napoi (4) si ridicati-I (5).

4. Introduceti cartela SIM in suport
(6). Asigurati-va cd portiunea cu
coltul tesit este orientata in sus.

5. Inchideti suportul cartelei SIM
(7) si impingeti-I inainte
pentru a-1 bloca (8).

6. Puneti la loc acumulatorul (9).

7. Pentru a pune la loc capacul
posterior, aliniati-I cu ghearele
de blocare din telefon (10) si
impingeti capacul in pozitie (11).
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B Introducerea unei cartele microSD micrlo

1.

. Pentru a deschide

S

Résuciti partea
inferioard a
telefonului pentru
a avea acces la
capacul locasului
cartelei microSD.

capacul locasului
cartelei, trageti de
coltul capacului.

Introduceti cartela cu suprafetele de contact aurite orientate spre
partea din spate a capacului locasului si impingeti-o in jos pana
cand se blocheaza in locas.

4. Tnchideti capacul locasului cartelei.

Nu lasati cartelele microSD la indeméana copiilor mici.

Utilizati numai cartele microSD compatibile cu acest aparat. Alte cartele de
memorie, cum ar fi cartelele MultiMediaCards de dimensiuni reduse, nu se
potrivesc in locasul cartelei microSD si nu sunt compatibile cu acest aparat.
Utilizarea unei cartele incompatibile de memorie poate deteriora atat cartela
de memorie si/sau aparatul, cit si datele stocate pe cartela respectiva.

B Scoaterea cartelei microSD
@ Important: Nu scoateti cartela microSD in timpul unei operatii de

accesare a acesteia. Scoaterea unei cartele in timpul unei operatii de
accesare a acesteia poate deteriora atat cartela de memorie si/sau
aparatul, cat si datele stocate pe cartela respectiva.

Puteti scoate sau inlocui cartela microSD in timpul utilizarii telefonului,
fdrd sa fie necesar sa opriti telefonul.

1.

Rasuciti partea cu tastatura telefonului pentru a avea acces
la locasul cartelei microSD.

Deschideti capacul locasului cartelei microSD si urmati instructiunile
afisate pe ecran.

15
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3. Scoateti (sau introduceti) cartela microSD si inchideti capacul
locasului cartelei.

B Incarcarea acumulatorului

1. Conectati incarcatorul la o priza
de perete.

2. Conectati cablul incdrcatorului
la conectorul incarcatorului
din telefon.

Dacd acumulatorul este complet
descarcat, ar putea fi necesare
cateva minute Tnainte ca indicatorul de incdrcare sa apara pe ecran
sau fnainte de a putea efectua apeluri.

Durata incarcdrii depinde de incarcator si de acumulatorul utilizat.
Incarcarea unui acumulator BP-6M cu incarcatorul AC-3 dureaza
aproximativ 3 ore, iar cu incarcatorul AC 4 aproximativ 2 ore.

B Pornirea si oprirea telefonului

Apasati si mentineti apasata tasta de pornire,
cain figura.

Daca telefonul solicitd un cod PIN, introduceti
codul PIN si selectati OK.

Daca telefonul solicita un cod de blocare,

introduceti codul de blocare si selectati OK.
Codul de blocare setat in fabricd este 12345.

B Setarea orei si a datei

Pentru a seta fusul orar corect, ora si data, selectati din lista orasul
n care va aflati sau orasul cel mai apropiat de locul in care va aflatj,
din acelasi fus orar, apoi introduceti ora si data locale.



Pregdatirea pentru utilizare

B Pozitia normala de functionare

Folositi telefonul numai in pozitiile sale normale
de functionare.

Aparatul Dvs. dispune de o antena interna.

Observatie: Ca si in cazul oricdrui
Q aparat de emisie radio, nu atingeti
antena in mod inutil cand aparatul este
pornit. Contactul cu antena afecteaza
calitatea convorbirii si poate provoca
functionarea aparatului la un nivel de
consum mai ridicat decat este necesar
in mod normal. Evitarea contactului
cu zona in care se afla antena in timpul
utilizarii aparatului optimizeaza
performantele antenei si durata de
viatd a acumulatorului.

B Prinderea benzii de purtare la mana

1. Scoateti capacul posterior
al telefonului.

2. Treceti bucla benzii de
purtare la mana prin
orificiul (1).

3. Prindeti bucla de stift
si strangeti-o (2).

4. Punetila loc
capacul posterior.
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2. Telefonul Dvs.

B Taste si elemente componente

Tasta de pornire (1)
Receptor (2)

Buton de navigare (3)

Taste de selectie (4)

Tasta meniu <%y (5)

Tasta de stergere (6)

Tasta de editare & (7)
Tasta de terminare a—mu (8)
Tasta de apelare «—a (9)
Taste numerice (10)

Derulare rapida inainte s,
marire (11)

Stop @ (12)

Redare/pauza s,

tasta de fotografiere (13)

Derulare rapida fnapoi 144,
micsorare (14)

Obiectivul aparatului foto-video (15)

Difuzor (16)
Conector Pop-Port™ (17)

Conectorul pentru incarcator (18)

Capac conector Pop-Port (19)
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Telefonul Dvs.

Nu lasati capacul conectorului Pop-Port la indemana copiilor mici.

Feriti aparatul de magneti si de campuri magnetice deoarece acestea
pot provoca activarea neasteptata a unor aplicatii, cum ar fi foto-video.

B Moduri mecanice

Telefonul are trei moduri mecanice: comunicatii, foto-video si
muzica. Pentru a trece dintr-un mod in altul, rdsuciti partea inferioara
a telefonului. Modurile se activeaza dup3 o scurt3 pauzi. in modul
comunicatii nu incercati sa rotiti partea inferioara a telefonului mai
mult de 90 de grade spre dreapta sau mai mult de 180 de grade spre
stanga. Daca rasuciti fortat partea inferioara a telefonului dincolo

de aceste limite, telefonul se poate deteriora.

Modul comunicatii
Modul comunicatii este activ atunci cand tastele
numerice din partea inferioara se afla pe partea

cu afisajul.

Modul aparat foto-video

Pentru a trece in modul foto-video din
modul comunicatii, rasuciti partea
inferioara a telefonului cu 90 de grade
spre stanga, astfel incat atunci cand
priviti ecranul, obiectivul aparatului
sa fie indreptat in directie opusa Dvs.

Pentru a face un autoportret, rasuciti partea inferioara a telefonului
cu 90 de grade spre dreapta, astfel incat atunci cand priviti ecranul,
obiectivul aparatului sa fie indreptat spre Dvs.
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Modul muzica

Pentru a trece in mod muzica din modul comunicatii,
rasuciti partea inferioara a telefonului cu 180 de grade
spre stanga, astfel incat butoanele de comanda a redarii
muzicii sa se afle pe aceeasi parte cu ecranul.

B Modul de asteptare

Dupa ce porniti telefonul si este inregistrat in retea, acesta va fi in mod
de asteptare activa si va fi gata de utilizare.

Pentru a schimba profilul, apasati tasta de pornire si selectati un profil.

Pentru a deschide lista ultimelor numere formate, apasati tasta
de apelare.

Pentru a utiliza comenzile vocale, apasati si mentineti apdsatd tasta
de selectie dreapta.

Pentru a initia o conexiune la Internet, apdsati si mentineti
apasata tasta 0.

Mod asteptare activa

in modul de asteptare activi puteti folosi afisajul principal pentru

a accesa rapid aplicatiile utilizate frecvent. Pentru a stabili daca
asteptarea activa se afiseaza sau nu, selectati Meniu > /nstrumente >
Setdri > Telefon > Mod de asteptare > Mod asteptare activ > Activat
sau Dezactivat.

Pentru a accesa aplicatiile in modul de asteptare activa, derulati in sus
sau n jos, apoi derulati pana la aplicatie si selectati-o. in modul de
asteptare activa aplicatiile implicite sunt afisate in partea superioara a
ecranului, iar dedesubt sunt enumerate inregistrarile de agenda, notele
de rezolvat si evenimentele playerului. Pentru a selecta o aplicatie sau
un eveniment, derulati pana la acesta si apasati butonul de navigare.
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Comenzi rapide de la butonul de navigare in modul
de asteptare

in mod implicit, telefonul este in mod de asteptare activa, iar comenzile
rapide ale butonului de navigare, disponibile in modul de asteptare,

nu pot fi utilizate. Pentru a utiliza comenzile rapide de mai jos, trebuie
sa dezactivati modul de asteptare activa.

Pentru a deschide Contacte, derulati in sus sau in jos sau apasati
butonul de navigare.

Pentru a deschide Agendd, parcurgeti spre dreapta.
Pentru a scrie un mesaj text, parcurgeti spre stanga.

Pentru a schimba comenzile rapide ale butonului de navigare,
pentru activarea aplicatiilor:

1. Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Telefon >
Mod de asteptare.

2. Derulati pana la comanda rapida pe care doriti s-o modificati
si apdsati butonul de navigare.

3. Derulati pana la o aplicatie noua si apdsati butonul de navigare.
Unele comenzi rapide pot fi fixe. Acestea nu se pot modifica.

B Indicatori

P Telefonul este conectat la o retea GSM.

= Ati primit unul sau mai multe mesaje in dosarul Cdsutd intrare
din Mesaje.

A, Exista mesaje de trimis in Cdsutd iesire. Consultati ,Casuta
iesire” la pag. 43.

tJ Aveti apeluri nepreluate. Consultati ,Apeluri recente” la pag. 30.

a3 Afisat daca Tip sunet de apel are valoarea Silentios si Ton alertd
mesaj si Ton alertd e-mail sunt setate pe Oprit. Consultati
JProfiluri” la pag. 93.

0 Tastatura telefonului este blocatd. Consultati ,Blocare tastatura

(protectie tastaturd)" la pag. 25.
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Difuzorul este activat

0 alarma este activa.

Este utilizatd cea de-a doua linie telefonica. Consultati
Linie in uzin ,Apel”, la pag. 98.

| A

Toate apelurile catre telefon sunt redirectionate catre casuta
vocald sau catre un alt numar. Dacd aveti doua linii telefonice,
indicatorul pentru redirectionarea apelurilor corespunzator
primei linii este _1 4, iar cel corespunzator celei de a

doua linii este _2 4.

La telefon este conectat un set cu casca.

La telefon este conectat un dispozitiv inductiv.
Conexiunea cu un set cu casca Bluetooth a fost intrerupta.
Este activa o transmisie de date.

Este disponibila o conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii
de pachete de date.

Este activd o conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii
de pachete de date.

0 conexiune GPRS sau EDGE pentru transmisii de pachete
de date este in asteptare.

Bluetooth este activ.

Se transmit date prin conexiunea Bluetooth. Consultati
.Conexiunea Bluetooth" la pag. 114.

Este activa o conexiune USB.

Este posibil sa fie afisati si alti indicatori.
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B Parcurgerea si selectarea articolelor cu butonul
de navigare

Pentru a derula, miscati butonul de navigare in sus, in jos, spre stanga
sau spre dreapta. Pentru a selecta articolul evidentiat, apdsati butonul
de navigare.

Marcarea articolelor si anularea marcajelor acestora
Pentru a marca articole sau a anula marcajele acestora in aplicatii,
apasati si mentineti apasata tasta de editare, apoi apdsati butonul de
navigare. Pentru a marca mai multe articole consecutive sau a anula
marcajele acestora, apasati si mentineti apasata tasta de editare,
apoi derulati in sus sau in jos.

B Meniu

Din meniu, puteti accesa functiile telefonului Dvs. Pentru a accesa
meniul principal, selectati Meniu.

Pentru a deschide o aplicatie sau un dosar, derulati pana la acesta
si apasati butonul de navigare.

Pentru a schimba modului de afisare a meniului, selectati Meniu >
Optiuni > Schimbare ecran > Grild sau Listd.

Dacd modificati ordinea functiilor in meniu, aceasta poate fi diferita
de ordinea implicita descrisa in acest ghid al utilizatorului.

Pentru a inchide o aplicatie sau un dosar, selectati inapoi si lesire de
cate ori este necesar pentru a reveni in modul de asteptare sau selectati
Optiuni > lesire.

Pentru a afisa aplicatii si a comuta intre acestea, apasati si mentineti
apasata tasta meniu. Se deschide fereastra de comutare intre aplicatii,
in care se afiseaza lista aplicatiilor deschise. Derulati pana la o aplicatie
si selectati-o.

Rularea aplicatiilor in fundal creste consumul de energie din acumulator si
reduce durata de viata a acestuia.
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B Ajutor

Aparatul are un sistem de ajutor contextual. Puteti accesa ajutorul
dintr-o aplicatie sau din meniul principal.

Pentru a accesa ajutorul atunci cand este deschisd o aplicatie, selectati
Optiuni > Ajutor. Pentru a comuta intre ajutor si aplicatia care se
executa in fundal, selectati si mentineti apdsata tasta Meniu. Selectati
Optiuni si din urmatoarele optiuni:

Lista subiectelor — pentru a vizualiza lista subiectelor de ajutor
disponibile in categoria corespunzatoare

Lista categ. ajutor — pentru a vizualiza lista categoriilor de ajutor

Cdut.dupd cuv.cheie — pentru a efectua cautari dupa cuvinte cheie in
subiectele de ajutor

Pentru a deschide ajutorul din meniul principal, selectati /nstrumente >
Ajutor. in lista categoriilor de ajutor, selectati aplicatia dorit3

pentru a vizualiza lista subiectelor de ajutor. Pentru a comuta intre
lista categoriilor de ajutor, indicat prin [(=7 si o listd de cuvinte cheie,
indicata prin T&Labc , derulati spre stanga sau spre dreapta. Apasati
butonul de navigare pentru a afisa textul de ajutor aferent.

B Tutorial

Tutorialul contine o introducere in functiile telefonului si un curs care va
invatd sa utilizati telefonul. Tutorialul porneste automat la prima punere
in functiune a telefonului. Pentru a porni tutorialul, selectati Meniu >
Tutorial i un articol al tutorialului.

B Reglajul volumului

Pentru a regla volumul in receptor sau in difuzor in timpul unei
convorbiri sau cand ascultati un fisier audio, derulati spre stanga
sau spre dreapta.

Pentru a activa difuzorul in timpul convorbirii, selectati Difuzor.
Pentru a dezactiva difuzorul in timpul convorbirii, selectati Microrec..

Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul,
deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.
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B Blocare tastatura (protectie tastatura)

Pentru a impiedica apasarea accidentald a tastelor, apasati tasta de
selectie din stanga si * in decurs de 1,5 secunde pentru a bloca tastatura.

Pentru a debloca tastatura, selectati Debloc. si apasati * in decurs
de 1,5 secunde.

Cand tastatura este blocata, se pot efectua apeluri catre numarul oficial de
urgenta programat in aparat.

25



Functii de apelare

3. Functii de apelare

B Efectuarea unui apel

1. in modul de asteptare, introduceti numarul de telefon, inclusiv
prefixul. Apasati tasta de stergere pentru a sterge un numar.

Pentru apeluri internationale, apdsati de doua ori * pentru codul
de acces international (caracterul + inlocuieste codul de acces
international) si introduceti codul tarii, prefixul zonal (omiteti
primul zero dacd este necesar) si numarul de telefon.

2. Pentru a apela numarul, apasati tasta de apelare.

3. Pentru a termina convorbirea sau pentru a anula o incercare
de apelare, apdsati tasta de terminare.

Pentru a efectua un apel din Contacte, selectati Meniu > Contacte.
Alegeti numele dorit sau introduceti primele litere ale numelui

si derulati pana la numele dorit. Pentru a apela numarul, apasati
tasta de apelare.

Pentru a apela casuta vocald (serviciu de retea), apasati si mentineti
ap3sat tasta 1in modul de asteptare. inainte de a putea apela cisuta
vocala, trebuie sa definiti numarul de cdsuta vocala. Consultati ,Casuta
vocald" la pag. 92.

Pentru a apela un numar format recent, apasati tasta de apelare in
modul de asteptare. Se afiseaza lista ultimelor 20 de numere pe care
le-ati apelat sau ati incercat sa le apelati. Selectati numarul dorit si
apasati tasta de apelare.

Pentru a efectua un apel Apasa si vorbeste, consultati ,Apasa si
vorbeste” la pag. 126.

Apelare rapida

Puteti aloca un numar de telefon uneia din tastele de apelare rapida de

la 2 la 9. Consultati ,Alocarea tastelor de apelare rapida” la pag. 53.
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Un numar de apelare rapida se poate apela in urmatoarele moduri:
® Apdsati tasta de apelare rapida, apoi tasta de apelare.

® Daca Apelare rapiddeste setat pe Activatd, apasati si mentineti
apasata tasta de apelare rapida pana cand se initiaza apelul. Pentru
a seta Apelare rapidd pe Activatd, selectati Meniu > Instrumente >
Setdri > Apel > Apelare rapidd > Activatd.

Apelare vocala imbunatatita

Puteti apela un numar pronuntand numele memorat in lista de contacte
de pe telefon. La toate inregistrarile listei de contacte de pe telefon
se adaugd automat o comanda vocala.

Numele foarte scurte nu sunt acceptate. Folositi nume lungi si evitati
utilizarea unor nume asemanatoare pentru numere diferite.

Efectuarea unui apel prin apelare vocala

Dacad o aplicatie expediaza sau receptioneaza date prin intermediul

unei conexiuni de pachete de date, inchideti aplicatia fnainte de

a utiliza apelare a vocala.

@ Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificila
in zone zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgentd, astfel ca nu
trebuie sd va bazati numai pe apelarea vocala in toate imprejurdrile.

1. in modul de asteptare, ap3sati si mentineti ap3sat3 tasta de selectie

dreapta. Se aude un sunet scurt si se afiseaza mesajul Vorbiti acum.

Daca utilizati un set cu casca compatibil cu tasta proprie, apasati
si tineti apasata tasta respectiva.

2. Pronuntati clar comanda. Telefonul reda comanda vocala care se
potriveste cel mai bine. Dupa aproximativ 1,5 secunde telefonul
formeazd numarul. Daca rezultatul nu este cel corect, inainte de a
forma, selectati Urmatorul si selectati o alta intrare pentru a o apela.

Utilizarea comenzilor vocale pentru executarea unei functii a
telefonului este similara apelarii vocale. Consultati ,Comenzi vocale”
la pag. 92.
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Efectuarea unei teleconferinte (serviciu de retea)
1. Apelati-I pe primul participant.

2. Pentru a apela un alt participant, selectati Optiuni > Apel nou.
Primul apel trece in asteptare in mod automat.

3. Pentru a conecta primul participant la teleconferinta dupa preluarea
unui nou apel, selectati Optiuni > Conferintad.

® Pentru a introduce o noua persoana in teleconferinta, repetati
pasul 2 si selectati Optiuni > Conferintd > Aldturare la confer.
Telefonul accepta teleconferinte cu maxim sase participanti,
inclusiv Dvs.

® Pentru a purta o discutie Tn particular cu unul din participantj,
selectati Optiuni > Conferintd > Privat. Selectati un participant
si Privat. Teleconferinta este trecuta in asteptare pe telefonul
Dvs. Ceilalti participanti pot continua teleconferinta. Pentru a
reveni la teleconferintd, selectati Optiuni > Aldturare la confer..

® Pentru a deconecta un participant, selectati Optiuni >
Conferintd > Decon. participant, selectati participantul
si selectati Deconec..

4. Pentru a termina teleconferinta, apasati tasta de terminare.

B Raspunsul la un apel sau respingerea acestuia
Pentru a raspunde la apel, apasati tasta de apelare.

Pentru a dezactiva sunetul de apel nainte de a raspunde la apel,
selectati Silentios.

My Indicatie: Dacd este conectat la telefon un set cu casca, apdsati
- butonul setului cu casca pentru a rdspunde la un apel sau pentru
a termina o convorbire.

Pentru a respinge apelul, apasati tasta de terminare. Apelantul aude

un ton de linie ocupatd. Daca ati activat optiunea de Deviere apel Dacd
este ocupat pentru a redirectiona apelurile, si respingerea apelului duce
la redirectionarea acestuia.

Pentru a trimite un mesaj text apelantului pentru a-i comunica motivul
pentru care nu ati raspuns, selectati Optiuni > Exped. mesaj text.
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Puteti edita textul inainte de a-I expedia. Consultati Respingere apel
cu SMSsi Text mesajin ,Apel” la pag. 97.

Serviciul de apel in asteptare (serviciu de retea)

in timpul unei convorbiri, apasati tasta de apelare pentru a raspunde
la apelul in asteptare. Prima convorbire trece in asteptare. Pentru

a termina apelul activ, apasati tasta de terminare.

Pentru a activa functia Apel in asteptare, selectati Meniu >
Instrumente > Setdri > Apel > Apel in asteptare > Activare.

Pentru a comuta intre cele doua convorbiri, selectati Comutare.

Optiuni in timpul unei convorbiri

Multe din optiunile pe care le puteti utiliza in timpul unei convorbiri
sunt servicii de retea. Pentru disponibilitate, contactati operatorul
de retea sau furnizorul de servicii.

Selectati Optiuni in timpul unei convorbiri pentru a accesa unele din
urmatoarele optiuni:

Dezactiv. microfon sau Cu micr.; Activ. microreceptor, Activare difuzor
sau Fard com. manuale (daca a fost conectat un set cu casca Bluetooth
compatibil); Term. conv. activd sau Terminare apeluri; Apel nou;
Conferintd; Raspuns; Respingere; Comutare; Mentinere sau

Activ. conv. mentin. si Desch. mod astept.activ.

Transfer — pentru a conecta un apel in asteptare la un apel activ
si a vd deconecta

Inlocuire — pentru a termina o convorbire activa si a o inlocui prin
preluarea apelului aflat in asteptare

Expediere DTMF — Pentru a expedia serii de tonuri DTMF, de exemplu,
o parold. Introduceti seria DTMF sau cautati-o in Contacte. Pentru a
introduce un caracter de asteptare (w) sau un caracter de pauza (p),
apasati in mod repetat tasta *. Pentru a expedia tonul, selectati OK.

I, Indicatie: Puteti adauga tonuri DTMF in campurile

Numadr telefon sau DTMF ale unei fise de contact.

@<
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B Jurnal

in jurnal, puteti monitoriza convorbiri telefonice, mesaje text, conexiuni
pentru pachete de date, transmisii de date si fax - toate inregistrate

de telefon. Puteti filtra datele din jurnal pentru a vedea numai un
anumit tip de eveniment si pentru a crea noi contacte pe baza
informatiilor din jurnal.

Conectdrile la cdsuta postala de la distantd, la centrul de mesaje
multimedia sau la pagini browser sunt prezentate ca legaturi pentru
transmisii date sau pachete de date in jurnalul general de comunicatii.

Apeluri recente

Telefonul inregistreaza numerele de telefon corespunzatoare apelurilor
nepreluate, receptionate si initiate, precum si durata aproximativa

a convorbirilor Dvs. Telefonul inregistreaza apelurile nepreluate si
apelurile receptionate numai daca reteaua accepta aceste functii,

dacd telefonul este pornit si daca se afld in aria de acoperire.

Apeluri nepreluate si apeluri receptionate

Pentru a vizualiza o lista cu ultimele 20 de numere de telefon de la care
afincercat cineva s va apeleze (serviciu de retea), selectati Meniu >
Jurnal > Apeluri recente > Apeluri neprel..

Pentru a vizualiza o lista cu ultimele 20 numere de telefon de |a care ati

acceptat apeluri (serviciu de retea), selectati Meniu > Jurnal > Apeluri
recente > Apeluri primite.

Numere formate

Pentru a vizualiza ultimele 20 numere de telefon pe care le-ati apelat
sau ati incercat sa le apelati, selectati Meniu > Jurnal > Apeluri
recente > Num. formate.

Stergerea listelor cu apeluri recente
Pentru a sterge toate listele cu apeluri recente, in ecranul Apeluri
recente, selectati Optiuni > Sterge ap. recente.

Pentru a sterge unul din registrele de apeluri, deschideti registrul pe care
doriti sa-| stergeti si selectati Optiuni > Stergere lista.
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Pentru a sterge un anumit eveniment, deschideti registrul, selectati
evenimentul si apasati tasta de stergere.

Durata convorbirii

Pentru a vedea durata apelurilor primite sau efectuate, selectati
Meniu > Jurnal > Duratd conv. > Ultima convorb., Num. formate,
Apeluri primite sau Toate convorb..

@ Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru
convorbiri si servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei,
rotunjiri, taxe s.a.m.d.
Unele cronometre, inclusiv cronometrul duratei totale de functionare, pot fi
resetate in timpul reparatiei sau la actualizarea programului.

Stergerea cronometrelor duratei convorbirilor
Pentru a sterge cronometrele duratei convorbirilor, selectati Optiuni >
Reset. cronometre si introduceti codul de blocare. Consultati

LSigurantd” la pag. 104.

Jurnal general

in jurnalul general, pentru fiecare articol de comunicatie, puteti vedea
numele expeditorului sau al destinatarului, numarul de telefon, numele
furnizorului de servicii sau punctul de acces. Articolele componente,
cum ar fi mesajele text compuse expediate sub forma de mai multe
mesaje simple sau conexiunile de pachete de date, sunt inregistrate
sub forma unui singur articol de comunicatie.

Pentru a vizualiza jurnalul general, selectati Meniu > Jurnal

si parcurgeti spre dreapta.

Pentru a filtra jurnalul, selectati Optiuni > Filtru si tipul filtrului.
Pentru a sterge definitiv intregul continut al jurnalului, selectati
Optiuni > Stergere jurnal > Da.

Contorul pentru pachete de date si cronometrul

pentru conexiuni

Pentru a vedea volumul de date (in kilobytes) transferate si durata
aproximativad a unei anumite conexiuni de pachete de date, derulati
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jurnalul general pana la un eveniment de intrare sau de iesire indicat
prin Pach. si selectati Optiuni > Afisare detalii.

Setarile jurnalului

Pentru a stabili setarile jurnalului general, selectati Optiuni > Setdri
si urmdtoarele setari:

Duratd jurnal — Articolele de jurnal raman in memoria telefonului

un numar setat de zile, dupa care sunt sterse automat pentru a elibera
spatiu de memorie. Dacd selectati Fdrd jurnal, vor fi sterse permanent
si integral continutul jurnalului, registrul Apeluri recente si rapoartele
de remitere a mesajelor.

Afisare duratd conv. — Consultati ,Durata convorbirii” la pag. 31.

Contorul pentru pachete de date

Contorul pentru pachete de date va permite sa verificati volumul total
al datelor expediate si primite in timpul conexiunilor de pachete de
date (GPRS).

Pentru a accesa contorul, selectati Meniu > Jurnal > Date ca pachet..
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4. Scrierea textului

Puteti introduce text, de exemplu, atunci cand scrieti mesaje, utilizand
metoda traditionald sau folosind functia de predictie. Atunci cand
scrieti un text, in coltul din dreapta sus al ecranului apare _\z] daci
utilizati functia de predictie si \¢J daca utilizati metoda traditionala.
Pentru a activa sau a dezactiva functia de predictie in timpul scrierii
textului, apasati # de doud ori in decurs de 1,5 secunde sau apdsati tasta
de editare si selectati Text predictivactivatsau Text predictiv > Oprit.

ADbC, Lang3 indicatorul metodei de introducere a textului apare abc
sau ABC pentru a indica utilizarea literelor mici sau mari. Pentru a
trece de la litere mari la litere mici si invers, apasati #.

12 3 indica modul de introducere a numerelor. Pentru a trece de la
introducerea literelor la introducerea numerelor sau invers, apasati
si mentineti apasata tasta # sau apasati tasta de editare si selectati
Mod numeric sau Mod alfa.

B Metoda traditionala de introducere a textului

Apisati in mod repetat o tastd numerica (1 - 9), pana cand apare
caracterul dorit. Nu toate caracterele care pot fi scrise cu o tasta
numerica sunt marcate pe aceasta. Caracterele disponibile depind
de limba de scriere selectata. Consultati Limbd de scriere in ,Telefon”
la pag. 95.

Daca litera urmatoare este plasatd pe aceeasi tasta, asteptati pana
cand apare cursorul (sau derulati inainte pentru a termina intervalul
de asteptare), apoi introduceti litera.

Pentru a introduce o cifrd, apdsati si mentineti apasatd tasta
numerica respectiva.

Cele mai raspandite semne de punctuatie si caractere speciale sunt
disponibile prin intermediul tastei 1. Pentru caractere suplimentare,
apasati * sau apasati tasta de editare si selectati /ntroducere simbol.
Pentru a sterge un caracter, apasati tasta de stergere. Pentru a sterge
mai multe caractere, apasati si mentineti apasata tasta de stergere.
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Pentru a introduce un spatiu, apasati 0. Pentru a muta cursorul
pe randul urmator, apasati de trei ori tasta 0.

B Introducerea textului utilizand functia

de predictie
Utilizand scrierea textului cu functia de predictie puteti introduce orice
litera printr-o singura apasare de tasta. Pentru a activa scrierea textului
cu functia de predictie, apasati tasta de editare si selectati Text predictiv
activat. Aceastd operatie activeaza functia de predictie pentru toate
editoarele din telefon.

1. Scrieti cuvantul dorit apdsand tastele 2 — 9. Pentru fiecare litera,
apasati tasta o singura data. Cuvantul afisat se schimba dupa
fiecare apdsare de tasta.

Pentru semnele de punctuatie comune, apasati tasta 1. Pentru
semne de punctuatie si caractere speciale suplimentare, apasati
si tineti apasata tasta * sau apdsati tasta de editare si selectati
Introducere simbol.

Pentru a sterge un caracter, apasati tasta de stergere. Pentru a sterge
mai multe caractere, apasati si mentineti apasata tasta de stergere.

2. Dupa ce ati terminat de introdus cuvantul si acesta este corect,
parcurgeti inainte pentru a-l confirma sau apasati tasta O
pentru a introduce un spatiu.

Daca respectivul cuvant nu este corect, aveti la dispozitie
urmatoarele optiuni:

® Apasati in mod repetat tasta * pentru a vedea succesiv cuvintele
corespunzdtoare identificate n dictionar.

® Pentru a vizualiza o lista cu cuvintele corespunzatoare, apdsati
tasta de editare si selectati Text predictiv > Identificdri. Alegeti
cuvantul dorit si apasati butonul de navigare pentru a-I selecta.

Daca dupa cuvant este afisat caracterul ?, cuvantul pe care ati
intentionat sa-I scrieti nu se afla in dictionar. Pentru a adauga
cuvantul in dictionar, selectati Scriere sau apasati tasta de editare
si selectati Text predictiv > Introducere cuvant. Introduceti cuvantul
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(maxim 32 de litere) prin metoda traditionald si selectati OK.
Cuvéntul este addugat in dictionar. Daca memoria dictionarului
este ocupatd n intregime, un nou cuvant va inlocui cel mai vechi
cuvant adaugat in dictionar.

Pentru a deschide un ecran in care puteti edita cuvantul, disponibil
doar in cazul in care cuvantul este activ (subliniat), apasati tasta
de editare si selectati Text predictiv > Editare cuvant.

Scrierea cuvintelor compuse

Scrieti prima parte a cuvantului compus si derulati Tnainte pentru
a confirma. Scrieti ultima parte a cuvantului compus si completati
cuvantul apdsand tasta 0 pentru a introduce un spatiu.

B Copierea si stergerea textului

1.

Pentru a selecta litere si cuvinte, apasati si mentineti apasata tasta
de editare si, in acelasi timp, parcurgeti spre stanga sau spre dreapta.
Pe mdsura ce selectia avanseaza, textul este evidentiat. Pentru a
selecta randuri, apasati si mentineti apasata tasta de editare si,

in acelasi timp, parcurgeti in sus sau in jos.

. Pentru a copia textul in clipboard, apasati si mentineti apasata

tasta de editare si selectati in acelasi timp Copiere.

Daca doriti sa stergeti textul selectat din document, apasati
tasta de stergere.

. Pentru a introduce textul, derulati pana la punctul de inserare,

apasati si mentineti apasata tasta de editare si selectati in
acelasi timp Inserare.
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5. Mesaje

Puteti crea, expedia, receptiona, vizualiza, edita si organiza mesaje
text, mesaje multimedia, mesaje e-mail, prezentari si documente.
De asemenea, puteti receptiona mesaje si date utilizand tehnologia
de comunicatii fara fir Bluetooth, receptiona si redirectiona mesaje
imagine, receptiona mesaje de servicii si de transmisie celulara,
expedia comenzi de servicii.

G Observatie: Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot
receptiona si afisa mesaje multimedia. Aspectul unui mesaj poate
fi diferit in functie de aparatul care il receptioneaza.

Pentru a deschide meniul Mesaje, selectati Meniu > Mesaje.

Puteti vedea functia Mesaj nou si o lista cu dosarele implicite:

= (Cdsutdintrare — contine mesajele primite, cu exceptia mesajelor
e-mail si a celor provenite din transmisia celulara. Mesajele e-mail sunt
memorate in dosarul Cdsutd postald. Pentru a citi mesaj de transmisii
celulare, selectati Optiuni > Transmisie celulara.

3 Dosarele mele — pentru organizarea mesajelor in dosare

2@ Cdsutd postald — Puteti s3 va conectati la cisuta postala de la
distantd pentru a va prelua noile mesaje e-mail sau sa vedeti mesajele
e-mail preluate anterior, fara a va conecta. Dupa ce definiti setdrile
pentru o casuta postala noua, in loc de Cdsutd postald se afiseaza
numele cdsutei respective. Consultati ,Setari e-mail” |a pag. 47.

<> Ciorne — memoreazd mesajele redactate care nu au fost expediate

<% Expediate — memoreaza mesajele expediate, exclusiv cele
expediate prin Bluetooth. Puteti modifica numarul de mesaje ce vor
fi memorate. Consultati ,Alte setari" la pag. 50.

< (dsutd iesire — memoreaza temporar mesajele ce urmeaza
sa fie expediate

' Rapoarte (serviciu de retea) — memoreaza rapoartele de remitere
a mesajelor text, a mesajelor speciale de tip carte de vizitd sia
mesajelor multimedia pe care le-ati expediat. Primirea unui raport
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de remitere pentru un mesaj multimedia expediat |la 0 adresa de e-mail
poate fi imposibila.

Pentru a solicita rapoarte de remitere de |a retea, selectati Optiuni >
Setdri > Mesaj text sau Mesaj multimedia > Primire raport > Da.

B Scrierea si expedierea mesajelor

Reteaua mobild poate limita marimea mesajelor MMS. Dacd imaginea inseratd
depdseste aceasta limitd, s-ar putea ca aparatul sa o micsoreze pentru a

o putea expedia prin MMS.

Aparatul accepta expedierea mesajelor text avand un numar de caractere mai
mare decat limita prevazuta pentru un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi
expediate sub forma unei serii de douad sau mai multe mesaje. S-ar putea ca
furnizorul de servicii sa va taxeze in mod corespunzator. Caracterele ce folosesc
accente sau alte semne, precum si caracterele din unele limbi, cum ar fi limba
chineza, ocupa mai mult spatiu, limitand astfel numarul de caractere ce pot fi
expediate printr-un singur mesaj.

inainte de a putea expedia si receptiona un mesaj SMS, un mesaj
multimedia sau un mesaj e-mail sau de a va conecta la casuta postala
de la distanta, trebuie sa aveti implementate setdrile corecte de
conexiune. Consultati ,Setdri mesaje” la pag. 45.

1. Pentru a crea un mesaj, selectati Meniu > Mesaje > Mesaj nou
si din urmatoarele optiuni:

Mesaj text — pentru a crea un mesaj text
Mesaj multimedia — pentru a crea un mesaj multimedia (MMS)

E-mail — pentru a crea un mesaj e-mail. Daca nu ati configurat
contul de e-mail, veti fi intrebat daca doriti sa faceti acest lucru.

2. Apasati butonul de navigare pentru a selecta destinatarii sau
grupurile din Contacte sau introduceti numarul de telefon sau adresa
de e-mail a destinatarului in cdmpul Cdtre. Pentru a introduce
caracterul punct si virgula (;) ca separator intre destinatari, apasati *.

3. Atunci cand creati mesaje e-mail sau multimedia, mergeti la campul
subiect si scrieti subiectul mesajului.

4. Derulatiin jos pentru a trece la cdmpul mesaj.
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5. Scrieti mesajul.

Atunci cand scrieti mesaje text, indicatorul de lungime a
mesajului arata cate caractere puteti introduce in mesaj.
De exemplu, 10 (2) inseamna ca mai puteti introduce 10 caractere
pentru ca textul sa poata fi expediat in doua mesaje text separate.

Pentru a utiliza un sablon de mesaj text, selectati Optiuni >
Inserare > Sablon. Pentru a crea o prezentare pe baza unui sablon,
n vederea expedierii ca mesaj multimedia, selectati Optiuni >
Creare prezentare. Pentru a utiliza un sablon text pentru un mesaj
multimedia, selectati Optiuni > Inserare obiect > Sablon.

Pentru a adduga un obiect media la un mesaj multimedia, selectati
Optiuni > Inserare obiect > Imagine, Clip audio sau Video clip.
Pentru a crea si a adduga un nou obiect media, selectati Optiuni >
Inserare obiect nou > Imagine, Clip audio, Video clip sau Cadru.
Daci a fost adaugat un sunet, se afiseaza pictograma EZ3.

Pentru a adduga un obiect media la un mesaj e-mail, selectati
Optiuni > Inserare > Imagine, Clip audio, Video clip, Notd
sau Sablon.

6. Pentru a expedia mesajul, selectati Optiuni > Expediere sau apasati
tasta de apelare.
Protectia drepturilor de autor poate impiedica operatiile de copiere, modificare,

transfer sau retransmitere a unor imagini, piese muzicale (inclusiv sunete de
apel) sau a altui tip de continut.

Receptionarea setarilor de mesaje multimedia

Puteti primi setdrile de mesaje multimedia sub forma de mesaj de
configurare din partea operatorului de retea sau din partea furnizorului
de servicii. Consultati ,Setari de mesaje multimedia” |a pag. 46.

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj multimedia.
Deschideti Punct de acces in uz si selectati punctul de acces creat
de Dvs. Consultati ,Setari de mesaje multimedia” la pag. 46.

Pentru a verifica disponibilitatea serviciului de mesaje multimedia
si pentru a va abona la acesta, contactati operatorul de retea sau
furnizorul de servicii.
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Observatie: Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot
receptiona si afisa mesaje multimedia. Aspectul unui mesaj poate
fi diferit in functie de aparatul care 7l receptioneaza.

Setari e-mail

Inainte de a putea expedia, primi, prelua, raspunde la si retransmite
mesaje e-mail la un cont de e-mail separat, trebuie sa:

e Configurati corect un punct de acces la Internet (IAP - Internet
Access Point). Consultati ,Conexiune" la pag. 98.

® Definiti corect setarile de e-mail. Consultati ,Setari e-mail”
la pag. 47.

Urmati instructiunile primite de la casuta postala de la distanta
si de la furnizorul de servicii Internet.

B Casuta intrare — receptionarea mesajelor
Selectati Meniu > Mesaje > Cdsutd intrare.
Cand existd mesaje necitite in Cisuta intrare, pictograma devine "=,

Este posibil ca in casuta intrare sa vedeti unele din urmatoarele
pictograme:

= indic un mesaj text necitit

&2 indicd un mesaj special necitit, cum ar fi o carte de vizit3
24 indics un mesaj multimedia necitit

¥ indicd un mesaj de serviciu WAP necitit

’S indica un tip de mesaj necunoscut

Pentru a deschide un mesaj receptionat, selectati Meniu > Mesaje >
Cdsutd intrare si mesajul dorit.

Important: Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Obiectele
din mesajele multimedia pot contine programe de virusare sau pot
fi ddundtoare in alt mod aparatului sau calculatorului Dvs.
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Vizualizarea obiectelor multimedia

Pentru a vedea lista tipurilor de obiecte media care au fost incluse
n mesajul multimedia, deschideti mesajul si selectati Optiuni >
Obiecte. Puteti memora fisierul pe telefon sau il puteti expedia prin
intermediul tehnologiei Bluetooth sau ca mesaj multimedia catre
un alt aparat compatibil.

Tipuri de mesaje speciale

Telefonul poate receptiona multe tipuri de mesaje, cum ar fi emblemele
operatorilor, cartile de vizita si sunetele de apel.

Pentru a deschide un mesaj receptionat, selectati Meniu > Mesaje >
Cdsutd intrare si mesajul dorit.

Emblemd operator — Pentru a memora emblema, selectati Opfiuni >
Memorare. Emblema operatorului poate fi acum vazuta in modul de
asteptare, in locul identificatorului propriu al operatorului de retea.

Carte vizitd — Pentru a memora informatiile de contact, selectati
Optiuni > Memor. carte vizitd.

Sunet de apel — Pentru a memora sunetul de apel in galerie, selectati
Optiuni > Memorare.

Inregistrare agendd — Pentru a memora invitatia in agends, selectati
Optiuni > Memor. in agendd.

Mesaj grafic — Pentru a redirectiona grafic, selectati Optiuni >

Expediere la altul.

G Observatie: Mesajele imagine pot fi utilizate numai daca sunt
acceptate de catre operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de
servicii. Numai aparatele compatibile care dispun de facilitatea pentru
mesaje imagine pot receptiona si afisa astfel de mesaje. Aspectul unui
mesaj poate fi diferit in functie de aparatul care il receptioneaza.

Mesaj de configurare — Printr-un mesaj de configurare puteti primide la

operatorul de retea sau de la furnizorul de servicii un numar de serviciu

de mesaje text, un numar de casuta vocald, setdri ale punctelor de acces
la Internet, setari pentru scripturile de conectare la punctele de acces,
setdri de mesaje multimedia, setari de sincronizare sau de e-mail.

Pentru a memora setarile, selectati Optiuni > Memorare.
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Mesaje de serviciu

Mesajele de serviciu (serviciu de retea) sunt notificari (de exemplu,
titluri de stiri) si pot contine un mesaj text sau adresa unui serviciu
browser. Pentru disponibilitate si abonament, luati legatura cu
furnizorul de servicii.

B Dosarele mele

Va puteti organiza mesajele in dosare, puteti crea dosare noi si puteti
redenumi si sterge dosare existente.

Selectati Meniu > Mesaje > Dosarele mele. Pentru a crea un dosar,
selectati Optiuni > Dosar nou si introduceti numele dosarului.

B Casuta postala
Selectati Meniu > Mesaje > Cdsutd postald.

Cand deschideti acest dosar, puteti sa va conectati la casuta postala
la distant3 (serviciu de retea) in urmatoarele scopuri:

® Pentru a prelua titluri sau continuturi ale mesajelor e-mail noi.

® Pentru a vizualiza titlurile sau continuturile mesajelor
e-mail preluate anterior sau pentru a vizualiza mesajele
in regim deconectat.

Dacd mergeti la casuta postala si apasati butonul de navigare, telefonul
va Intreaba daca doriti sa Vd conectatila cdsuta postald?. Selectati Da
pentru a va conecta la cdsuta postala sau selectati Nu pentru a vedea
n regim deconectat mesajele e-mail preluate anterior.

Un alt mod de a initia conexiunea este acela de a selecta
Optiuni > Conectare.

Daca selectati Mesaj nou > Redactare: > E-mail sau Cdsutd postald
n ecranul principal de mesaje si nu v-ati configurat contul de e-mail,
vi se va cere sa faceti acest lucru. Consultati ,Setari e-mail” la pag. 39.

Cand creati 0 noua cdsuta postald, numele pe care i-| dati inlocuieste
automat Cdsutd postaldin ecranul principal Mesaje. Puteti avea maxim
sase casute postale.
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Daca sunteti in modul conectat, selectati Optiuni > Deconectare pentru
a intrerupe conexiunea de date sau conexiunea de pachete de date cu
cdsuta postala de la distanta.

Preluarea mesajelor e-mail din casuta postala

1. Selectati Meniu > Mesaje > Cdsutd postald > Optiuni > Conectare.
Se stabileste conexiunea cu casuta postald de la distanta.

2. Selectati Optiuni > Preluare e-mail si din urmatoarele optiuni:
Noi — pentru a prelua pe telefon toate mesajele e-mail noi
Selectate — pentru a prelua numai mesajele e-mail marcate
Toate — pentru a prelua toate mesajele din cdsuta postala
Pentru a anula preluarea, selectati Anulare.

3. Dupd ce ati preluat toate mesajele e-mail, puteti continua sa
le vizualizati in modul on-line. Selectati Optiuni > Deconectare
pentru a intrerupe conexiunea si pentru a vizualiza mesajele e-mail
n regim deconectat.

4. Pentru a deschide un mesaj e-mail, alegeti mesajul e-mail pe care
doriti sa-I vizualizati si apasati butonul de navigare. Daca mesajul
e-mail nu a fost preluat, sunteti deconectat(d) si selectati
Deschidere, vi se va afisa intrebarea daca doriti sa preluati acest
mesaj din casuta postala.

Pentru a vizualiza fisierele atasate mesajului e-mail, indicate prin @,
selectati Optiuni > Anexe. Puteti prelua, deschide sau memora
fisierele atasate in formatele acceptate. Puteti sa expediati fisiere
atasate utilizand tehnologia Bluetooth.

@ Important: Procedati cu precautie cand deschideti mesaje. Mesajele

e-mail pot contine programe nocive sau pot fi daunatoare in alt mod
aparatului sau calculatorului Dvs.
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Stergerea mesajelor e-mail

Stergerea de pe telefon

Pentru a sterge un mesaj e-mail de pe telefon si a-| pastra in casuta
postald de la distantd, selectati Meniu > Mesaje > Cdsutd postald >
Optiuni > Stergere > Numai telefon.

Antetul mesajului e-mail se pastreaza pe telefon. Pentru a sterge si
antetul, stergeti intai mesajul e-mail din casuta postald de la distanta,
apoi realizati o conexiune intre telefon si casuta postala de la distanta
pentru a actualiza starea.

Stergerea de pe telefon si de pe server
Pentru a sterge mesajul e-mail de pe telefon si din casuta postala
de la distanta, selectati Optiuni > Stergere > Telefon si server.

Dacd sunteti in modul deconectat, mesajul e-mail va fi sters intai de
pe telefon. La urmatoarea conectare la casuta postala de la distanta,
mesajul va fi sters si din respectiva casuta postald. Daca folositi

protocolul POP3, mesajele marcate pentru a fi sterse vor fi eliminate
numai dupa intreruperea conexiunii cu casuta postala de la distanta.

Anularea stergerii

Pentru a anula stergerea unui mesaj e-mail atat de pe telefon, catsi

de pe server, alegeti un mesaj e-mail care a fost marcat pentru stergere
la urmatoarea conectare si selectati Optiuni > Anulare stergere.

B Casuta iesire
Dosarul Casutd iesire reprezinta un loc de stocare temporara pentru
mesajele ce asteapta sa fie expediate.

Pentru a accesa dosarul Cdsutd iesire, selectati Meniu > Mesaje >
Cdsutd iesire. Starile mesajelor:
In curs de expediere — Mesajul este in curs de expediere de pe telefon.

In asteptarelin asteptare la rand — Telefonul asteapti s3 expedieze
mesaje sau e-mail.
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Reexpediere la ora... ... (ora) — Expedierea nu a reusit. Telefonul incearca
sa expedieze din nou mesajul dupd un anumit timp. Pentru a reporni
imediat expedierea, selectati Optiuni > Expediere.

Amdnat — Pentru a mentine documentele in asteptare cat timp se
afla in dosarul Cdsutd iesire, mergeti la mesajul care este in curs de
expediere si selectati Optiuni > Amdnare expediere.

Nereusit — A fost atins numarul maxim de incercari de expediere.
Daca incercati sa expediati un mesaj text, deschideti mesajul si
verificati daca setarile de expediere sunt corecte.

B Vizualizarea mesajelor de pe o cartela SIM

inainte de a vedea mesajele SIM, trebuie s le copiati intr-un dosar

de pe telefon.

1. Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Mesaje SIM si mergeti
la un mesaj.

2. Marcati mesajele pe care doriti sa le copiati.

3. Pentru a copia mesajele marcate, selectati Optiuni > Copiere
si dosarul in care doriti sa copiati mesajele.

4. Pentru aincepe copierea, selectati OK.

B Transmisie celulara

Puteti primi mesaje pe diverse teme, cum ar fi vremea sau conditiile

de trafic, de la furnizorul de servicii (serviciu de retea). Contactati
furnizorul de servicii in legatura cu subiectele disponibile si cu numerele
de acces ale acestora. Pentru a porni serviciul, consultati setarile
Transmisie celulardin ,Setdri de transmisiuni celulare” la pag. 50.

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Transmisie celulard. in lista
mesajelor puteti vedea starea subiectului, numarul acestuia si daca
a fost marcat cu P pentru urmérire.

0 conexiune de pachete de date poate impiedica receptia
transmisiei celulare.
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B Editor pentru comanda servicii

Pentru a introduce si a expedia comenzi de servicii (denumite si comenzi
USSD), cum ar fi comanda de activare a serviciilor de retea, trimisa
furnizorului de servicii, selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Comandd
servicii. Pentru a expedia comanda, selectati Optiuni > Expediere.

B Setari mesaje

Setari mesaje text

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj text si din
urmatoarele optiuni:

Centre de mesaje — afiseaza o lista cu toate centrele de mesaje definite

Centru mesaje in uz — defineste centrul de mesaje ce va fi utilizat pentru
remiterea mesajelor text si a mesajelor de tipuri speciale, cum ar fi
cartile de vizita

Codificare caractere > Accept total — pentru a selecta expedierea
tuturor caracterelor din mesaj asa cum sunt vizualizate. Dacd selectati
Accept partial, caracterele cu accente si alte semne vor fi transformate
in alte caractere.

Primire raport — Daca are valoarea Da, starea mesajului expediat

(In curs de exp., Nereusit, Remis) apare in Rapoarte (serviciu de retea).
Primirea unui raport de remitere pentru un mesaj multimedia expediat
la 0 adresa de e-mail poate fi imposibild.

Valabilitate mesaj — Dacd destinatarul unui mesaj nu poate fi contactat
in perioada de valabilitate, mesajul respectiv este sters din centrul de
mesaje. Retineti ca reteaua trebuie sa accepte aceasta functie.

Durata maximd — reprezinta durata maxima de valabilitate a mesajelor,
admisa de retea

Mesaj expediat ca — pentru a defini modalitatea de expediere
a mesajului. Valoarea implicita este: Text.

45



Mesaje

Conexiune preferatd — Puteti expedia mesaje text utilizand reteaua
GSM obisnuita sau prin GPRS, daca reteaua acceptd acest lucru.

Rdsp. acelasi centru (serviciu de retea) — Dacd selectati Da si
destinatarul raspunde la mesajul Dvs., mesajul de raspuns se expediaza
prin acelasi numar de centru de servicii de mesaje. Nu toate retelele
oferd aceastd optiune. Pentru disponibilitate, contactati operatorul

de retea sau furnizorul de servicii.

Setari de mesaje multimedia

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj multimedia
si din urmatoarele optiuni:

Marime imagine — Definiti marimea imaginii intr-un mesaj multimedia:
Micd (maxim 160 x 120 pixeli) sau Mare (maxim 640 x 480 pixeli).
Daca selectati Originald, imaginea nu va fi redimensionatd la scara.

Mod creare MMS — Daca selectati Asistat, telefonul va informeaza daca
ncercati sa expediati un mesaj care ar putea sa nu fie acceptat de catre
destinatar. Pentru a seta telefonul s impiedice expedierea mesajelor
care nu sunt acceptate, selectati Restrictionat. Dacd selectati Liber,
mesajul poate fi creat, dar este posibil ca destinatarul sa nu poata
vizualiza mesajul.

Punct de acces in uz — Selectati punctul de acces utilizat ca o conexiune
preferatd pentru mesajele multimedia. Consultati ,Receptionarea
setdrilor de mesaje multimedia” la pag. 38.

Daca primiti setarile de mesaj multimedia intr-un mesaj si le memoratji,
setarile receptionate vor fi utilizate automat pentru punctul de acces.
Consultati ,Tipuri de mesaje speciale” la pag. 40.

Preluare multimedia — Pentru a receptiona mesaje multimedia doar
atunci cand telefonul este conectat |a reteaua de domiciliu, selectati
Aut.in reteaua orig.. Cand va aflati in afara acestei retele, receptia
mesajelor multimedia este dezactivata. Pentru a receptiona mereu
mesaje multimedia, selectati Intotdea. autom.. Pentru a prelua manual
mesajele, selectati Manuald. Pentru a nu primi mesaje multimedia

sau reclame, selectati Dezactivatd.
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Prel. mesaje anonime — Pentru a respinge mesajele receptionate
de la expeditori anonimi, selectati Nu.

Primire reclame — Specificati daca doriti sa permiteti sau nu
receptionarea mesajelor multimedia de reclama.

Primire raport — Daca doriti ca starea mesajului expediat (/n curs
de exp., Nereusit sau Remis) sa apard in Rapoarte, selectati Da.

Fdrd trimitere raport > Da — pentru a refuza expedierea rapoartelor
de remitere

Valabilitate mesaj (serviciu de retea) — Dacd destinatarul unui mesaj
nu poate fi contactat in perioada de valabilitate, mesajul este sters
din centrul de mesaje multimedia. Durata maximd reprezinta durata
maxima de valabilitate a mesajelor, admisa de retea.

Setari e-mail

Setari pentru casute postale

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > E-mail > Cdsute postale
si 0 casuta postala.

Daca setarile cdsutei postale nu au fost definite in prealabil, vi se va
solicita sa le definiti. Trebuie sa definiti tipul casutei postale, adresa de
e-mail, serverul de receptionare a mesajelor, cel de expediere, punctul
de access utilizat si denumirea cdsutei postale. Puteti obtine setarile de
la furnizorul de servicii e-mail.

Receptionare e-mail
Selectati Setdri conexiune > Mesaje e-mail intrate si din
urmatoarele setdri:

Nume utilizator — numele de utilizator oferit de furnizorul de servicii

Parold — Daca ldsati campul de parold necompletat, ori de cate ori va
conectati la casuta postald de la distanta, va trebui sa introduceti
parola. In caz contrar parola va fi expediata automat.

Server primire e-mail: — adresa IP sau numele serverului de receptionare
e-mail al furnizorului de servicii
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Punct de acces in uz — punctul de acces la Internet (IAP) utilizat pentru
cdsuta postala. Consultati ,Conexiune” la pag. 98.

Nume cdsutd postald — un nume descriptiv pentru casuta postala

Tip cdsutd postald — defineste protocolul e-mail utilizat. Aceasta setare
poate fi selectata o singura datd si nu poate fi modificata daca ati
memorat setdrile pentru casuta postald sau daca ati iesit din acestea.

Sigurantd (porturi) — protocolul de siguranta utilizat pentru conexiunea
cu casuta postald de la distanta

Port — Pentru a defini un alt port decét cel implicit pentru conectarea la
casuta postald de la distanta, selectati Definit de utilizator si introduceti
numarul portului.

Conectare prin APOP (doar pentru casutele postale POP3) — Selectati
Activatd pentru a codifica la expediere parola de acces la serverul e-mail
de la distanta.

Expediere e-mail
Selectati Setdri conexiune > Mesaje e-mail de expediat si din
urmatoarele setari:

Adresa mea e-mail — adresa e-mail care v-a fost comunicata de
catre furnizorul de servicii. Adresa trebuie sa contind caracterul @.
Raspunsurile la mesajele Dvs. sunt trimise la aceastd adresa.

Server exp. mesaje — Introduceti adresa IP sau numele serverului
de expediere e-mail al furnizorului de servicii.

Pentru setarile Nume utilizator, Parold, Sigurantd (porturi) i Port,
consultati setarile Mesaje e-mail intrate in ,Setdri pentru casute
postale”, la pag. 47.

Setari utilizator
Selectati Setdri utilizator si din urmatoarele setari:

Numele meu — Introduceti numele ce va fi afisat in mesajul
e-mail expediat.

Expediere mesaj (serviciu de retea) — Pentru a stabili momentul de
expediere a mesajelor e-mail, selectati /mediatsau La urm. conectare.
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Exp. copie cdtre sine — Selectati Da pentru a expedia o copie a mesajului
e-mail catre propria adresa definita in Adresa mea e-mail.

Introd. semndturd — Selectati Da pentru a atasa o semnadturd la
mesajele e-mail si a incepe sa scrieti sau sa editati textul semnaturii.

Alerte e-mailuri noi — Pentru a nu receptiona alerte despre noile
mesaje e-mail, selectati Dezactivata.

Setari de preluare
Selectati Setdri de preluare si din urmatoarele setari:

Mes. e-mail de prel. — Pentru a prelua doar antetele mesajelor, selectati
Numai titluri. Pentru a limita volumul datelor preluate, selectati Limitd
mdrime si introduceti volumul maxim de date per mesaj, in kilobytes.
Pentru a prelua mesajele si fisierele atasate, selectati Mes. si fis. atas..
Optiunile Limitd mdrime si Mes. si fis. atas. sunt disponibile doar in cazul
casutelor postale POP3.

Cantitate de preluat — Pentru a limita numarul mesajelor de preluat din
dosarul intrdri al cdsutei postale de la distantd, selectati Din Cdsutd
intrare > Numar de mesaje e-mail si introduceti numarul maxim de
mesaje de preluat. De asemenea, puteti limita numarul mesajelor de
preluat din alte dosare la care v-ati abonat prin Din dosare (doar in cazul
casutelor postale IMAP4).

Cale dosar IMAP4 (doar in cazul casutelor postale IMAP4) — Definiti
calea de dosare pentru casutele postale IMAP4.

Abonamente la dosare (doar in cazul casutelor postale IMAP4) —
Selectati dosarele din cdsuta postald |a care doriti sa va abonati.
Pentru a va abona sau a va anula abonamentul pentru un dosar, mergeti
la acesta si selectati Optiuni > Abonare sau Anulare abonament.

Preluare automata

Selectati Preluare automatd > Preluare titlu — Pentru a prelua automat
antetele mesajelor e-mail la intervale stabilite, selectati Totdeauna
activatd. Daca doriti ca antetele mesajelor sa fie preluate doar atunci
cand sunteti conectat(3) la reteaua de domiciliu, selectati /n retea
proprie. Antetele mesajelor se pot prelua automat din maxim doua
cdsute postale. Puteti stabili zilele in care se vor prelua antetele, la ce
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ore si cu ce frecventd, prin intermediul campurilor Zile de preluare,
Ore de preluare si Interval de preluare.

Setari mesaje de serviciu

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Mesaj serviciu si din
urmatoarele setari:

Mesaje serviciu — Stabiliti daca doriti sa permiteti receptionarea
mesajelor de serviciu.

Preluare mesaje — Stabiliti cum doriti sa preluati mesajele: automat
sau manual.

Setari de transmisiuni celulare

Verificati la furnizorul de servicii daca transmisia celulara (serviciu de
retea) este disponibila si care sunt subiectele disponibile si numerele
asociate acestora.

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Transmisie celulard si
din urmdtoarele setari:

Receptie — Selectati Pornitd sau Opritd.

Limbd — Toate va permite sa primiti mesaje prin transmisiuni celulare
n orice limba disponibila. Selectate va permite sa selectati in ce limba
doriti sa primiti mesaje prin transmisie celulara. Daca limba dorita nu

se afla in listd, selectati Altele.

Detectare subiect — Daca receptionati un mesaj care nu apartine nici
unuia din subiectele existente, optiunea Pornitdva permite sa memorati
automat numarul subiectului. Numdrul subiectului este memorat in
lista subiectelor si este afisat fara nume. Selectati Opritd dacd nu doriti
sa memorati automat noi numere de subiecte.

Alte setari

Selectati Meniu > Mesaje > Optiuni > Setdri > Altele si din
urmatoarele setdri:

Memorare mes. exp. — Stabiliti daca pastrati in dosarul Expediate o
copie a fiecarui mesaj text, multimedia sau e-mail pe care |-ati expediat.
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Nr. mesaje memorate — Definiti cate mesaje expediate se pastreaza
simultan in dosarul Articole expediate. Cand se atinge limita, cel mai
vechi mesaj este sters.

Memorie in uz — Stabiliti unde memorati mesajele: in memoria
telefonului sau pe cartela de memorie.
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6. Contacte

Puteti memora si gestiona informatii despre contacte, de exemplu,
nume, numere de telefon si adrese. Puteti, de asemenea, sa adaugati
pe o fisa de contact un sunet personal de apel, un indicativ vocal sau
o fotografie miniatura. Puteti crea grupuri de contact, care va permit
sa expediati mesaje text sau mesaje e-mail la mai multi destinatari
simultan. Informatiile de contact pot fi expediate numai catre aparate
compatibile si pot fi primite numai de la astfel de aparate.

B Gestionare contacte
Selectati Meniu > Contacte.

Pentru a adauga un contact nou, selectati Optiuni > Contact nou.
Completati cAmpurile corespunzatoare si selectati Realizat.

Pentru a edita un contact, mergeti la acesta si selectati
Optiuni > Editare.

Pentru a sterge un contact, mergeti la acesta si selectati Optiuni >
Stergere. Dacd existd contacte marcate, acestea vor fi sterse.

Pentru a asocia o imagine miniaturald unui contact, mergeti la acesta
si selectati Optiuni > Editare > Optiuni > Addugare foto mini..

Pentru a asocia numere si adrese implicite unui contact, selectati-|
si selectati Optiuni > Presetate. Mergeti la optiunea implicita
corespunzatoare si selectati Atribuire.

Pentru a copia nume si numere de pe cartela SIM pe telefon, selectati
Optiuni > Contacte SIM > Dosar SIM. Mergeti la numele pe care
doriti sa-| copiati sau marcati numele dorite i selectati Optiuni >
Copiere in Contacte.

Pentru a copia un numar de telefon, de fax sau de pager din Contacte pe
cartela SIM, mergeti la contactul pe care doriti sa-I copiati si selectati
Optiuni > Copiere > In directorul SIM.
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B Gestionarea grupurilor de contacte

Creati un grup de contacte pentru a putea expedia mesaje text sau
e-mail mai multor destinatari in acelasi timp.

1. Selectati Meniu > Contacte, parcurgeti spre dreapta si selectati
Optiuni > Grup nou.

2. Introduceti un nume pentru grup sau utilizati numele implicit
si selectati OK.

3. Deschideti grupul si selectati Optiuni > Addugare membri.

4. Mergeti |a fiecare contact pe care doriti sa-l adaugati in grup
si apasati butonul de navigare pentru a-I marca.

5. Selectati OK pentru a adauga toate contactele marcate la grup.

B Adaugarea unui sunet de apel

Puteti seta un sunet de apel pentru fiecare contact sau grup de
contacte. Cand contactul sau un membru al grupului v apeleaza,
telefonul reda sunetul de apel ales (dacd numarul apelantului
este trimis impreund cu apelul si telefonul Dvs. 1l recunoaste).

1. Selectati Meniu > Contacte.

2. Pentru aaloca un sunet de apel unui contact, selectati contactul,
optiunea Optiuni > Sunet de apel si sunetul de apel dorit.
Pentru a aloca un sunet de apel unui grup, selectati lista de grupuri
si mergeti la un grup de contacte. Selectati Optiuni > Sunet de apel
si sunetul de apel pentru grup.

Pentru a sterge sunetele de apel personale sau de grup, selectati

Sunet presetat ca sunet de apel.

B Alocarea tastelor de apelare rapida

Apelarea rapida este o modalitate rapida de a apela numerele utilizate
frecvent. Puteti aloca cate un numar de telefon tastelor de apelare
rapidd de la 2 1a 9. Tasta 1 este rezervatd pentru casuta vocala.
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Apelarea rapida trebuie activata inainte de a o putea utiliza.

Consultati Apelare rapiddin ,Apel” la pag. 97.

1. Selectati Meniu > Contacte si un contact.

2. Mergeti la un numar si selectati Optiuni > Atribuire ap. rapida.
Mergeti la tasta de apelare rapida dorita si selectati Atribuire.

La revenirea in ecranul cu informatii despre contact, simbolul &
de 1anga numar indica tasta de apelare rapida alocata.

Pentru apelarea rapidd a unui contact, in modul de asteptare sau
asteptare activa apasati tasta de apelare rapida si tasta de apelare.
Alternativa: apasati si mentineti apasata tasta de apelare rapida.
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7. Galerie

Selectati Meniu > Galerie.

Utilizati Galerie pentru a stoca si a organiza imagini, videoclipuri,

melodii, clipuri audio, liste de redare, legaturi streaming, fisiere .ram

si prezentari.

Deschideti galeria pentru a afisa o listd cu dosarele din memoria

telefonului. Mergeti la un dosar (cum ar fi Imagini) si apasati butonul

de navigare pentru a-I deschide.

in dosar puteti vedea:

® (O pictograma care indica tipul fiecarui fisier din dosar sau o
miniatura a imaginii

* Numele fisierului

® Data siora la care a fost memorat fisierul sau marimea fisierului

Pentru a deschide un fisier, mergeti la acesta si apasati butonul de

navigare. Fisierul se deschide in aplicatia corespunzatoare.

Protectia drepturilor de autor poate impiedica operatiile de copiere, modificare,

transfer sau retransmitere a unor imagini, piese muzicale (inclusiv sunete de
apel) sau a altui tip de continut.

B Functii Galerie
Selectati Meniu > Galerie si un dosar.

Pentru a seta o imagine ca imagine de fundal, selectati /maginisi
mergeti la imagine. Selectati Optiuni > Set. ca imag. fundal. Pentru a
asocia o imagine unui contact, selectati Addugare la contact.

Pentru a seta o melodie sau un clip audio ca sunet de apel,
selectati Melodiisau Clipuri audio si mergeti la melodie sau la clip.
Selectati Optiuni > Set. ca sunet apel. Pentru a desemna o melodie
sau un clip audio drept sunet de apel asociat unui contact, selectati
Alocare la contact.
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Pentru a copia fisiere in memoria telefonului sau pe cartela de memorie,
mergeti la fisier sau marcati fisierele apdsand simultan tasta de editare
si butonul de navigare, apoi selectati Optiuni > Organizare > Copiere in
mem. telef. sau Copiere pe cart. mem..

Pentru a crea o lista de melodii, marcati melodiile si selectati Optiuni >
Listd noud melodii.

Pentru a crea dosare cu imagini si a muta imagini in acestea, selectati
Imagini, mergeti la o imagine, selectati Optiuni > Organizare > Dosar
nou si introduceti un nume pentru dosar. Marcati imaginile pe care
doriti sd le mutati in dosar, selectati Optiuni > Organizare > Mutare in
dosarsi selectati dosarul.

B Preluarea fisierelor

Selectati Meniu > Galerie, dosarul corespunzator tipului fisierului de
preluat si functia de preluare (de exemplu, Imagini > Prel. grafice).
Se deschide browserul. Alegeti un marcaj corespunzator paginii din
care preluati. Consultati ,Vizualizarea marcajelor” la pag. 75.

Pentru a descarca fisiere, trebuie sa configurati mai intai punctul de
acces implicit. Consultati ,Puncte de acces” la pag. 99. Pentru informatii
suplimentare despre preluare, consultati ,Preluarea” la pag. 78.
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8. Muzica

B Music player

Pentru a activa modul muzica si a porni Music player, rasuciti

partea inferioard a telefonului, astfel incat tastele de comanda pentru
redarea muzicii sa se afle pe partea cu afisajul. Alternativa: selectati
Meniu > Muzica > Music player.

Biblioteca muzicala

Bibliotecd muzicald este o baza de date cu melodiile disponibile.
In biblioteca muzicala puteti alege muzica pe care doriti s-o ascultati.
De asemenea, puteti crea si gestiona liste de redare.

Pentru a deschide biblioteca muzicala, in ecranul principal al playerului
mergeti la @ si apasati butonul de navigare.

Pentru a actualiza biblioteca muzicald si a cauta melodii in memoria
telefonului si pe cartela de memorie, selectati Optiuni > Actual. bibl.
muzicald. Dupa actualizare se afiseaza modificdrile bibliotecii muzicale.

Exista mai multe metode de selectare a muzicii din biblioteca muzicala.
De exemplu, pentru a reda un anumit album, selectati Albume, mergeti
la album si selectati Optiuni > Redare. Alternativ: pentru a asculta
anumite melodii de pe album, selectati A/lbume si un album, marcati
melodiile si selectati Optiuni > Redare.

Pentru a gasi muzica unui anumit interpret, selectati Interpretisi
Optiuni > Cdutare, apoi introduceti numele artistului. Mergeti la
artistul dorit si apasati butonul de navigare. Pentru a introduce text,
trebuie sa activati modul comunicatii.

Liste de melodii

Pentru a compune si a memora propria lista de melodii, selectati Liste de
melodii > Optiuni > Listd noud melodii. Selectati memoria in care veti
pastra lista de melodii si introduceti un nume pentru lista. Marcati
melodiile dorite si apasati butonul de navigare.
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Pentru a asculta o anumita lista de melodii, selectati Liste de melodii,
mergeti la lista si selectati Optiuni > Redare.

Puteti addauga melodii la o listd memorata si prin intermediul altor
ecrane. De exemplu, pentru a adauga un album, selectati Albume,
cdutati albumul, mergeti la acesta si selectati Optiuni > Addug. in
listd melod. > Listd melod.memoratd. Mergeti la lista de melodii

la care doriti sa addugati albumul si apdsati butonul de navigare.

Audierea muzicii

G Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea
continua la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul.

Pentru a incepe redarea sau pentru a face pauza in redare, apasati py-
Pentru a opri redarea, apasati @. Pentru a trece la melodia urmatoare
sau la cea precedenta, apasati pp| sau 14q- Pentru a derula rapid inainte
sau fnapoi, apdsati si mentineti apasata tasta pp Sau |4q-

Atunci cand telefonul este Th mod muzicd, redarea se poate controla
doar cu ajutorul tastelor muzicale speciale.

Pentru a vedea lista aflata in redare, mergeti la @ si apdsati butonul
de navigare.

Pentru a reveni in modul de asteptare si a pastra playerul activ in fundal,
apasati tasta de terminare. Dacd Mod asteptare activ este Activat,

in modul de asteptare se afiseaza titlul melodiei care este in redare.
Pentru a regla volumul muzicii in modul de asteptare, mergeti la
melodia aflatd in redare si derulati spre stanga sau spre dreapta.

Pentru a accesa playerul muzical in modul de asteptare, mergeti

la melodia aflata in redare si apasati butonul de navigare.

Puteti utiliza multe din functiile de telefon si aparat foto-video in
timp ce ascultati muzica (de exemplu, scrierea si expedierea mesajelor
text in modul comunicatii sau fotografierea in modul foto-video).
Redarea muzicii se opreste atunci cdnd efectuati sau receptionati

un apel. Redarea se reia la terminarea convorbirii.

Pentru a reda melodiile in mod repetat, selectati Optiuni > Repetare.
Selectati Toate pentru a repeta toate melodiile aflate in redare,

58



Muzica

Una singurd pentru a repeta melodia aflata in redare sau Dezactivatd
pentru a nu repeta melodiile.

Pentru a reda muzica in ordine aleatorie, selectati Optiuni > Redare
aleatorie > Activatad.

Pentru a seta melodiile aflate in redare ca sunete de apel in toate
profilurile, selectati Optiuni > Set. ca sunet apel.

Setari audio
Cu Setdri audio, puteti regla balansul, adauga reverberatii, largi efectul
stereo si amplifica basii. Selectati Optiuni > Setdri audio.

Egalizator

Cu Egalizator, puteti amplifica sau estompa frecvente in timpul
reddrii muzicii si puteti modifica sunetul muzicii.

Selectati Optiuni > Setdri audio > Egalizator. Pentru a utiliza o
pre-setare, mergeti la aceasta si selectati Optiuni > Activare.

Crearea unei pre-setari
1. Pentru a crea o pre-setare, selectati Optiuni > Presetare noud
si introduceti numele reglajului pre-setat.

2. Pentru a trece de |a o banda de frecventa la alta, derulati spre stanga
sau spre dreapta. Pentru a amplifica sau a estompa sunetele dintr-o
anumita banda de frecventd, derulati in sus sau in jos.

3. Selectati Inapoi.

B Visual Radio

Puteti utiliza aplicatia Visual Radio ca pe un radio FM cu acord automat
si posturi presetate sau cu informatii vizuale legate de programul radio,
afisate Tn paralel cu acesta, daca ascultati posturi de radio care ofera
serviciul Visual Radio. Serviciul Visual Radio utilizeaza pachete de date
(serviciu de retea). Puteti asculta posturile de radio in timp ce utilizati
celelalte aplicatii.

Pentru a utiliza serviciul Visual Radio, trebuie sa fie indeplinite
urmatoarele conditii:

® Postul de radio si operatorul de retea trebuie sa ofere acest serviciu.
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® Telefonul trebuie sa fie pornit.

® Punctul de acces Internet trebuie sa fie definit pentru a putea accesa
serverul visual radio al operatorului de retea.

® Postul de radio presetat trebuie sa aiba definit un identificator
corect al serviciului Visual Radio si trebuie sa aiba activat serviciul
Visual Radio.

Visual Radio nu se poate porni atunci cand este activ profilul

deconectat.

Daca nu aveti acces la serviciul Visual Radio, este posibil ca operatorii si

posturile de radio din zona Dvs. sd nu accepte acest serviciu. Serviciul

Visual Radio ar putea sa nu fie disponibil in toate regiunile si tarile.

Puteti asculta posturile de radio FM pe telefon utilizand difuzorul

fncorporat sau un set cu casca compatibil.

Aparatul de radio FM lucreaza cu o altd antena decat cea a aparatului mobil.

Pentru ca functia de radio FM sa functioneze corespunzator, trebuie sd atasati
la aparat un set cu casca compatibil sau un alt accesoriu.

Q Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea
continud la un volum sonor ridicat va poate afecta auzul.

in timp ce ascultati radioul, puteti efectua sau prelua apeluri.
Aparatul de radio este oprit atunci cand intervine un apel.

Calitatea receptiei radio depinde de puterea de acoperire a postului
de radio n zona in care va aflati.

Pornirea aparatului de radio
Pentru a deschide Visual Radio, selectati Meniu > Muzicd > Radio.

Telefonul afiseaza urmatoarele:

® Numadrul de ordine si numele postului de radio.
® Frecventa ultimului post de radio ascultat.

® Butoane grafice:

- |l si| @ pentru a merge la postul urmator sau
anterior memorat. Butoanele sunt inactive daca
nu exista posturi memorate.
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e si - | pentru a incepe acordarea automata

- | 9l activeazi transmisia de continut Visual Radio dac3
identificatorul serviciului vizual este definit sau solicita
un identificator de serviciu Visual Radio daca acesta nu
este definit

Daca ati memorat anterior posturi de radio, selectati postul pe care
doriti sa-| ascultati sau selectati pozitia in memorie a unui post apasand
tasta corespunzatoare de la1la 9.

Pentru a regla volumul, parcurgeti spre stdnga sau spre dreapta.

Daca utilizati un set cu casca compatibil, apasati tasta setului cu casca
pentru a va acorda pe frecventa memorata a postului de radio dorit.

Pentru a opri aparatul de radio, selectati lesire.

Acordarea si memorarea unui post radio

Pentru a incepe cautarea posturilor atunci cand aparatul radio este
pornit, mergetila | & sau la | Z si apasati butonul de navigare.
Cdutarea se opreste atunci cand este gasit un post de radio. Pentru a
memora postul, selectati Optiuni > Memorare post. Parcurgeti cu
butonul de navigare pand la pozitia in care doriti sa memorati postul
si selectati-o. Tastati numele postului de radio si selectati OK.

Utilizarea aparatului de radio

Céand aparatul de radio este pornit, selectati Optiuni si selectati din
optiunile urmatoare:

Pornire serviciu vizual — Lanseaza vizualizarea continutului vizual.

Lista posturilor — Activati catalogul de posturi (serviciu de retea)
pentru a cauta posturile de radio disponibile si a le memora pentru
utilizare ulterioara.

Memorare post — Memoreaza postul de radio.
Posturi — Deschide lista posturilor de radio.

Cdutare manuald — Introducerea manuala a frecventei postului
de radio. Pentru a acorda frecventa, parcurgeti in sus sau in jos.
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Daca stiti frecventa pe care emite postul de radio pe care doriti sa-I
ascultati, introduceti-o si selectati OK.

Activare difuzor — Ascultati emisiunea radio prin difuzor.
Dezactivare difuzor — Ascultati emisiunea radio in cdsti.

Redare in fundal — Trecerea aplicatiei Visual Radio in fundal si afisarea
ecranului modului de asteptare. Pentru a reveni la Visual Radio, apasati
si mentineti apasata tasta de meniu si selectati Radio.

Setdri — Modificarea sau vizualizarea setarilor Visual Radio.

lesire — Opriti aparatul radio.

Lista posturilor

Cand aparatul de radio este pornit, selectati Optiuni > Posturi.

Lista posturilor de radio se utilizeaza pentru organizarea posturilor
de radio memorate. Cand deschideti lista, postul de radio activ este
evidentiat, dacd a fost memorat in prealabil. in caz contrar, este
evidentiat primul post de radio memorat.

Selectati Optiuni si din urmatoarele optiuni:
Post > Ascultare — Ascultati postul de radio selectat.

Post > Editare — Vizualizati setarile postului de radio evidentiat.
Consultati ,Configurarea posturilor" la pag. 63.

Post > Mutare — Mutati postul de radio in altd pozitie in lista posturilor:
Evidentiati postul care va fi mutat, selectati Mutare, apoi evidentiati
pozitia in care doriti sa mutati postul de radio selectat. Selectati OK
pentru a muta postul.

Post > Stergere — Stergeti din lista postul de radio evidentiat.

Lista posturilor — Activati lista de posturi (serviciu de retea) pentru
a cauta posturi radio disponibile in retea si a le memora pentru
utilizare ulterioara.

Activare difuzor — Ascultati emisiunea radio prin difuzor.
Dezactivare difuzor — Ascultati emisiunea radio n casti.

lesire — Opriti aparatul radio.
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Configurarea posturilor
Mergeti la un post in lista, apasati butonul de navigare si selectati
Editare pentru a modifica urmatorii parametri ai postului:

Nume — pentru a edita denumirea postului
Locatie — pentru a edita pozitia postului
Frecventd — pentru a edita frecventa postului

Identificator serv.vizual — pentru a edita identificatorul
serviciului vizual

Activare serviciu vizual — pentru a permite sau a impiedica vizualizarea
continutului vizual emis de postul de radio curent

Apasati inapoi pentru a reveni la lista posturilor.

Vizionarea continutului vizual

Puteti viziona continutul vizual daca postul este memorat in lista
posturilor si serviciul vizual este activat pentru postul respectiv.

Pentru a verifica disponibilitatea si modul de tarifare, precum si
pentru a vd abona la acest serviciu, contactati operatorul de retea
sau furnizorul de servicii.

Pentru a viziona continutul vizual al postului curent, mergeti la | ol
si apasati butonul de navigare.

Daca identificatorul serviciului vizual nu a fost memorat in lista
posturilor, vi se cere acest identificator. Introduceti identificatorul
si apasati OK. Daca nu cunoasteti identificatorul serviciului vizual,
selectati Preluare pentru a accesa lista posturilor (serviciu de retea).

La realizarea conexiunii cu serviciul vizual, pe ecran apare continutul
vizual curent. Continutul vizual este alcatuit din imagini, text, butoane
si cdmpuri de introducere si este proiectat de furnizorul de continut.

Pentru a naviga in continutul afisat, parcurgeti in sus sau in jos.

Daca serviciul nu transmite nici un continut vizual valabil, se afiseaza
fundalul Visual Radio.
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Pentru a intrerupe transmisia continutului vizual, nu si transmisia
emisiunii radio FM, selectati Inchidere. Pentru a intrerupe ambele
transmisii, selectati Optiuni > /esire.

Pentru a stabili valorile setdrilor de iluminare si perioada pentru
economizorul de energie, selectati Optiuni > Setdri afisaj.

Setari Visual Radio

Cand aparatul de radio este pornit, selectati Optiuni > Setdrisi selectati
din optiunile urmatoare:

Sunetde pornire — pentru a activa sau a dezactiva sunetul de pornire

Autostart serviciu — pentru a activa sau a dezactiva afisarea automata
a continutului vizual

Punct de acces — pentru a selecta punctul de acces

Lista posturilor

Cu lista de posturi (serviciu de retea) puteti selecta dintr-o lista
posturile de radio care ofera serviciul Visual Radio sau posturile

de radio traditionale, grupate in mai multe dosare. Un dosar poate
reprezenta zone geografice, cum ar fi continente, tari, regiuni sau orase
si poate contine alte dosare sau informatii despre posturi de radio.

Pentru a verifica disponibilitatea si modul de tarifare, precum si pentru a
va abona la acest serviciu, contactati operatorul de retea sau furnizorul
de servicii.

Accesarea listei posturilor din ecranul de continut vizual
Pentru a regasi identificatorul serviciului vizual si a porni continutul
vizual al postului de radio pe care il ascultati, mergeti la | ‘o, apasati
butonul de navigare si selectati Pre/uare. Dupa realizarea conexiunii
cu lista posturilor, selectati din lista dosarelor zona cea mai apropiata
de locul in care va aflati si apdsati butonul de navigare.

Aparatul compara frecventele posturilor de radio listate cu frecventa pe
care este acordat in momentul respectiv. Daca este gasita o frecventa
identica, se afiseazd identificatorul serviciului vizual al postului de radio
acordat. Selectati OK pentru a incepe vizionarea continutului vizual.
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Dacad exista mai multe posturi de radio cu aceeasi frecventd,
posturile respective si identificatorii de serviciu vizual aferenti
se afiseaza intr-o lista.

Mergeti la postul de radio dorit din lista si selectati-I. Se afiseaza postul
de radio acordat si identificatorul serviciului vizual. Selectati OK pentru
a incepe vizionarea continutului vizual.

Accesarea listei posturilor din Optiuni
Pentru a accesa lista posturilor (serviciu de retea) din lista posturilor,
selectati Optiuni > Lista posturilor.

Dupa conectarea la serviciul listei de posturi, vi se cere sd selectati
dintr-o listd de dosare zona cea mai apropiata de locul in care vd aflati.
Mergeti la zona cea mai apropiata si apasati butonul de navigare.
Repetati aceasta operatie pana cand ajungeti la lista de posturi radio
din apropierea pozitiei Dvs. curente.

Posturile de radio care ofera continut vizual sunt marcate prin o .

Mergeti la postul dorit si apasati butonul de navigare pentru a deschide
meniul de optiuni pentru posturile radio:

Ascultare — pentru a va acorda pe frecventa postului de radio evidentiat
Pentru a confirma setarea de frecventd, selectati Da. Selectati Nu
pentru a reveni la frecventa acordatd anterior. Se afiseaza din nou

lista posturilor de radio si puteti selecta un alt post.

Pornire serviciu vizual — pentru a deschide continutul vizual al postului
de radio selectat (daca este disponibil)

Memorare — pentru a memora in lista posturilor de radio detaliile
postului selectat
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9. Media

B Aparat foto-video

Pentru a utiliza aparatul foto-video, rasuciti partea inferioara

a telefonului pentru a activa modul foto-video. Consultati ,Modul
aparat foto-video" la pag. 19. Alternativa: selectati Meniu > Media >
Foto-Video.

Pentru a apropia sau a depdrta imaginea, apasati »»I sau 144. Pentru
a face o fotografie, apasati #11. Imaginea se memoreaza in dosarul
Imaginidin Galerie. Imaginea este afisata. Pentru a reveni la vizor,
selectati inapoi. Pentru a sterge fotografia, apdsati tasta de stergere.

Pentru a face serii de fotografii, selectati Optiuni > Mod secvential >
Activat. La apasarea o1, aparatul inregistreaza sase imagini la intervale
scurte si le afiseaza intr-o grila.

Daca lumina este slabd, selectati Optiuni > Mod nocturn > Activat
pentru a utiliza modul nocturn.

Pentru a utiliza autodeclansatorul, selectati Optiuni > Autodeclansator
si perioada: cat trebuie sa astepte aparatul inainte de a face fotografia.
Apasati s si porneste cronometrul.

Pentru a regla balansul de alb sau tonurile de culoare, selectati

Optiuni > Reglare > Balans de alb sau Ton culoare.

Pentru a face o inregistrare video, parcurgeti spre stanga pentru a activa
modul video si apasati el pentru a incepe sa inregistrati.

Setarile aparatului foto-video

Aparatul acceptd o rezolutie a imaginii inregistrate de 1600 x 1200 pixeli.
Rezolutia imaginilor prezentate in aceste materiale poate fi diferita.

Pentru a modifica setdrile aparatului foto-video, selectati Meniu >
Media > Foto-Video > Optiuni > Setdri.

Selectati /magine si din urmatoarele setari:

Calitate imagine si Rezolutie imagine — Imaginea ocupa cu atat mai
multd memorie, cu cat este mai buna calitatea si mai mare rezolutia.
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Afisare imag. captatd — Pentru a nu afisa imaginea dupa inregistrare,
selectati Nu.

Nume implicitimagine — Modificati denumirea imaginilor realizate.

Memorie in uz — Selectati locul in care doriti sa memorati imaginile:
in memoria telefonului sau pe cartela de memorie.

Selectati Video si din urmatoarele setari:

Lungime — Daca are valoarea Maximd, durata inregistrarii video va fi
limitata doar de memoria disponibild. Daca setarea are valoarea Scurtd,
timpul de inregistrare va fi optimizat pentru expediere prin MMS.

Rezolutie video — Alegeti una din cele doua rezolutii video.
Nume implicit video — Modificati denumirea videoclipurilor realizate.

Memorie in uz — Selectati locul in care doriti sa memorati videoclipurile:
in memoria telefonului sau pe cartela de memorie.

B RealPlayer

Cu aplicatia RealPlayer puteti reda fisiere media (cum ar fi videoclipurile
memorate pe telefon sau pe cartela de memorie) sau puteti prelua
fisiere media printr-o legatura de streaming. Pentru a deschide aplicatia
RealPlayer, selectati Meniu > Media > RealPlayer.

Aplicatia RealPlayer nu accepta toate formatele de fisiere sau toate
variantele posibile ale acestora. De exemplu, unele fisiere .mp4 pot
avea continut care nu este acceptat de RealPlayer.

Redarea fisierelor media

Pentru a reda un fisier media cu RealPlayer, selectati Optiuni >
Deschidere si din urmatoarele optiuni:

Clipuri recente — pentru a reda fisierele media pe care le-ati redat
cel mai recent

Clip memorat — pentru a reda fisiere media memorate pe telefon
sau pe cartela de memorie
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Pentru a prelua fisiere streaming din retea:

® Selectati o legatura de streaming memorata in galerie. Se realizeaza
conexiunea cu serverul de streaming.

® Deschideti o legatura de streaming in timpul navigarii pe Web.

Pentru a prelua fisiere din retea in sistem streaming, trebuie sa
configurati intdi punctul de acces implicit. Consultati ,Puncte de acces'
la pag. 99.

Multi furnizori de servicii va vor cere sa utilizati un punct de acces

la Internet (IAP - Internet Access Point) ca punct de acces implicit.
Alti furnizori de servicii va permit sd utilizati un punct de acces WAP.
Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii.

Din RealPlayer puteti accesa numai adrese URL de tip rtsp://. Nu puteti

deschide o adresd URL http://, insa RealPlayer recunoaste o legaturd

http catre un fisier .ram deoarece fisierele .ram sunt fisiere text care

contin legaturi de tip rtsp.

& Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul,
deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Comenzi rapide in timpul redarii
Parcurgeti in sus pentru a derula Tnainte sau in jos pentru a derula
napoi fisierul media.

Parcurgeti spre stanga sau spre dreapta pentru a mari sau a
reduce volumul.

Setari
Selectati Optiuni > Setdri > Video si din urmatoarele setdri:

Contrast — Pentru a schimba contrastul, parcurgeti spre stanga
sau spre dreapta.

Repetare — Selectati Activatd pentru a activa reinceperea automata
a redarii fisierului video sau audio curent dupa terminarea sa.

Selectati Conexiune si din urmatoarele setari:

Proxy — pentru a defini serverul proxy pentru streaming
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Retea — pentru a defini setdrile de retea

® Pct.deaccesimplicit — Definiti punctul de acces utilizat
pentru streaming.

® Duratd conectare — Dacd doriti sd va deconectati automat dupa
o0 perioada de inactivitate atunci cand redarea este trecuta in
pauza, selectati Definit de utilizator si introduceti o perioada
de timp in minute (maxim 30 de minute).

® Nr.min. de port UDPsi Nr. max. de port UDP — Definiti gama
de porturi utilizate pentru conexiune.

[ | inregistrator (Recorder)

Aplicatia de inregistrare voce vad permite sa inregistrati convorbiri
telefonice si note pro memoria vocale. Daca inregistrati o convorbire
telefonica, in timpul inregistrarii participantii la convorbire vor

auzi bipuri.

Fisierele inregistrate se memoreaza in Galerie. Consultati ,Galerie”
la pag. 55.

Selectati Meniu > Media > Recorder. Selectati Optiuni >

Inregistr. clip audio sau selectati [&. Pentru a face pauzi in
nregistrare, selectati [A. Pentru a opri inregistrarea, selectati 1=}
Pentru a derula inapoi sau inainte, selectati [ sau |Q. Pentru a asculta
inregistrarea, selectati [&.

B Flash Player
Cu aplicatia Flash Player puteti sa vizualizati, sa redati si sa
interactionati cu fisiere flash realizate pentru aparate mobile.

Organizarea fisierelor flash
Selectati Meniu > Media > Flash Player si parcurgeti spre dreapta.

Pentru a deschide un dosar sau a reda un fisier flash, mergeti la acesta
si apasati butonul de navigare.

Pentru a expedia un fisier flash catre un aparat compatibil, mergeti
la fisier si apasati tasta de apelare.
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Pentru a copia un fisier flash intr-un alt dosar, selectati Organizare >
Copiere in dosar.

Pentru a muta un fisier flash intr-un alt dosar, selectati Organizare >
Mutare in dosar.

Pentru a crea un dosar in vederea organizarii fisierelor flash, selectati
Organizare > Dosar nou.

Optiunile disponibile pot fi diferite.

Pentru a sterge un fisier flash, mergeti la acesta si apdsati tasta
de stergere.

Redarea fisierelor flash

Selectati Meniu > Media > Flash Player. Mergeti la un fisier flash
si apasati butonul de navigare.

Selectati Optiuni si din urmatoarele optiuni:
Pauzd — pentru a face pauza in redare
Stop — pentru a opri redarea

Volum — pentru a regla volumul redarii. Pentru a mari sau a reduce
volumul, parcurgeti spre stanga sau spre dreapta.

Calitate — pentru a selecta calitatea reddrii. In cazul in care redarea
este neuniforma si inceatd, modificati setarea Calitate in Normald
sau Redusa.

Ecran complet — pentru a reda fisierul pe ecranul complet. Pentru

a reveni la ecranul normal, selectati Ecran normal.

Functiile tastelor nu sunt vizibile in modul ecran complet, dar acestea
pot fi disponibile daca apdsati oricare tasta de sub ecran.

Adaptare la ecran — pentru a reda fisierul la dimensiunea originala
dupé o marire/micsorare

Activare mod panor. — pentru a putea deplasa pe ecran imaginea marita,
cu ajutorul butonului de navigare

Este posibil ca unele optiuni sa nu fie disponibile pentru toate fisierele
flash. Optiunile disponibile pot fi diferite.
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B Editor video

Pentru a crea videoclipuri personalizate, selectati Meniu > Media >
Edit. video. Puteti crea videoclipuri personalizate, combina si decupa
videoclipuri, adduga clipuri audio, tranzitii si efecte. Tranzitiile sunt
efecte vizuale pe care le puteti adauga la inceputul si sfarsitul
videoclipului sau intre videoclipuri.

My Indicatie! Pentru a prelua o imagine dintr-un videoclip, selectati
. Optiuni > Inregistr. cadru video in ecranul Decup.videoc..

Editarea videoclipurilor, a clipurilor audio

si a tranzitiilor

1. inecranul Edit.video clip, pentru a insera videoclipurile pe care
doriti sa le editati, selectati /nserare > Video clip.

2. Puteti edita clipurile prin decupare si prin addugarea unor efecte.
Puteti adduga clipuri audio si le puteti modifica durata.

Pentru a modifica videoclipul, selectati Optiuni si din
urmatoarele optiuni:

Film > Previzualizare — previzualizeaza videoclipul personalizat
Inserare > Video clip — insereaza videoclipul selectat. O imagine
miniaturala a video clipului este afisata in ecranul principal.
Imaginea miniaturald consta in prima imagine din videoclip care
nu este neagra. De asemenea, sunt afisate numele si lungimea
video clipului selectat.

Inserare > Imagine — insereaza o imagine

Inserare > Text — insereaza un titlu, subtitlu sau

recunoasterea meritelor

Inserare > Clip audio — insereaza clipul audio selectat. Numele si
lungimea clipului audio selectat sunt afisate in ecranul principal.

Inserare > Clip audio nou — inregistreaza un nou clip audio in
pozitia selectata
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Editare video clip sau Editare clip audio > Decupare — decupeaza
videoclipul sau clipul audio

Editare video clip sau Editare clip audio > Copiere — face o copie
a clipului video sau audio selectat

Editare video clip > Mutare — muta videoclipul in pozitia selectata

Editare video clip > Addugare efect culoare — insereaza un efect
de culoare in videoclip

Editare video clip > Redare incetinitd — incetineste videoclipul

Editare video clip > Dezactivare sonor|Reactivare sonor —
dezactiveaza sau activeaza sonorul original al videoclipului

Editare video clip > Stergere — sterge videoclipul din
nregistrarea video

Editare clip audio > Mutare — muta videoclipul in pozitia selectata

Editare clip audio >Stergere — sterge clipul audio din
nregistrarea video

Editare tranzitie—Exista trei tipuri de tranzitii: la inceputul
videoclipului, la sfarsitul videoclipului si tranzitii intre videoclipuri.
0 tranzitie de inceput poate fi selectata atunci cand este activa
prima tranzitie a videoclipului.

3. Selectati Memorare pentru a memora videoclipul. Definiti optiunea
Memorie in uzin Setdri. Setarea implicitd este memoria telefonului.

M Indicatie! in ecranul setarilor puteti defini optiunile
- Nume predefinit video, Nume impl. imag. ecran, Rezolutie si
Memorie in uz.

Selectati Expediere > Prin multimedia, Prin Bluetooth sau Prin e-mail
dacd doriti sa expediati videoclipul. Contactati furnizorul de servicii
pentru a obtine detalii referitoare la marimea maxima a mesajelor
multimedia pe care le puteti expedia. Dacd videoclipul este prea mare
pentru a fi expediat intr-un mesaj multimedia, se afiseaza 9.
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Indicatie! Daca doriti sa expediati un videoclip care depaseste
mdrimea maxima admisa pentru mesaje multimedia de catre
furnizorul de servicii, puteti expedia videoclipul utilizdnd o
conexiune Bluetooth. Consultati ,Transmiterea datelor prin
intermediul tehnologiei Bluetooth" la pag. 116. De asemenea,
puteti transfera videoclipurile printr-o conexiune Bluetooth
pe calculatorul personal prevazut cu sistem Bluetooth sau
utilizand un cititor de cartele de memorie (intern/extern).
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10. Servicii

Selectati Meniu > Servicii sau apdsati si mentineti apdsata tasta O

in modul de asteptare.

Diferiti furnizori de servicii intretin pagini special destinate
telefoanelor mobile. Cu browserul mobil puteti vizualiza aceste servicii
ca pagini WAP scrise in HTML, WML, XHTML sau intr-o combinatie

de WML si XHTML. Daca nu ati folosit inca telefonul pentru a realiza

o conexiune WAP, ar putea fi necesar sa contactati furnizorul de
servicii pentru a obtine asistenta la prima conectare.

Verificati la operatorul de retea sau la furnizorul de servicii
disponibilitatea serviciilor, preturile si tarifele acestora. Furnizorii

de servicii vd vor prezenta, de asemenea, instructiuni pentru utilizarea
respectivelor servicii.

B Secventele de baza pentru accesare

1. Memorafti setarile necesare pentru accesarea serviciului de browser
pe care doriti sa-| utilizati. Consultati ,Setarea telefonului pentru
serviciul browser" la pag. 74.

2. Conectati-va la serviciul respectiv. Consultati ,Realizarea unei
conexiuni” la pag. 75.

3. Tncepeti sa parcurgeti paginile de Internet. Consultati ,Parcurgerea
paginilor de Internet” la pag. 77.

4. Deconectati-va de la serviciul respectiv. Consultati ,inchiderea unei
conexiuni” la pag. 79.

B Setarea telefonului pentru serviciul browser

Receptionarea setarilor intr-un mesaj de confiqurare

Puteti primi setdrile serviciului intr-un mesaj de configurare, de la
operatorul de retea sau de la furnizorul de servicii care ofera serviciul.
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Consultati ,Tipuri de mesaje speciale” la pag. 40. Pentru mai multe
informatii, contactati operatorul de retea sau furnizorul de servicii.

Introducerea manuala a setarilor
Respectati instructiunile pe care vi le-a dat furnizorul de servicii.

1. Selectati Meniu > Instrumente > Setari > Conexiune > Puncte
de acces si definiti setarile punctului de acces. Consultati
.Conexiune” la pag. 98.

2. Selectati Meniu > Servicii > Optiuni > Manager marcaje >
Addugare marcaj. Scrieti un nume pentru marcajul si adresa paginii
definite pentru punctul curent de acces.

3. Pentru a seta punctul de acces creat ca punct de acces implicit in
Servicii, selectati Servicii > Optiuni > Setdri > Punct de acces.

B Realizarea unei conexiuni

Dupa ce ati memorat toate setarile necesare pentru conexiune, puteti
accesa paginile browserului.

Exista trei moduri diferite de a accesa paginile browserului:
e Selectati pagina initiala ( % ) a furnizorului de servicii.
o Selectati un marcaj din ecranul marcaje.

e Apdsati tastele 1-9 pentru a incepe sd scrieti adresa unui serviciu
browser. Campul Salt la de |a baza afisajului este activat imediat
si puteti continua sa scrieti adresa n acest camp.

Dupa ce ati selectat o pagina sau ati scris adresa, apasati butonul de
navigare pentru a incepe transferul paginii.

B Vizualizarea marcajelor

Este posibil ca aparatul Dvs. sa contind marcaje ale unor site-uri neafiliate la
Nokia. Nokia nu garanteaza si nu aprobd aceste site-uri. Cand accesati aceste
site-uri, trebuie sa aveti in vedere aceleasi precautii privind siguranta si
continutul ca si pentru orice alt site.
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in ecranul marcaje, puteti vedea marcaje care trimit la diferite tipuri de
pagini browser. Marcajele sunt indicate de urmatoarele pictograme:
% Pagina initiald definitd pentru punctul de acces implicit. Dac3
utilizati alt punct de acces implicit pentru parcurgere, pagina initiala

se modifica in mod corespunzator.

~J Dosarul cu marcaje automate contine marcaje (,/.Z) care sunt
colectate automat atunci cand parcurgeti paginile de Internet.
Marcajele din acest dosar sunt organizate automat in functie

de domeniu.

4 Orice marcaj care afiseaza titlul sau adresa Internet a marcajului.

Adaugarea manuala a unui marcaj

1. In ecranul marcajelor, selectati Optiuni > Manager marcaje >
Addugare marcayj.

2. Completati campurile. Trebuie definitd numai adresa.
Marcajului Ti este alocat punctul de acces implicit, daca nu este
selectat un alt punct de acces. Apdsati tasta * pentru a introduce
caractere speciale, cum arfi/, ., : si @. Apésati tasta de stergere
pentru a sterge caractere.

3. Selectati Optiuni > Memor. pentru a memora marcajul.

Expedierea marcajelor intr-un mesaj text

Mergeti la un marcaj si selectati Optiuni > Expediere > Prin mesaj text.
Puteti expedia mai multe marcaje in acelasi timp.

B Siguranta conexiunii

Daca, pe durata unei conexiuni, este afisat indicatorul de sigurantd gk,
aceasta inseamna ca transmisia de date intre aparat si poarta de acces
sau serverul Internet este codificata.

Pictograma de siguranta nu indica faptul ca transmisia de date intre poarta de
acces si serverul de continut (sau locul unde se afl3 stocate resursele solicitate)
este sigura. Asigurarea transmisiei de date intre poarta de acces si serverul de
continut este realizatd de catre furnizorul de servicii.
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Selectati Optiuni > Detalii > Sigurantd pentru a vedea detalii despre
conexiune, starea codificdrii precum si informatii referitoare la server
si la autentificarea utilizatorului.

Functiile de siguranta pot fi necesare pentru unele servicii, cum ar fi
serviciile bancare. Pentru astfel de conexiuni aveti nevoie de certificate
de sigurantd. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de
servicii. Consultati si ,Administrarea certificatelor” la pag. 105.

B Parcurgerea paginilor de Internet

Pe o pagina browser, legaturile noi apar subliniate in culoare albastra,
iar legaturile vizitate anterior in culoare mov. Imaginile care actioneaza
ca legaturi au un contur albastru in jurul lor.

Taste si comenzi pentru parcurgerea paginilor
Pentru a deschide o legatura, apasati butonul de navigare.

Pentru a defila ecranul, utilizati butonul de navigare.

Pentru a introduce litere si cifre intr-un camp, apasati tastele 0—9.
Apiésati tasta * pentru a introduce caractere speciale, cum arfi/, ., :
si @. Apasati tasta de stergere pentru a sterge caractere.

Pentru a accesa pagina anterioara in timpul navigarii, selectati inapoi.
in cazul in care comanda inapoi nu este disponibil3, selectati Optiuni >
Optiuni de navigare > Vizitate pentru a vizualiza lista cronologica a
paginilor vizitate pe parcursul unei sesiuni de navigare. Lista istoricului
este stearsa la fiecare inchidere a sesiunii.

Pentru a valida casete si a face selectari, apasati butonul de navigare.

Pentru a prelua cel mai recent continut de pe server, selectati Optiuni >
Optiuni de navigare > Reincdrcare.

Pentru a deschide o sublista de comenzi sau operatii pentru pagina
deschisa in momentul respectiv, selectati Optiuni > Optiuni serviciu.

Memorarea marcajelor

Pentru a memora un marcaj in timpul navigarii, selectati Optiuni >
Memorare ca marcaj.
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Pentru a memora un marcaj receptionat prin mesaj, selectati Optiuni >
Memor. la marcaje. Consultati ,Tipuri de mesaje speciale” la pag. 40.

Vizualizarea paginilor memorate

Daca navigati in mod regulat prin pagini care contin informatii ce
nu se schimbd foarte des, le puteti memora si le puteti parcurge
n regim deconectat.

Pentru a memora pagina in timpul navigarii, selectati Optiuni >
Optiuni avansate > Memorare pagind. Paginile memorate sunt
indicate prin 3.

in ecranul cu pagini memorate puteti crea dosare pentru paginile de
browser memorate. Dosarele care contin pagini Internet memorate
sunt indicate prin [

Pentru a deschide ecranul cu pagini memorate, parcurgeti spre dreapta
n ecranul marcajelor. In ecranul cu pagini memorate, apasati butonul
de navigare pentru a deschide o pagind memorata.

Pentru a initia o conexiune la serviciul de browser si a prelua din nou
pagina, selectati Optiuni > Optiuni de navigare > Reincdrcare.

Telefonul ramane conectat dupa ce reincdrcati pagina.

B Preluarea

Utilizand browserul telefonului mobil, puteti descarca din retea articole
cum ar fi sunete de apel, imagini, embleme operator, programe si
videoclipuri. Aceste articole pot fi oferite gratuit sau le puteti cumpara.
Odata preluate, articolele sunt gestionate de aplicatia respectiva de pe
telefon; de exemplu, o fotografie preluata se memoreaza in Galerie.
Protectia drepturilor de autor poate impiedica operatiile de copiere, modificare,
transfer sau retransmitere a unor imagini, piese muzicale (inclusiv sunete de
apel) sau a altui tip de continut.
@ Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte programe care
provin din surse ce asigurd siguranta si protectie adecvata impotriva
programelor daundtoare.
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B Inchiderea unei conexiuni

Selectati Optiuni > Optiuni avansate > Deconectare pentru a inchide
conexiunea si a vizualiza pagina de browser in regim deconectat sau
selectati Optiuni > /esire pentru a abandona navigarea si a reveni in
modul de asteptare.

B Golirea arhivei

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea temporard a datelor.
Daca ati incercat sd accesati sau ati accesat informatii confidentiale ce necesita
introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Informatiile sau
serviciile pe care le-ati accesat sunt pastrate in memoria de arhiva a telefonului.
Pentru a goli arhiva, selectati Meniu > Servicii > Optiuni > Optiuni avansate >
Stergere arhivd.

B Setari browser
Selectati Optiuni > Setdri si din optiunile urmatoare:

Punct de acces — Pentru a schimba punctul de acces implicit, apdsati
butonul de navigare pentru a deschide o lista cu punctele de acces
disponibile. Punctul implicit curent de acces este evidentiat.

Consultati ,Conexiune" la pag. 98.

Pagind initiald — Introduceti adresa paginii de Internet pe care doriti s-o
desemnati pagina initiala.

Afis.imag. si obiecte — Specificati dacd doriti sd vizualizati imagini si sa
auziti sunetele in timpul navigarii. Daca selectati Nu, pentru a prelua
ulterior imaginile si sunetele in timpul navigarii, selectati Optiuni >
Afisare imagini.

Cuprindere text — Stabileste daca textul tuturor paginilor de Internet se
fncadreaza automat pe ecran. Setare nu este disponibild atunci cand
este selectata optiunea Optiuni avansate > Afisare optimizatd.

Marime font — Selectati dimensiunea fontului.

Codificare implicitd — Daca selectati Automatd, browserul incearca
automat sa aleaga codificarea corecta a carcaterelor.
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Marcaje automate — Selectati Activate daca doriti memorarea
automata a marcajelor in dosarul Marcaje autom. atunci cand vizitati o
pagind. Daca selectati Dosar neafisat, marcajele vor fi, de asemenea,
addugate in mod automat in dosar.

Mdrime ecran — Selectati cum veti utiliza suprafata ecranului atunci
cand vizualizati pagini.

Cautare pagind — Introduceti adresa unei pagini de cautare pe care
doriti s-o deschideti in timpul navigarii.

Volum — Selectati volumul de redare a muzicii sau a altor sunete din
paginile Internet.

Extragere — Selectati calitatea imaginii pentru pagini. Cu cat calitatea
imaginii este mai ridicata, cu atat viteza de descarcare a paginii este
mai mica.

Fisiere Cookie > Acceptarel Respingere — Permiteti sau interziceti
primirea si expedierea fisierelor de tip ,cookie" (0 metoda prin care
furnizorii de continut identifica utilizatorii si preferintele acestora
pentru continutul utilizat frecvent).

Script Java/ECMA — Pentru a activa sau a dezactiva
utilizarea scripturilor.

Avertizdri sigurantd — Pentru a ascunde sau a afisa notificdrile

de siguranta.

Conf. expediere DTMF > Intotdeaunaf Numai prima datd — Optati daca
doriti sa confirmati inainte ca telefonul sd expedieze tonuri DTMF in
timpul unei convorbiri. Consultati ,Optiuni in timpul unei convorbiri"
la pag. 29. De exemplu, puteti sa efectuati un apel vocal in timp ce
vizualizati o pagina de browser, puteti expedia tonuri DTMF in timpul
unei convorbiri si puteti memora in contacte un nume si un numar de
telefon dintr-o pagina de browser.
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11. Personal

B Teme

Pentru a schimba aspectul afisajului telefonului, activati o tema.

0 tema poate include o imagine de fundal pentru modul de asteptare
si un economizor de energie. Puteti edita tema pentru a o personaliza
si mai mult.

Selectati Meniu > Proprii > Teme. Apare lista temelor disponibile.
Tema activd in momentul respectiv este indicatd printr-un marcaj
de selectare.

Pentru a previzualiza o tema, mergeti la aceasta si selectati Optiuni >
Previzualizare pentru a o vedea. Selectati Aplicare pentru a activa tema.
Pentru a activa tema fdrd previzualizare, selectati Optiuni > Aplicare
din ecranul principal.

Editarea unei teme:
1. Mergeti la 0 tema, selectati Optiuni > Editare i selectati din
urmatoarele optiuni:

Imagine fond — Selectati o imagine din temele disponibile sau
selectati o imagine personala din galerie, in vederea utilizarii
ca imagine de fundal in modul de asteptare.

Economie de energie — Selectati ceea ce se afiseaza pe bara
economizorului de energie: ora si data sau un text pe care |-ati scris
chiar Dvs. Pozitia si culoarea de fundal a barei economizorului de
energie se deplaseazd pe afisaj la anumite intervale. De asemenea,
economizorul de energie se schimba pentru a indica numarul de
mesaje noi sau de apeluri nepreluate. Puteti stabili perioada de timp
ce trebuie sd treacd inainte de activarea economizorului de energie.
Consultati ,Telefon" la pag. 97.

2. Mergeti la elementul de editat si apasati butonul de navigare.

3. Pentru a previzualiza elementul ales, selectati Optiuni >
Previzualizare. Nu puteti previzualiza toate elementele.
Selectati Optiuni > Setare pentru a selecta setarea curenta.
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Pentru a readuce tema selectata la setarile ei originale, cand editati
tema, selectati Optiuni > Restaur. temd orig..

B Sonometru
Sonometrul va permite sa masurati nivelul zgomotului din mediu.

Sonometrul este un instrument de masura destinat uzului personal, rezultatele
pot fi diferite de cele stiintifice.

Selectati Meniu > Proprii > Mdsurare sunet pentru a afisa nivelul
zgomotului din mediu in dB.

Selectati Optiuni si din urmatoarele optiuni:

Mentinere la maxim — Valoarea de varf este mentinuta in valoarea
maximd masuratd pana la inchiderea aplicatiei.

Optiuni filtrare — Selectati Filtrare A pentru a simula auzul in mediu
zgomotos, Filtrare Cpentru a simula auzul in mediu silentios sau
Dezactivare pentru a face masuratorile fara algoritmul de ponderare

Maxim dinamic — Valoarea de varf curenta se retine timp de 5 secunde.
Resetare maxim — Valoarea de varf curentd se reseteaza.

Daca valoarea de varf sau valoarea curenta este mai mare decat 114 dB
sau mai mica decat 50 dB, Tnaintea valorii se afiseaza simbolul > sau <.
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12. Organizator

B Ceas

Selectati Meniu > Organizat. > Ceas.

Setarile ceasului

Pentru a modifica ora sau data, selectati Optiuni > Setdri. Pentru
informatii suplimentare despre aceste setari, consultati ,Data si ora”
la pag. 103.

Setarea unei alarme

1. Pentru a seta o alarma noud, selectati Optiuni > Setare alarma.

2. Introduceti ora alarmei si selectati OK. Cand alarma este activa,
se afiseaza simbolul 2.

Pentru a anula o alarma, selectati Optiuni > Anulare alarma.

Oprirea alarmei

Selectati Stop pentru a opri alarma.

Apasati Amanare pentru a opri alarma timp de 5 minute, dupa care
alarma va incepe din nou sa sune. Puteti face acest lucru de cel

mult cinci ori.

Dacd se ajunge la ora de alarmd prestabilita in timp ce aparatul este oprit, acesta
porneste automat si incepe sa emitd semnalul de alarma. Daca selectati Stop,
aparatul va intreaba dacd doriti sa-| activati pentru a efectua un apel. Selectati
Nu pentru a opri aparatul sau Da pentru a efectua si a primi apeluri. Nu selectati
Da daca folosirea telefonului mobil poate provoca interferente sau pericole.

Personalizarea sunetului de alarma
1. Pentru a personaliza sunetul de alarma, selectati Optiuni > Setdri.

2. Mergeti la Sunet alarmd ceas si apasati butonul de navigare.

3. Cand parcurgeti lista de sunete, puteti sa va opriti la un sunet pentru
a-l asculta fnainte de a efectua selectia. Selectati sunetul.
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B Agenda
Selectati Meniu > Organizat. > Agendd.

in agend3, puteti sa tineti evidenta programarilor, intalnirilor, zilelor
de nastere, aniversarilor si a altor evenimente. Puteti, de asemenea,
sa setati o alarma de agenda care sa va reaminteasca evenimente

ce se apropie.

Crearea inregistrarilor de agenda
1. Selectati Optiuni > Notd noud si din optiunile urmdtoare:

intainire — va reaminteste de o intalnire programata la o anumita
data siora

Promemoria — o insemnare generald pentru o anumita zi

Aniversare — va reaminteste zile de nastere sau alte date speciale.
Inregistrarile de aniversare sunt repetate in fiecare an.

De rezolvat — o nota de rezolvat
2. Completati campurile:
Subiect/Ocazie — Scrieti o descriere a evenimentului.
Locul — Locul intalnirii, optional.
Ora de incepere, Ora de terminare, Datd incepere si Datd terminare

Alarmd — Apasati butonul de navigare pentru a activa campurile
Ora alarmeisi Data alarmei.

Repetare — Apdsati butonul de navigare pentru ca inregistrarea
sa se repete. Inregistrarea repetitiva este indicata prin simbolul &
n ecranul zilnic.

Repetare pdnd la data de — Setati o data de terminare pentru
nregistrarea repetatd, de exemplu, data ultimului curs saptamanal
la care participati. Aceasta optiune este afisata numai daca ati
selectat repetarea evenimentului.

Sincronizare > Privatd — Dupa sincronizare, inregistrarea din agenda
poate fi vdzutd numai de Dvs., nu si de alte persoane, chiar daca
acestea au acces on-line la ecranele agendei. Publici—inregistrarea
din agenda poate fi vazuta de cei care au acces on-line la agenda
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Dvs. Nesincronizatd — inregistrarea din agend nu va fi copiata cand
va sincronizati agenda.

3. Pentru a memora inregistrarea, selectati Realizat.

Pentru a edita sau a sterge o inregistrare care se repeta, selectati modul
in care doriti sa se aplice modificarile:

Toate aparitiile — Se modifica toate inregistrarile repetate.

Numai aceastd notd — Se modifica doar inregistrarea curenta.

Ecranele agendei

Apdsati # in ecranul lunar, saptdamanal sau zilnic pentru a evidentia
automat ziua curenta.

Pentru a scrie o inregistrare in agendd, apasati orice tasta
numericé (0—9) in oricare din ecranele agendei. Se deschide o
inregistrare pentru intalnire, iar caracterele pe care le introduceti
sunt addugate in campul Subiect.

Pentru a accesa o anumitd data, selectati Optiuni > Salt /a data.
Scrieti data si selectati OK.

Probleme de rezolvat
Selectati Optiuni > Ecran note de rezolvat.

in Ecran note de rezolvat puteti tine lista problemelor pe care trebuie
sa le rezolvati.

Crearea unei note de rezolvat

1. Pentru a incepe sa scrieti o0 nota de rezolvat, apdsati orice tasta
numericd (0—9). Se deschide un editor, iar cursorul clipeste dupa
literele pe care le-ati tastat.

2. Scrieti sarcina in campul Subiect. Apasati tasta * pentru a adauga
caractere speciale.

Pentru a seta data scadenta pentru sarcina, selectati campul Termen
si introduceti o data.

Pentru a stabili o prioritate pentru nota de rezolvat, selectati campul
Prioritate si apasati butonul de navigare.
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3. Pentru a memora nota de rezolvat, selectati Realizat.

Lucrul cu notele de rezolvat
Pentru a deschide o notd de rezolvat, mergeti la aceasta si apasati
butonul de navigare.

Pentru a sterge o nota de rezolvat, mergeti la aceasta si selectati
Optiuni > Stergere sau apasati tasta de stergere.

Pentru a marca o nota de rezolvat ca fiind rezolvata, mergeti la aceasta
si selectati Optiuni > Marcare ca rezolvat.

Pentru a restaura o nota de rezolvat marcata ca rezolvata la valoarea
nerezolvata, selectati Optiuni > Marcare ca nerez..

B Convertor
Selectati Meniu > Organizat. > Conversie.

in aplicatia Convertor puteti transforma parametri de masurd, cum ar fi
Lungime, dintr-o unitate de masura in alta, de exemplu Yarziin Metri.

Convertorul are o precizie limitata si pot aparea erori de rotunjire.

Conversia unitatilor de masura

Pentru a efectua o conversie valutard, intai trebuie sa stabiliti cursul
de schimb. Consultati ,Setarea valutei de baza si a cursurilor de schimb”
la pag. 87.

1. Mergeti la cdmpul Tip si apdsati butonul de navigare pentru a
deschide o lista cu parametrii de masura. Alegeti parametrul
de masura pe care doriti sa-| utilizati si selectati OK.

2. Selectati primul camp Unitate si apasati butonul de navigare pentru
a deschide o listd cu unitatile de masura disponibile. Selectati
unitatea de masura din care doriti sa faceti conversia si selectati OK.

3. Mergeti la urmatorul cdmp Unitatesi selectati unitatea de masura in
care doriti sd faceti conversia.

4. Mergeti la primul camp Cantit. i introduceti valoarea pe care doriti
sa o convertiti. Celdlalt cdmp Cantit. se modifica automat si afiseaza
valoarea transformata.
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Apadsati tasta #pentru a introduce o virgula zecimala si tasta * pentru
simbolurile +, - (pentru temperatura) si E (pentru exponent).

Sensul conversiei se schimba daca scrieti o valoare in cel de-al doilea
camp Cantit.. Rezultatul este afisat in primul camp Cantit..

Setarea valutei de baza si a cursurilor de schimb
inainte de a putea efectua conversii valutare, trebuie s3 alegetio
valutd de baza (de obicei valuta Dvs. nationala) si sd introduceti
cursurile de schimb.

Cursul valutei de baza este intotdeauna 1. Valuta de baza determina

cursurile celorlalte valute.

1. Selectati Valutd ca tip de parametru de masura, apoi selectati
Optiuni > Cursuri de schimb. Se deschide o lista de valute nationale;
lainceputul listei puteti vedea valuta de baza in momentul respectiv.

2. Pentru a schimba valuta de bazd, alegeti valuta (de obicei moneda
Dvs. national3), apoi selectati Optiuni > Setare ca valutd pr..

3. Adaugati cursurile de schimb, alegeti valuta si introduceti noul curs,
adicd suma din valuta respectiva care este egald cu o unitate a
valutei de baza pe care ati selectat-o.

4. Dupd ce ati introdus toate cursurile de schimb necesare, puteti
efectua conversii valutare. Consultati ,Conversia unitatilor de
masurd” la pag. 86.

G Observatie:Atunci cand schimbati valuta de baza, trebuie sa

introduceti noile cursuri de schimb deoarece toate celelalte cursuri
definite sunt sterse.

B Note

Selectati Meniu > Organizat. > Note.

Puteti expedia note altor aparate. Puteti memora in note fisierele text
(format TXT) pe care le receptionati.

Apasati tastele 1—9 pentru a incepe sa scrieti. Apasati tasta de stergere
pentru a sterge litere. Selectati Realizat pentru a memora.
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B Calculator
Selectati Meniu > Organizat. > Calculator.

1. Introduceti primul numar al operatiei. Daca ati facut o greseald,
apasati tasta de stergere pentru a sterge caracterul eronat.

2. Mergeti la o functie aritmetica si apasati butonul de navigare
pentru a o selecta.
3. Introduceti al doilea numar.

4. Pentru a efectua calculul, selectati [Bl si apasati butonul
de navigare.

Observatie: Acest calculator are o precizie limitata si este destinat
calculelor simple.

Pentru a adduga zecimale, apdsati #.
Apasati si mentineti apasata tasta de stergere pentru a sterge rezultatul
operatiei precedente.

Folositi si pentru a vedea operatiile precedente si pentru
deplasare in cadrul paginii.

B Manager figiere

Selectati Meniu > Organizat. > Mng.fisiere.

in aplicatia Manager fisiere puteti parcurge, deschide si organiza
fisierele si dosarele din memoria telefonului sau de pe cartela

de memorie.

Deschideti aplicatia Manager fisiere pentru a afisa o lista cu dosarele
din memoria telefonului. Parcurgeti spre dreapta pentru a vedea
dosarele de pe cartela de memorie.

Puteti parcurge, deschide si crea dosare si puteti marca, copia si muta
articole din dosare.

Vizualizarea spatiului disponibil in memorie

Dacad aveti instalata in telefon o cartela de memorie, aveti posibilitatea
sa alegeti intre doua ecrane de memorie, unul pentru memoria
telefonului si unul pentru cartela de memorie.
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Miscati butonul de navigare spre dreapta sau spre stanga pentru a trece
de la o sectiune de memorie la alta.

Pentru a vedea spatiul ocupat in memoria curenta, selectati Optiuni >
Detalii memorie.

Telefonul calculeaza spatiul disponibil aproximativ ramas liber in
memorie pentru stocarea datelor si instalarea noilor aplicatii.

in ecranele de memorie, puteti vedea spatiul ocupat in memorie de
diferite grupuri de date: Agendd, Contacte, Documente, Imagini, Fisiere
audio, Video clipuri, Mesaje, Aplicatii, Memorie in uz si Memorie liberd.

Daca spatiul disponibil in memorie se reduce considerabil, stergeti unele
fisiere sau mutati-le pe cartela de memorie.

B Cartela de memorie
Nu lasati cartelele de memorie la indemana copiilor mici.
Selectati Meniu > Organizat. > Memorie.

Pentru informatii referitoare la modul de introducere a cartelei de
memorie in telefon, consultati ,Pregatirea pentru utilizare" la pag. 13.
Puteti sa utilizati cartela de memorie pentru a memora fisiere
multimedia, cum ar fi videoclipurile, melodiile si fisierele audio,
fotografiile si datele despre mesaje, precum si pentru a face copii

de siguranta ale informatiilor din memoria telefonului.

impreun3 cu telefonul se livreazi si o cartel3 de memorie microSD,
care poate contine aplicatii suplimentare furnizate de dezvoltatori
independenti. Aceste aplicatii sunt proiectate de dezvoltatori pentru
a fi compatibile cu telefonul.

Detalii despre cum puteti folosi cartela de memorie cu alte facilitati si
aplicatii ale telefonului Dvs. sunt date in capitolele care descriu aceste
facilitati si aplicatii.

Aplicatiile-de pe cartela microSD au fost create de persoane sau entitati care
nu sunt afiliate la si nu se se afla in legdtura cu Nokia, aplicatiile respective
aflandu-se in proprietatea acestora. Nokia nu detine drepturi de autor sau

de proprietate intelectuald asupra unor astfel de aplicatii apartinand unor
terte-parti. Ca atare, Nokia nu isi asuma nici o responsabilitate privind suportul
acestor aplicatii la utilizatorul-final sau functionalitatea acestor aplicatii, si nici
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privind informatiile prezentate in aceste aplicatii sau materiale. Nokia nu ofera
nici o garantie pentru aceste aplicatii.

CONFIRMATI FAPTUL CA PROGRAMELE SI/SAU APLICATIILE (NUMITE
GENERIC ,PROGRAME") SUNT FURNIZATE CA ATARE, FARA NICI UN FEL DE
GARANTIE EXPLICITA SAU IMPLICITA, LA NIVELUL MAXIM ADMIS DE LEGEA iN
VIGOARE. NICI NOKIA SI NICI SUCURSALELE SALE NU OFERA NICI UN FEL DE
ANGAJAMENTE SAU GARANTII, EXPLICITE SU IMPLICITE, INCLUSIV DAR FARA
A SE LIMITA LA GARANTII DE TITLURI, VANDABILITATE SAU APLICABILITATE
PENTRU UN ANUMIT SCOP, SAU GARANTII PRIVIND FAPTUL CA PROGRAMELE
NU VOR INCALCA BREVETE, DREPTURI DE AUTOR, MARCI COMERCIALE SAU
ALTE DREPTURI ALE UNOR TERTE-PART]I.

Formatarea cartelei de memorie

Cand se formateaza o cartela de memorie, toate datele de pe carteld
se pierd definitiv.

Unele cartele de memorie sunt livrate in stare preformatata iar altele
necesita formatare. Consultati distribuitorul Dvs. pentru a afla daca
este necesar sa formatati cartela de memorie inainte de utilizare.

1. Selectati Optiuni > Format. cart. mem..

2. Selectati Da pentru a confirma.

3. Dupa terminarea formatarii, introduceti un nume pentru cartela
de memorie (max. 11 litere sau cifre).

Copii de siguranta ale informatiilor si

restaurarea acestora

Pentru a face o copie de sigurantd a informatiilor din

memoria telefonului pe cartela de memorie, selectati Optiuni >
Copie sig. mem. tel.

Pentru a restaura informatii de pe cartela de memorie in memoria
telefonului, selectati Optiuni > Restaur. de pe cart.

Puteti efectua copii de siguranta numai pentru memoria telefonului
si le puteti restaura numai pe acelasi telefon.
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Blocarea cartelei de memorie

Pentru a seta o parola de blocare a cartelei de memorie in vederea
prevenirii utilizarii neautorizate, selectati Optiuni > Setare parold.

Vi se cere sd introduceti parola si sa o confirmati. Parola poate avea
o lungime de maxim opt caractere.

Parola este memorata in telefonul Dvs. si nu trebuie sa o mai
introduceti incd o data atat timp cat folositi cartela de memorie in
acelasi telefon. Dacd doriti sa folositi cartela de memorie in alt telefon,
vi se va cere parola.

Deblocarea unei cartele de memorie

Dacad introduceti in telefon o alta cartela de memorie protejata prin
parola, acesta va solicita sa introduceti parola cartelei. Pentru
deblocarea cartelei, selectati Optiuni > Debloc. cart. mem..

Dupa ce parola este stearsd, cartela de memorie este deblocata si poate
fi utilizata fara parola pe orice alt telefon.

Verificarea spatiului ocupat in memorie

Pentru a verifica gradul de ocupare a memoriei de diferite grupuri
de date precum si memoria disponibild pentru instalarea de noi
aplicatii sau programe pe cartela de memorie, selectati Optiuni >
Detalii memorie.
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13. Instrumente

B Comenzi vocale

Puteti apela contacte si activa diferite functii ale telefonului
pronuntand comenzi vocale.

Pentru a selecta functiile telefonului pe care le veti activa prin comenzi
vocale, selectati Meniu > Instrumente > Comenzi voc.. Comenzile
vocale pentru schimbarea profilurilor se gasesc in dosarul Profiluri.
Pentru a activa o comanda vocald noua pentru o aplicatie, selectati
Optiuni > Aplicatie noud si aplicatia.
Pentru a gestiona comenzile vocale, mergeti la o functie, selectati
Optiuni si din urmatoarele optiuni:
Schimbare comandd sau Stergere aplicatie — pentru a schimba sau a
dezactiva comanda vocald a functiei respective
Redare — pentru a reda comanda vocala activata
Pentru a utiliza comenzi vocale, consultati ,Apelare vocala
imbunatatita” la pag. 27.

Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in

zone zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgenta, astfel ca nu
trebuie sd va bazati numai pe apelarea vocala in toate imprejurdrile.

Pentru a modifica setdrile comenzilor vocale, selectati Optiuni > Setdri
si din urmatoarele optiuni:

Sintetizator — pentru a activa sau a dezactiva sintetizatorul text-voce
care pronunta comanda vocald recunoscuta

Reset. adaptdri voce — pentru a reseta adaptarea la voce. Telefonul
se adapteaza vocii utilizatorului pentru a recunoaste mai bine
comenzile vocale.

B Casuta vocala

Pentru a defini sau a schimba numarul casutei vocale, selectati Meniu >
Instrumente > Cds. voc. > Optiuni > Definire numdr sau Modificare
numdr si introduceti numarul. Casuta vocald este un serviciu de retea.
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Pentru a obtine numarul casutei vocale, luati legatura cu operatorul
de retea.

B Apelare rapida

Pentru a aloca numere de telefon tastelor de apelare rapida, selectati
Meniu > Instrumente > Ap. rapidd, mergeti la tasta de apelare rapida
si selectati Optiuni > Atribuire. Selectati contactul si numarul pentru
tasta de apelare rapida.

Pentru a vizualiza numarul alocat unei taste de apelare rapida, mergeti
la tasta respectiva si selectati Optiuni > Afisare numdr. Pentru a
modifica sau a sterge numarul, selectati Modificare sau Stergere.

B Profiluri

Selectati Meniu > Instrumente > Profiluri.

In Profiluri, puteti regla si personaliza tonurile telefonului pentru
diferite evenimente, medii sau grupuri de apelanti. in modul de
asteptare, puteti vedea profilul curent selectat in partea superioara
a ecranului. Daca se utilizeaza profilul General, este afisata numai
data curenta.

Pentru a activa profilul, mergeti la acesta, apasati butonul de navigare
si selectati Activare.

I, Indicatie: Pentru a comuta rapid intre profilurile General
si Silentios, in modul de asteptare, apasati si mentineti

apasata tasta #.

=@<

Pentru a modifica un profil, mergeti la acesta in lista profilurilor,
apasati butonul de navigare si selectati Personalizare. Pentru a crea
un nou profil, selectati Optiuni > Creare profil. Se deschide o lista cu
setari pentru profiluri. Alegeti setarea pe care doriti sa 0 modificati
si apasati butonul de navigare pentru a deschide lista de optiuni:

Sunet de apel — Pentru a seta sunetul de apel pentru apeluri vocale;
alegeti un sunet de apel din lista. Apasati orice tasta pentru a opri
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sunetul. Puteti schimba sunetele de apel si in contacte. Consultati
+Addugarea unui sunet de apel” la pag. 53.

Pronun.nume apelant — Selectati Activatd pentru a seta telefonul
sa pronunte numele apelantului la primirea apelului.

Tip sunet de apel — Daca este selectatd optiunea Ascendent, volumul
soneriei porneste de la nivelul unu si creste cu cate o treaptd, pana
la nivelul setat al volumului.

Volum sonerie — Setati volumul sunetelor de apel si de alertd mesaje.

Ton alertd mesaj — Setati tonul de alerta pentru mesaje text
si multimedia.

Ton alertd e-mail — Setati sunetul de alertd pentru mesaje e-mail.

Alerta vibrare — Setati telefonul sa vibreze la primirea apelurilor
sau a mesajelor.

Tonuri tastaturd — Setati volumul sunetelor tastaturii.

Tonuri de avertizare — Activati sau dezactivati tonurile de avertizare.
Telefonul emite un ton de avertizare, de exemplu, cAnd acumulatorul
este pe punctul de a se descarca.

Alertd pentru — Setati telefonul sa sune numai la apeluri de la

numere de telefon ce apartin unui anumit grup selectat de contacte.
Apelurile telefonice de la persoane din afara grupului selectat au o
alerta silentioasd. Optiunile sunt Toate apelurile sau o listd a grupurilor
de contacte, daca le-ati creat.

Sunetde pornire camerdand Sunet porn. Music Player — Setati sunetele
de pornire pentru aparatul foto-video si pentru playerul de muzica.
Nume profil — Numele profilului. Aceasta setare nu se afiseaza pentru
profilurile Generalsi Deconectat.

in timpul utilizarii profilului Deconectat telefonul nu este conectat la
retea. Puteti utiliza unele functii ale telefonului fara carteld SIM daca

il porniti cu profilul Deconectat.

Cand aparatul functioneaza cu profilul deconectat, poate fi necesar sa

introduceti codul de deblocare si sd activati un profil de apelare nainte
de a putea efectua apeluri, inclusiv apeluri catre un numar de urgenta.
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G Atentie: in profilul deconectat nu puteti efectua sau primi apeluri,
inclusiv apeluri de urgentad, si nu puteti folosi nici o functie care
necesita accesul in reteaua mobila. Pentru a putea efectua apeluri,
trebuie sd activati, mai intai, functiile telefonului schimband
profilurile. Daca aparatul a fost blocat, introduceti codul de blocare.

B Setari

Telefon
General

Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Telefon > General si din
urmatoarele optiuni:

Limbad de afisare — pentru a schimba limba textelor afisate pe telefon.
Aceasta operatie poate afecta si formatul utilizat pentru data si ora
precum si separatorii folositi, de exemplu, in calcule. Daca selectati
Automatd, telefonul selecteaza limba conform informatiilor de

pe cartela SIM. Dupa ce ati schimbat limba de afisare a textului,
telefonul reporneste.

Schimbarea setarilor pentru Limbd de afisare sau Limbd de scriere
afecteazd toate aplicatiile de pe telefon. Modificarea ramane valabilad
pana la o noud schimbare a setarilor.

Limba de scriere — pentru a schimba limba de scriere pentru telefon.
Schimbarea limbii afecteaza caracterele normale si cele speciale
disponibile atunci cand scrieti un text si utilizati dictionarul functiei
de predictie.

Text predictiv— pentru ca introducerea textelor cu functia de
predictie sa fie Activat sau Dezactivat pentru toate programele de
editare de pe telefon. Selectati o limba din listd pentru a scrie texte
cu functia de predictie. Pentru a schimba setarile in timpul lucrului
cu editorul, apasati tasta de editare si selectati Text predictiv > Oprit
sau Text predictiv activat.

Mesaj/embl. de start — pentru a seta mesajul sau emblema de
intampinare afisata scurt la fiecare pornire a telefonului. Pentru
a utiliza imaginea sau animatia implicita, selectati Presetat. Pentru
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a scrie propriul mesaj de intdmpinare (maxim 50 de caractere),
selectati Text. Pentru a selecta o fotografie sau o imagine din galerie,
selectati Imagine.

Setdri orig. telefon — pentru a restabili valorile originale ale unor setari.
Pentru aceasta operatie aveti nevoie de codul de blocare. Consultati
.Sigurantd” la pag. 104. Este posibil ca dupa resetare telefonul sa
porneasca mai incet. Toate documentele si fisierele pe care le-ati creat
raman in starea in care se afla.

Mod de asteptare

Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Telefon > Mod de asteptare
si din urmdtoarele optiuni:

Mod asteptare activ— pentru ca modul de asteptare activa sa fie Activat
sau Dezactivat. Implicit, modul de asteptare activa este pornit.

Consultati ,Mod asteptare activa” la pag. 20.

Tastd selectie stdnga si Tastd selec. dreapta — pentru a aloca
0 comanda rapida tastelor de selectie din stanga si din dreapta
in modul de asteptare

Apl.mod astept. activ— pentru a selecta comenzile rapide ale aplicatiilor
care doriti sa apara in modul de asteptare activa. Aceastd setare este
disponibild doar daca setarea Mod asteptare activare valoarea Activat.

Tastd navigare dreapta, Tastd navigare stdnga, Tastd navigare in jos,
Tastd navigare in sus si Tastd de selectie — pentru a asocia comenzi
rapide de functii parcurgerii in diferite directii si apasarii butonului
de navigare in modul de asteptare. Comenzile rapide cu butonul

de navigare nu sunt disponibile dacd setarea Mod asteptare activ
are valoarea Activat.

Emblemd operator — aceasta setare este vizibild numai daca ati primit
si ati memorat o emblemd operator. Puteti stabili dacd se afiseaza
emblema operator.

Afisaj
Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Telefon > Afisaj si din
urmatoarele optiuni:

Luminozitate — pentru a regla luminozitatea afisajului
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Duratd econ. energ. — pentru a seta perioada dupa care se activeaza
economizorul de energie. Cand economizorul de energie este activat,
afisajului este sters si puteti vedea bara economizorului. Pentru a
dezactiva economizorul de energie, apasati orice tasta.

Duratd iluminare — pentru a stabili perioada dupa care se sting luminile
de fundal ale telefonului

Apel
Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Apelsi din
urmatoarele optiuni:

Expediere nr. propriu (serviciu de retea) — pentru a stabili dacd numarul
Dvs. de telefon se afiseazd (Da) sau nu (Nu) persoanei care va apeleaza.
Valoarea poate fi setata de operatorul de retea sau de furnizorul de
servicii atunci cand va abonati la serviciu (Setatd de retea).

Apel in asteptare (serviciu de retea) — pentru ca reteaua sd va anunte in
timpul convorbirii in legaturd cu un nou apel primit. Pentru a solicita
retelei activarea apelului in asteptare, selectati Activare. Pentru a
solicita retelei dezactivarea apelului in asteptare, selectati Anulare.
Pentru a afla care functie este activa, selectati Verificare stare.

Respingere apel cu SMS — pentru a activa respingerea apelurilor
nsotita de un mesaj text. Consultati ,Raspunsul la un apel sau
respingerea acestuia” la pag. 28.

Text mesaj — pentru a scrie un text care va fi expediat intr-un mesaj text
atunci cand respingeti un apel

Reapelare automatd — pentru a seta telefonul ca dupa o incercare
nereusitd sd incerce de maxim 10 ori sa efectueze apelul. Apasati tasta
de terminare pentru a opri reapelarea automata.

Sumar dupd convorb. — pentru a seta telefonul sa afiseze scurt durata
aproximativa a ultimei convorbiri

Apelare rapidd > Activatd — pentru a seta telefonul sa formeze
numerele alocate tastelor de apelare rapida 2 - 9 prin apdsarea si
mentinerea apasata a tastei numerice respective
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Rdspuns orice tastd > Activat pentru a raspunde la apeluri prin apasarea
scurtd a oricarei taste, cu exceptia tastei de selectie dreapta, a tastei de
pornire si a celei de terminare.

Linie in uz (serviciu de retea) — aceasta setare este afisatd numai cand
cartela SIM acceptd doud numere de abonat, adica doua linii telefonice.
Selectati linia telefonica (Linia 7 sau Linia 2) pe care doriti s o utilizati
pentru efectuarea apelurilor si pentru expedierea mesajelor scurte.
Puteti raspunde, insd, |a apelurile sosite pe ambele linii, indiferent de
linia selectata.

Nu puteti efectua apeluri daca selectati Linia 2 si nu aveti abonament
pentru acest serviciu de retea.

Pentru a preveni selectarea liniei, selectati Schimbare linie >
Dezactivare, daca aceasta optiune este acceptatd de cartela SIM.
Pentru schimba aceasta setare, aveti nevoie de codul PIN2.

Conexiune

Telefonul accepta conexiuni de pachete de date (&), cum ar fi GPRS

in reteaua GSM. Consultati ,Indicatori” la pag. 21. Pentru a stabili o
conexiune de date, este necesar un punct de acces. Puteti defini diferite
tipuri de puncte de acces:

® Punct de acces MMS pentru expedierea si primirea
mesajelor multimedia

® Punctde acces pentru aplicatii Internet, pentru vizualizarea
paginilor WML sau XHTML

e Punct de acces Internet (IAP) (de exemplu, pentru expedierea

si primirea mesajelor e-mail)
Consultati operatorul de retea pentru a afla ce tip de punct de acces este
necesar pentru serviciul pe care doriti sa il accesati. Pentru informatii
privind disponibilitatea serviciilor de conexiune de pachete de date si
modalitatea de abonare la acestea, contactati operatorul de retea sau
furnizorul de servicii.
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Receptionarea setarilor punctului de acces

Puteti primi setarile punctului de acces intr-un mesaj text de la
un furnizor de servicii sau puteti avea pe telefon setari predefinite
pentru punctul de acces.

Puncte de acces

Pentru a crea un nou punct de acces sau a edita unul existent, selectati
Meniu > Instrumente > Setdri > Conexiune > Puncte de acces >
Optiuni > Punct nou de acces sau Editare. in cazul in care creati un
punct de acces nou, utilizati ca punct de pornire setarile unui punct

de acces existent: selectati Utiliz. setdri existente sau incepeti cu
setdrile implicite: selectati Utiliz. setdriimplicite.

Urmati instructiunile operatorului de retea sau ale furnizorului

de servicii.

Nume conexiune — pentru a da un nume descriptiv conexiunii

Purtdtor de date — Optiunile sunt: Date ca pachete, Apel de date

si Transf.mare vitezd (GSM). in functie de conexiunea de date pe care
o selectati, doar anumite campuri vor fi disponibile. Completati
toate campurile marcate cu Trebuie definit(d) sau cu un asterisc.
Alte campuri pot fi lasate necompletate, daca furnizorul de servicii
nu v-a dat alte instructiuni.

Pentru a putea utiliza o conexiune de date, operatorul de retea sau
furnizorul de servicii trebuie sa accepte aceasta functie si, daca este
necesar, sa o activeze pe cartela SIM.

Nume punct de acces (numai pentru pachete de date) — Numele
punctului de acces este necesar pentru stabilirea unei conexiuni cu
reteaua GPRS. Numele punctului de acces il obtineti de la operatorul
de retea sau de la furnizorul de servicii.

Numdr acces (numai pentru apeluri de date) — numarul de telefon al
modemului punctului de acces

Nume utilizator — Numele de utilizator poate fi necesar pentru
realizarea conexiunii si este comunicat, de obicei, de furnizorul

de servicii. Numele de utilizator face adesea deosebirea intre literele
mari si mici.
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Solicitare parold — Daca trebuie sa introduceti o noua parola la fiecare
conectare la un server sau daca nu doriti sa memorati parola pe telefon,
selectati Da.

Parold — Pentru realizarea conexiunii de date poate fi necesara o parola
care este comunicatd, de obicei, de furnizorul de servicii. Parola face
adesea deosebirea intre literele mari si mici.

Autentificare — Normald sau Sigurd

Pagind initiald — in functie de tipul punctului de acces (Internet
sau MMS), introduceti adresa Web sau adresa centrului de
mesaje multimedia.

Tip transmisie date (numai pentru apeluri de date) — Analogic,

ISDN v.770sau ISDN v.120 stabileste ce fel de conexiune utilizeaza
telefonul: analogica sau digitala. Aceasta setare depinde atat de
operatorul de retea GSM, cat si de furnizorul de servicii Internet (ISP),
deoarece unele retele GSM nu accepta anumite tipuri de conexiuni
ISDN. Pentru detalii, contactati furnizorul de servicii Internet. Daca sunt
disponibile conexiuni ISDN, acestea se stabilesc mult mai rapid decat in
cazul metodelor analogice.

Vitezd max. transm. (numai pentru apeluri de date) — Optiunile sunt:
Automatd, 9600, 14400, 19200, 28800, 38400 sau 43200, in functie

de optiunea selectatd la Tip transmisie date. Aceastd optiune va permite
sa limitati viteza maxima de transmisie cand se utilizeaza o conexiune
apel de date.

Vitezele de mai sus reprezintd viteza maxima la care functioneaza
conexiunea. In timpul utilizarii conexiunii, viteza de lucru poate
fi mai mica, in functie de conditiile din retea.

Selectati Optiuni > Setdri avansate pentru a modifica
urmatoarele setari:

Tipul retelei (doar pentru pachete de date) — pentru a selecta versiunea
protocolului Internet (IP) utilizat de retea: /Pv4 sau /Pv6. Celelalte setéri
depind de tipul de retea selectat.

Setdri IPv4si Setdri IPv6 (doar pentru apeluri de date) — pentru a selecta
setarile protocolului Internet. Setarile depind de tipul de retea selectat.
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Adresd IP telefon (pentru IPv4) — pentru a introduce adresa IP
a telefonului

Adresd DNS — pentru a introduce adresa IP a serverelor de
nume primar si secundar

Adresd server proxy — pentru a introduce adresa IP a serverului proxy
Numdr port proxy — pentru a introduce numarul portului de server proxy
Contactati furnizorul de servicii pentru a obtine setdrile corecte.

Daca ati selectat ca tip de conexiune apelul de date, sunt afisate
urmatoarele setari:

Folosire ap. inversd > Da — pentru a permite unui server sa va apeleze
dupa ce ati efectuat apelul initial. Contactati furnizorul de servicii
pentru a vd abona la acest serviciu.

Telefonul considera ca apelarea inversd se va face cu setari pentru
transmisii date identice cu cele utilizate n apelul prin care s-a
solicitat apelarea inversd. Reteaua trebuie sa accepte tipul respectiv
de transmisie in ambele sensuri, spre si de la telefon.

Tip apel invers — Optiunile sunt: Utiliz. nr. server si Utilizare alt nr..
Solicitati setarea corecta de la furnizorul de servicii.

Nr. apelare inversd — pentru a introduce numarul de telefon, numar
pe care il utilizeaza serverul de apelare inversa. De obicei, acest numar
este numarul pentru apeluri date al telefonului Dvs.

Utiliz. compresie PPP — Pentru a mari viteza transferului de date,
selectati Do dacd serverul PPP de la distantd acceptd aceasta setare.
Daca aveti dificultati la realizarea conexiunii, selectati Nu. Contactati
furnizorul de servicii pentru instructiuni.

Utilizare script inreg. > Da — pentru a utiliza un script de inregistrare
la realizarea conexiunii

Script inregistrare — pentru a introduce scriptul de inregistrare

Initializare modem (sir de initializare modem) — pentru a comanda
telefonul cu ajutorul comenzilor AT pentru modem. Daca este necesar,
introduceti caracterele specificate de furnizorul de servicii sau de
furnizorul de servicii Internet.
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Pachete de date
Setarile transmisiilor de pachete de date afecteaza toate punctele de
acces care utilizeaza pachete de date.

Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Conexiune > Date ca pachete
si din urmatoarele optiuni:

Conexiune date pach. — Dacd selectati Dacd e disponibil si va aflati
ntr-o retea care accepta pachete de date, telefonul se inregistreaza

n reteaua GPRS, iar mesajele scurte sunt expediate prin GPRS.

De asemenea, este mai rapida initierea unei conexiuni active pentru
transmisie de pachete de date, de exemplu pentru a expedia si
receptiona mesaje e-mail. Daca selectati Dacd e necesar, telefonul
utilizeaza o conexiune de pachete de date numai daca lansati o aplicatie
sau o actiune care necesita acest lucru. Conexiunea GPRS poate fi
nchisa daca nu este utilizata de nici o aplicatie.

Daca nu exista acoperire GPRS si ati selectat Dacd e disponibil, telefonul
ncearca periodic sa stabileasca o conexiune de pachete de date.

Punct de acces — Numele punctului de acces este necesar atunci
cand doriti sa utilizati telefonul ca modem de pachete de date
pentru calculator.

Setari SIP

Profilurile SIP (Session Initiation Protocol) contin setérile pentru
sesiunile de comunicatii care utilizeaza SIP, cum ar fi apelurile apasa
si vorbeste. Pentru a vizualiza, a crea si a edita profiluri SIP, selectati
Meniu > Instrumente > Setdri > Conexiune > Setdri SIP.

Apeluri de date
Setdrile din Transmisie date afecteaza toate punctele de acces care
utilizeaza o transmisie de date GSM.

Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Conexiune > Transmisie date
si din urmatoarele optiuni:

Duratd conectare — pentru a seta apelul de date sa se deconecteze
automat dupa o perioada de inactivitate. Pentru a introduce o
perioadd de inactivitate, selectati Def. de utilizator si introduceti
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durata perioadei in minute. Dacd selectati Nelimitat(d), apelul de date
nu se deconecteaza automat.

Configurari

Anumite functii, cum ar fi navigarea pe Internet si mesajele multimedia,
pot necesita setari de configurare. Puteti obtine aceste setari de la
furnizorul de servicii. Consultati ,Serviciul setari de configurare”

la pag. 11.

Pentru a vizualiza lista configuratiilor memorate pe telefon, selectati
Meniu > Instrumente > Setdri > Conexiune > Configurdri. Pentru a
sterge o configuratie, mergeti la aceasta, apasati butonul de navigare
si selectati Stergere.

Data si ora

Pentru a defini data si ora telefonului si pentru a modifica separatoarele
din formatele de data si ora, selectati Meniu > Instrumente > Setdri >
Data siora si din urmatoarele optiuni:

Orasi Data — pentru a seta ora si data

Fus orar — pentru a seta fusul orar al locului in care va aflati. Daca setati
Ord operator retea > Actualizare automatd, se afiseaza ora locala.

Format datd — pentru a selecta formatul de afisare a datelor
Separator datd — pentru a selecta separatorul utilizat in date

Format ord — pentru a alege intre formatele de 24 de ore,
respectiv 12 ore

Separator ord — pentru a selecta separatorul utilizat in ore

Tip ceas — pentru a selecta tipul de ceas afisat in modurile de asteptare
si de asteptare activa: analogic sau digital. Consultati ,Ceas” la pag. 83.

Sunetalarmd ceas — pentru a selecta sunetul ceasului de alarma

Ord operator retea (serviciu de retea) — pentru a permite retelei sa
actualizeze ora, data si fusul orar ale telefonului. Daca selectati valoarea
Actualizare automatd, toate conexiunile active se vor intrerupe.
Verificati alarmele existente, acestea pot fi afectate.
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Siguranta

Telefon si SIM
Puteti schimba urmatoarele coduri: codul de blocare, codul PIN si
codul PIN2. Aceste coduri pot cuprinde numai cifre (de la 0 la 9).

Evitati sa utilizati coduri de acces identice cu numerele de urgenta
pentru a evita apelarea accidentala a numarului de urgenta.

Pentru a configura setarile de sigurantd, selectati Meniu >
Instrumente > Setdri > Sigurantd > Telefon si SIM si din
optiunile urmatoare:

Codin uz — pentru a selecta codul activ, PIN sau UPIN, pentru cartela
USIM activa. Aceasta optiune este afisata doar in cazul in care cartela
USIM activa accepta UPIN si codul UPIN nu a fost respins.

Solicitare cod PIN (sau Solicitare cod UPIN) — pentru a seta telefonul s&
solicite codul la fiecare pornire. Este posibil ca unele cartele SIM sa nu

permita valoarea Dezactivatd pentru setarea de solicitare a codului PIN.
Daca selectati Cod in uz > UPIN, apare alta optiune: Solicitare cod UPIN.

Cod PIN (sau Cod UPIN) [Cod PIN2 [ Cod de blocare — pentru a
schimba codurile

Duratd pdnd la bloc. — pentru a seta perioada dupad care telefonul

se blocheaza automat. Pentru a utiliza din nou telefonul, trebuie

sa introduceti codul de deblocare corect. Pentru a dezactiva blocarea
automata dupa o perioada, selectati Nu exista.

Blocare la schim.SIM — pentru a seta telefonul sa solicite codul
de blocare atunci cand in telefon se introduce o cartela SIM
necunoscuta. Telefonul {ine evidenta cartelelor SIM recunoscute
ca fiind ale proprietarului.

Grup inchis de utiliz. (serviciu de retea) — pentru a specifica grupul

de persoane pe care le puteti apela si de la care puteti primi apeluri.
Pentru mai multe informatii, contactati operatorul de retea sau
furnizorul de servicii. Pentru a activa grupul implicit, stabilit in acord cu
operatorul de retea, selectati Presetat. Daca doriti sa utilizati un alt grup
(trebuie sa cunoasteti numarul de index al acestuia), selectati Activat.
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Cand sunt active functii care restrictioneazd apelurile (cum ar fi restrictionarea
apelurilor, grup inchis de utilizatori sau apelarea numerelor fixate), pot fi posibile
apeluri catre numarul oficial de urgenta programat in aparat.

Confirm. servicii SIM (serviciu de retea) — pentru a seta telefonul sa
afiseze mesaje de confirmare cand folositi un serviciu de pe cartela SIM

Administrarea certificatelor
Certificatele digitale nu sunt o garantie a sigurantei: acestea se
utilizeaza pentru verificarea originii programului software.

Pentru a vizualiza o lista a certificatelor de autorizare, memorate
pe telefon, selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Sigurantd >
Administrare certif.. Pentru a vedea o lista a certificatelor personale
(daca exista), parcurgeti spre dreapta.

Certificatele digitale trebuie utilizate daca doriti sa va conectati la o
banca on-line sau la un alt site sau server de la distanta, pentru actiuni
care implica transferul de informatii confidentiale. Aceste certificate
trebuie utilizate si in cazul in care doriti sa reduceti riscul aparitiei
virusilor sau a altor programe nocive si sd fiti sigur de autenticitatea
programelor, atunci cand le descarcati si le instalati.

Q Important: Chiar dacd utilizarea certificatelor reduce considerabil
riscurile implicate in conexiunile la distantd si in instalarea aplicatiilor,
aceste certificate trebuie utilizate corect pentru a putea beneficia de
siguranta marita. Existenta unui certificat nu oferd, in sine, nici un fel
de protectie; managerul de certificate trebuie sd contina certificate
corecte, autentice sau de incredere, pentru a putea beneficia de
siguranta maritd. Certificatele au o perioada de valabilitate limitata.
Daca este afisat un mesaj care indicd faptul ca certificatul a expirat
sau ca nu este inca valabil, chiar daca certificatul ar trebui sa fie
valabil, verificati dacd ora si data sunt corect setate in aparatul Dvs.

inainte de a modifica orice setri ale certificatului, trebuie s3 va asigurati ca

aveti incredere in proprietarul certificatului respectiv si ca certificatul apartine
ntr-adevdr proprietarului specificat.

Vizualizarea detaliilor certificatului si verificarea autenticitatii

Puteti fi sigur de identitatea corectd a unui server dupa ce
au fost verificate semnatura si durata de valabilitate ale
certificatului serverului.
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Telefonul va anunta daca identitatea serverului nu este autentica
sau daca nu aveti certificatul de siguranta corect pe telefon.

Pentru a verifica detaliile certificatului, mergeti la acesta si selectati
Optiuni > Detalii certificat. La deschiderea detaliilor certificatului,
telefonul verifica valabilitatea certificatului si este posibil sa apara
una din urmatoarele note:

Certificat expirat — Perioada de valabilitatea certificatului
selectat a expirat.

Certificatul nu este inca valabil — Perioada de valabilitate
a certificatului selectat nu a inceput inca.

Certificat inutilizabil — Certificatul nu poate fi utilizat. Contactati
emitentul certificatului.

Certificat fdrd calificativ de incredere — Nu ati setat nici o aplicatie
pentru a utiliza certificatul.

Modificarea setarilor de incredere

Inainte de a modifica orice setari ale certificatului, trebuie sa va
asigurati cd aveti incredere in proprietarul certificatului respectiv
si ca certificatul apartine intr-adevar proprietarului specificat.

Mergeti la un certificat de autorizare si selectati Optiuni > Setari
incredere. In functie de certificat, se afiseaza o lista cu aplicatii care
pot utiliza certificatul selectat.

Modul de siguranta
Pentru a vizualiza, a crea si a edita module de siguranta, selectati
Meniu > Instrumente > Setdri > Sigurantd > Modul de sigurantd.

Redirectionare apeluri

1. Pentru a redirectiona apelurile receptionate catre casuta vocald
sau catre un alt numdr de telefon, selectati Meniu > Instrumente >
Setdri > Deviere apel. Pentru detalii, luati legatura cu furnizorul
de servicii.

2. Selectati ce fel de apeluri doriti sa redirectionati: Apelurivocale,
Apeluri de date sau Apeluri fax.
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3. Selectati optiunea doritd. De exemplu, pentru a redirectiona
apelurile vocale atunci cand numarul Dvs. este ocupat sau cand
respingeti apelurile, selectati Dacd este ocupat.

4. Pentru a activa sau a dezactiva optiunea de redirectionare, selectati
Optiuni > Activare sau Anulare. Pentru a verifica daca optiunea este
activa sau nu, selectati Verificare stare. Pot fi active simultan mai
multe optiuni de redirectionare.

Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Restrictionare apeluri

Restrictionarea apelurilor (serviciu de retea) va permite sa limitati
efectuarea si primirea de apeluri cu telefonul. Pentru a modifica
aceasta setare, aveti nevoie de parola de restrictionare de la
furnizorul de servicii.

1. Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Restrictii apel.
2. Mergeti la optiunea de restrictionare dorita. Pentru a solicita
retelei sa activeze restrictionarea apelurilor, selectati Optiuni >
Activare. Pentru a dezactiva restrictionarea apelurilor, selectati
Anulare. Pentru a afla dacd apelurile sunt restrictionate, selectati
Verificare stare.
Pentru a schimba parola de restrictionare, selectati
Schimb.parold restr..
Pentru a anula toate restrictiile active, selectati Anulare restrictii.
Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Cand apelurile sunt restrictionate, pot fi inca posibile apeluri cdtre anumite
numere de urgenta oficiale.

Retea

Selectati Meniu > Instrumente > Setdri > Retea si din
urmatoarele optiuni:

Selectare operator — Pentru a seta telefonul sd caute si sa selecteze
automat una din retelele disponibile, selectati Automatd. Pentru a
selecta manual reteaua dorita dintr-o lista de retele, selectati Manuald.
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Daca se pierde legatura cu reteaua selectata manual, telefonul emite
un semnal sonor de eroare si va solicita sa selectati din nou o retea.
Reteaua selectata trebuie sa aibd un acord de accesibilitate cu
reteaua Dvs. de domiciliu, adica cu operatorul a cdrui cartela SIM

se afld in telefon.

Afisare info celuld (serviciu de retea) — Pentru a seta telefonul sa indice
utilizarea intr-o retea microcelulara care functioneaza cu tehnologia
Micro Cellular Network (MCN) si pentru a activa receptia informatjiilor
celulare, selectati Activata.

Accesorii

Pentru a modifica setdrile unui accesoriu, selectati Meniu >
Instrumente > Setari > Accesorii si accesoriul, cum ar fi Set cu cascd.
Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Profilimplicit — pentru a selecta profilul care doriti sa fie activat
de fiecare data cand conectati accesoriul la telefon

Rdspuns automat — pentru a seta telefonul sa preia automat apelurile
intrate dupa 5 secunde atunci cand acest accesoriu este conectat

la telefon. Dacd optiunea Tip sunet de apel are valoarea Un bip sau
Silentios, nu se poate utiliza optiunea de raspuns automat si trebuie
sa raspundeti manual la apeluri.

Lumini — Pentru ca iluminarea telefonului sa fie aprinsa permanent
n timp ce utilizati acest accesoriu, selectati Aprinse.

Pentru a utiliza telefonul pentru text, selectati Telefon pentru text >
Utilizare telefon text > Da.

B Manager aplicatii
Puteti instala doua tipuri de aplicatii si programe pe telefon:

< Aplicatii J2ME™ cu tehnologie Java™, extensiile .jad sau .jar.
% Nu transferati aplicatii Personallava™ pe telefon, deoarece
acestea nu pot fi instalate.

)
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U Alte aplicatii si programe software adecvate pentru sistemul
'ﬂ%& de operare Symbian. Fisierele de instalare au extensia .sis.
Instalati numai programe software proiectate anume pentru
telefonul Dvs.

Fisierele de instalare pot fi transferate pe telefon de pe un calculator
compatibil, pot fi preluate din retea in timpul navigarii, va pot fi
expediate intr-un mesaj multimedia, ca fisier atasat la un mesaj e-mail
sau utilizand o conexiune Bluetooth. Puteti utiliza Nokia Application
Installer din Nokia PC Suite pentru a instala o aplicatie pe telefon sau
pe cartela de memorie.

Pentru a deschide Manager aplic., selectati Meniu > Instrumente >
Man. aplic..

Instalarea unei aplicatii

Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte programe care
provin din surse ce asigura sigurantd si protectie adecvata impotriva
programelor ddunatoare.

inainte de instalare, selectati Meniu > Instrumente > Man. aplic.,
mergeti la fisierul de instalare si selectati Optiuni > Afisare detalii
pentru a vizualiza informatii, cum ar fi tipul aplicatiei, numarul versiunii
si furnizorul sau producatorul aplicatiei.

Dacd instalati un fisier ce contine o actualizare sau o remediere a unei
aplicatii existente, puteti restaura aplicatia originald numai daca aveti
fisierul original de instalare sau o copie integrald a pachetului de
programe care a fost sters. Pentru a restaura aplicatia originala, stergeti
aplicatia si apoi instalati-o din nou din fisierul original de instalare sau
dintr-o copie de siguranta a acestuia.

Pentru instalarea aplicatiilor Java este necesar fisierul .jar. Daca acesta
lipseste, s-ar putea ca telefonul sd va ceara sa-| descarcati din retea.
Dacad nu exista un punct de acces definit pentru aplicatie, vi se cere sa
selectati unul. Cand preluati fisierul .jar din retea, poate fi necesar sa
introduceti un nume de utilizator si o parola pentru a accesa serverul.
Puteti obtine aceste date de la furnizorul sau producatorul aplicatiei.
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Pentru a instala o aplicatie sau un pachet software:

1. Mergeti la un fisier de instalare. Aplicatii instalate pe cartela
de memorie sunt indicate prin [1E).

2. Selectati Optiuni > Instalare.

Alternativa: cautati aplicatia in memoria telefonului sau pe cartela
de memorie, selectati-o si apasati butonul de navigare pentru a
incepe instalarea.

in timpul instalirii, telefonul afiseazi informatii referitoare la
evolutia operatiei respective. Daca instalati o aplicatie care nu
dispune de o semnatura digitala sau de certificare, telefonul va
afisa un mesaj de avertizare. Continuati instalarea numai daca
sunteti sigur de sursa si de continutul aplicatiei.

Pentru a vizualiza informatii suplimentare despre aplicatie, mergeti
la aceasta si selectati Optiuni > Salt/a adr. Internet.

Pentru a vedea ce pachete de software au fost instalate sau sterse

si cand, selectati Optiuni > Afisare jurnal. Pentru a trimite jurnalul
instaldrii unui birou de asistenta, ca operatorii sd poata vedea ce s-a
instalat si ce s-a sters, selectati Expediere jurnal.

Stergerea unei aplicatii

Selectati Meniu > Instrumente > Man. aplic., mergeti la pachetul
software si selectati Optiuni > Stergere.

Daca stergeti un program, puteti sa-I reinstalati numai daca aveti
pachetul original cu programul respectiv sau o copie integrald de
sigurantd a pachetului sters. Daca stergeti un pachet de programe,
nu veti mai putea sa deschideti documente create cu acele programe.

Setari aplicatii
Selectati Meniu > Instrumente > Man. aplic. > Optiuni > Setdri
si din urmatoarele setdri:

Instalare programe — pentru a stabili daca permiteti instalarea tuturor
aplicatiilor (Toate) sau doar a celor semnate (Numai cu semndt.)
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Ver.cert. mod conect. — pentru a stabili daca doriti ca Manager aplic.
sa verifice certificatele online ale aplicatiei inainte de a o instala

Adr. Internet predef. — setati adresa implicita utilizatd pentru verificarea
certificatelor online

Unele aplicatii Java ar putea necesita un apel telefonic, expedierea
unui mesaj sau conectarea prin retea la un anumit punct de acces
pentru a prelua date sau componente suplimentare. in ecranul principal
Manager aplic., mergeti la o aplicatie si selectati Optiuni > Setdri
aferente pentru a modifica setarile legate de aplicatia respectiva.

B Chei de activare

Protectia drepturilor de autor poate impiedica operatiile de copiere, modificare,
transfer sau retransmitere a unor imagini, piese muzicale (inclusiv sunete de
apel) sau a altui tip de continut.

Selectati Meniu > Instrumente > Chei activ. pentru a vedea cheile

de activare a drepturilor digitale, memorate pe telefon.

Pentru a vizualiza cheile valabile (7) legate de unul sau mai multe
fisiere media, selectati Chei valabile.

Pentru a vizualiza cheile expirate ("X ) pentru care perioada de utilizare
a fisierului a trecut, selectati Chei nevalabile. Pentru a cumpara timp
de utilizare suplimentar sau pentru a prelungi perioada de utilizare a
unui fisier media, mergeti la o cheie de activare si selectati Optiuni >
Obtinere cheie activare. Cheile de activare nu pot fi actualizate daca
receptionarea mesajelor de serviciu Web este dezactivata. Consultati
,Setari mesaje de serviciu” la pag. 50.

Pentru a vizualiza cheile de activare neutilizate, selectati Chei
nefolosite. Cheile de activare neutilizate nu dispun de fisiere media
conectate la ele si memorate pe telefon.

Pentru a vedea informatii detaliate, cum ar fi starea de valabilitate si
posibilitatea de expediere a fisierului, mergeti la o cheie de activare
si apasati butonul de navigare.
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B Manager aparate

Puteti primi profiluri de server si diferite setdri de configurare de la
operatorul de retea, furnizorul de servicii, sau de la departamentul
companiei pentru administrarea informatiilor. Aceste setari de
configurare pot include setari ale punctelor de acces pentru transmisii
de date si alte setari utilizate de diferite aplicatii de pe telefon.

Pentru a deschide Manager aparate, selectati Meniu > Instrumente >
Man. apar.. Daca nu aveti definite profiluri de server, telefonul va
intreaba daca doriti sa definiti unul.

Pentru a va conecta la un server si a primi setari de configurare
pentru telefon, mergeti la profilul serverului si selectati Optiuni >
Start configurare.

Pentru a edita un profil de server, selectati Optiuni > Editare profil
si din urmatoarele setari:

Nume server — Introduceti un nume pentru serverul de configurare.

Cod ID server — Introduceti codul de identificare unic pentru a identifica
serverul de configurare.

Parold server — Introduceti parola ce trebuie transmisa serverului.

Punct de acces — Selectati un punct de acces care va fi utilizat atunci
cand va conectati la server.

Adresd gazdd — Introduceti adresa URL a serverului.
Port — Introduceti numarul portului serverului.

Nume utilizator si Parold — Introduceti numele Dvs. de utilizator
si parola.

Accept. configurare — Pentru a primi setarile de configurare de |a server,
selectati Da.

Accept. autom. toate — Dacad doriti ca telefonul sd va ceara confirmarea
nainte de accepta o configurare de la server, selectati Nu.
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B Transfer

Cu Transfer puteti copia sau sincroniza contacte, inregistrari de agenda
si alte date, cum ar fi videoclipuri si imagini de pe un telefon compatibil,
prin intermediul unei conexiuni Bluetooth.

In functie de celalalt telefon, este posibil ca sincronizarea sa nu se poata
efectua, iar datele se pot copia o singura data.

1.

Selectati Meniu > Instrumente > Transfer. Daca nu ati mai utilizat
Transfer, se afiseaza informatii despre aplicatie. Selectati
Continuare pentru a incepe transferul de date.

Daca ati mai utilizat Transfer, selectati Transfer date.

. Pentru a transfera date, trebuie efectuata asocierea telefoanelor.

in functie de tipul celuilalt telefon, se poate expedia si instala
o aplicatie pe acesta pentru a permite transferul de date.
Urmati instructiunile.

3. Selectati continutul pe care doriti sa-| transferati pe propriul telefon.

. Continutul se transfera pe telefonul Dvs. Durata transferului

depinde de volumul de date. Puteti opri transferul pentru a-I
continua mai tarziu.
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14. Conectivitate

B PC Suite

Puteti utiliza telefonul cu 0 gama larga de aplicatii pentru conectare

la calculator si pentru transmisii de date. Cu PC Suite puteti sincroniza
contacte, inregistrari de agendd, note de rezolvat si note intre telefon si
un PC compatibil sau un server Internet la distanta (serviciu de retea).

Informatii suplimentare despre PC Suite si legatura pentru preluarea
aplicatiei se gasesc in zona de suport a site-ului Web Nokia:
www.nokia.com/support.

B Conexiunea Bluetooth

Acest aparat corespunde specificatiei Bluetooth 2,0 si accepta urmatoarele
profiluri: Generic Access Profile, Hands-free Profile, Headset Profile,

Basic Imaging Profile, Human Interface Device Profile, Object Push Profile,
File Transfer Profile, Dial Up Networking Profile, Serial Port Profile, Generic
Object Exchange Profile, Service Discovery Profile si SIM Access Profile.
Pentru a asigura interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem Bluetooth,
utilizati accesorii omologate de Nokia pentru acest model. Consultati
producatorii celorlalte aparate pentru a determina gradul de compatibilitate
al acestora cu aparatul Dvs.

in unele zone este posibil s3 existe restrictii cu privire la utilizarea sistemului
Bluetooth. Verificati acest lucru la autoritatile locale sau la furnizorul de servicii.
Functiile care utilizeaza sistemul Bluetooth sau folosirea acestor functii in fundal
n timpul utilizarii altor functii solicita suplimentar acumulatorul si reduce
durata de viata a acestuia.

Sistemul Bluetooth permite conexiuni fara fir intre aparate electronice
aflate la o distanta de maxim 10 metri intre ele. O conexiune Bluetooth
poate fi utilizata pentru expedierea imaginilor, videoclipurilor, textelor,
cartilor de vizita, notelor de agenda sau pentru conectarea prin radio

la alte aparate compatibile care utilizeaza sistemul Bluetooth, cum ar
fi calculatoarele. Nu toate calculatoarele care utilizeaza tehnologia
Bluetooth sunt compatibile.
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Deoarece aparatele care utilizeaza sistemul Bluetooth comunica
folosind unde radio, nu este obligatoriu ca telefonul Dvs. si celelalte
aparate sa se afle unul in raza vizuald directa a celuilalt. Cele doua
aparate trebuie doar sa fie la o distanta de maxim 10 metri unul de altul,
cu toate ca legatura poate fi influentata de interferenta datorata
ecranarii produse de pereti sau de alte aparate electronice.

Setari pentru conexiunea Bluetooth

Selectati Meniu > Conectare > Bluetooth.

Cand activati pentru prima datd sistemul Bluetooth, vi se cere sa dati
un nume telefonului Dvs.

Bluetooth — pentru ca Bluetooth sa fie Pornit sau Oprit

Vizib. telefon propriu > Vdzut de toti — telefonul Dvs. poate fi descoperit
de alte aparate Bluetooth sau Ascuns — telefonul nu poate fi descoperit
de alte aparate. Din motive de siguranta, se recomanda utilizarea
modului ascuns ori de cate ori este posibil.

Numele telefon. meu — definiti numele telefonului Dvs. Dupa ce ati
activat conexiunea Bluetooth si ati setat Vizib. telefon propriu pe
Vdzut de toti, alti utilizatori Bluetooth pot vedea telefonul Dvs.

si numele acestuia.

Mod SIM la distantd > Pornit — pentru a activa utilizarea cartelei SIM
din telefon de un alt aparat (de exemplu, un set auto) prin tehnologia
Bluetooth (SIM Access Profile SAP, Profil acces SIM)

Atunci cand un aparat fara fir este in mod SIM de |a distanta, pentru efectuarea
si primirea apelurilor se poate utiliza doar accesoriul compatibil conectat,

cum ar fi setul auto. Cat timp se afld in acest mod, aparatul fara fir nu va
efectua apeluri, cu exceptia celor catre numerele de urgenta programate in
aparat. Pentru a efectua apeluri cu propriul aparat, trebuie sa parasiti intai
modul SIM de la distantd. Daca aparatul a fost blocat, intai introduceti

codul pentru a-I debloca.

115



Conectivitate

Transmiterea datelor prin intermediul
tehnologiei Bluetooth

In orice moment, poate exista numai o singura conexiune
Bluetooth activa.

1. Deschideti o aplicatie in care este memorat articolul pe care doriti
sa-| expediati. De exemplu, pentru a trimite o fotografie catre alt
aparat, deschideti aplicatia Galerie.

2. Mergeti la articolul pe care doriti sa-I expediati si selectati Optiuni >
Expediere > Prin Bluetooth.

3. Telefonul incepe sd caute aparate in raza sa de actiune. Aparatele
care utilizeaza sistemul Bluetooth si care se afla in raza de actiune
incep sa apara unul cate unul pe ecran. Puteti vedea pictograma unui
aparat, numele aparatului, tipul aparatului sau un scurt nume.
Aparatele asociate sunt afisate cu *3.

Pentru a intrerupe cdutarea, apasati Stop. Lista aparatelor ramane
n configuratia anterioara acestei comenzi si puteti initia o
conectare la unul din aparatele deja gasite.

4. Cand cauta aparate, unele aparate pot afisa numai adresele unice ale
aparatelor. Pentru a afla adresa unica a propriului telefon, tastati
in modul de asteptare codul *#2820#.

Dacd ati cdutat anterior aparate, se va afisa mai intdi o lista a
aparatelor gasite atunci. Pentru a incepe o noua cdutare, selectati
Cdutare alte apar.. Daca ati oprit telefonul, lista cu aparate este
stearsa si cautarea aparatelor va trebui initiata din nou inainte

de a expedia date.

5. Alegeti aparatul la care doriti sa va conectati si selectati-I. Articolul
pe care il expediati este copiat in Cdsuta iesire si se afiseaza nota
Conectare in curs.

6. Asociere (dacd nu este solicitatd de celdlalt aparat, treceti
la secventa 7.)

® Dacd celalalt aparat necesita asociere inainte de a putea fi
transmise datele, este emis un sunet si vi se cere sa introduceti
o0 parola numerica.
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e Creati propria parold numerica (cu lungime de 1-16 caractere
numerice) si conveniti cu utilizatorul celuilalt aparat sa
foloseasca aceeasi parold numericd. Aceasta parold numerica
este de unica folosinta si nu trebuie sd o tineti minte.

® Dupa asociere, aparatul este memorat in ecranul
Aparate asociate.

7. Dupa ce s-a stabilit conexiunea, se afiseaza mesajul
Expediere date in curs.

Datele primite prin conexiunea Bluetooth pot fi gasite in dosarul
Cdsutd intrare in Mesaje.

Pictograme pentru diferite aparate: 2 (Calculator), B (Telefon),
W (Audio/video) si (Aparat Bluetooth).

Daca expedierea nu reuseste, mesajul sau datele sunt sterse.
Dosarul Ciorne din Mesaje nu memoreaza mesajele expediate prin
conexiunea Bluetooth.

Ecranul aparate asociate

in lista rezultatelor c3utirii aparatele asociate sunt indicate prin 33.
In ecranul principal Bluetooth, parcurgeti spre dreapta pentru a
deschide lista aparatelor asociate.

Nu acceptati conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti incredere.

Pentru a asocia un aparat, selectati Optiuni > Aparat nou asociat.
Telefonul incepe cautarea aparatelor. Alegeti aparatul cu care doriti
sa faceti asocierea si selectati-I. Faceti schimb de parole numerice.
Aparatul este adaugat in lista Aparate asociate.

Pentru a anula asocierea, mergeti la aparatul a carei asociere

doriti s-o anulati si apdsati tasta de stergere sau selectati Optiuni >
Stergere. Dacd doriti sd anulati toate asocierile, selectati Optiuni >
Stergere toate.

Daca in mod curent sunteti conectat la un aparat si anulati asocierea
cu acesta, asocierea este anulata imediat si conexiunea cu acel aparat
este inchisa, dar conexiunea Bluetooth ramane activa pe telefon.
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Pentru a seta un aparat drept autorizat, mergeti la acesta si selectati
Optiuni > Setat ca autorizat. Conexiunile intre telefonul Dvs. si aparatul
respectiv pot fi realizate fara stiinta Dvs. Nu este necesara o confirmare
sau o autorizare separata. Folositi aceastd stare numai pentru aparatele
proprii, la care nu au acces alte persoane, de exemplu, calculatorul Dvs.
sau pentru aparate apartinand unor persoane in care aveti incredere.
Pictograma [3] este afisata langd aparatele autorizate din ecranul
Aparate asociate. Daca selectati Setat ca neautoriz., cererile de
conectare de la acest aparat trebuie acceptate separat de fiecare data.

Receptionarea datelor prin intermediul
tehnologiei Bluetooth

Cand receptionati date prin intermediul tehnologiei Bluetooth, se aude
un sunet si sunteti intrebat daca doriti sa acceptati mesajul. Daca
acceptati, articolul este plasat in dosarul Cdsutd intrare din Mesaje.
Consultati ,Cdsuta intrare — receptionarea mesajelor” la pag. 39.

Intreruperea conexiunii Bluetooth

0 conexiune Bluetooth este intreruptd automat dupa expedierea
sau primirea datelor.

B Mesaje chat

Serviciul de mesaje chat (serviciu de retea) va permite si conversati cu
alte persoane utilizand mesaje instantanee si sa va alaturati forumurilor
de discutii (grupuri chat) cu subiecte specifice. Dupa ce v-ati inregistrat
la un serviciu de chat, puteti sa va conectati la serverul de chat al
furnizorului de servicii.

Verificati la operatorul de retea sau la furnizorul de servicii
disponibilitatea serviciilor de chat, preturile si tarifele acestora.
Furnizorii de servicii va vor prezenta, de asemenea, instructiuni
pentru utilizarea respectivelor servicii.

Pentru a accesa un serviciu de chat, trebuie sa memorati setarile
pentru serviciul respectiv. Puteti primi setdrile intr-un mesaj de
configurare de la operatorul de retea sau de la furnizorul serviciului
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respectiv. De asemenea, puteti introduce setdrile manual. Consultati
,Setari de mesaje chat” la pag. 119.

Conectarea la un server de chat
Selectati Meniu > Conectare > Chat.

1. Pentru a vd conecta, selectati Optiuni > Conectare.

2. Introduceti identitatea de utilizator si parola. Identitatea de
utilizator si parola le obtineti de la furnizorul de servicii.

Pentru a va deconecta, selectati Optiuni > Deconectare.

Setari de mesaje chat

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Optiuni > Setdri > Setdri Chat
si din urmatoarele setari:

Utilizati pseudonim — Selectati Da pentru a introduce un pseudonim
(maxim 10 caractere).

Afis. disponibilit. mea — Pentru a permite doar persoanelor din lista de
contacte s3 vada dacé sunteti conectat(d), selectati Numai pt. contacte
chat. Pentru a nu permite altora sd vada daca sunteti conectat, selectati
Pentru nici un contact.

Acceptare mesaje de la — Selectati Toti, Din Contacte Chat sau Nimeni.
Acceptare invitatie de la — Selectati Toti, Din Contacte Chat sau Nimeni.

Vit. parcurg. mesaje — Selectati viteza cu care doriti sa fie afisate
mesajele noi.

Sort. contacte Chat — Selectati ordinea de sortare a contactelor.
Pentru a le sorta astfel incat contactele conectate sa apara la inceputul
listei, selectati Dupd stare conec..

Reinc. dispon. in curs — Alegeti modalitatea de actualizare a
informatiilor despre contactele de chat (daca sunt active): selectati
Automatd sau Manualad.

Contacte deconectate — Pentru a ascunde contactele neconectate,
selectati Nu se afiseazd.

119



Conectivitate

Culoare mesaj propriu si Culoare mesaj primit — pentru a seta culorile
de afisare a mesajelor proprii si receptionate

Ton alertd chat — pentru a seta sunetul de alerta chat

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Optiuni > Setdri > Setdri server
si din urmatoarele setari:

Servere — Pentru a edita setdrile conexiunii, mergeti la server si
selectati Optiuni > Editare. Contactati furnizorul de servicii pentru
a obtine setarile. Pentru a defini noi setari server, selectati Opfiuni >
Server nou. Pentru a sterge un server, mergeti la acesta si selectati
Optiuni > Stergere.

Server predefinit — Alegeti serverul implicit.

Tip conectare Chat — Pentru a va conecta automat la serverul de chat
in zilele si la orele definite, selectati Automat. Pentru a va conecta
automat doar atunci cand sunteti conectat la reteaua de domiciliu,
selectati Aut. in ret. domic.. Pentru a vd conecta automat la pornirea
aplicatiei Chat, selectati La lansare aplic.. Pentru a vd conecta manual,
selectati Manual.

Zile conect. automatd si Ore conect. automatd — pentru a seta orele la
care doriti sa va conectati automat. Aceste setari sunt vizibile doar daca
setarea Tip conectare Chat are valoarea Automat sau Aut. in ret. domic..

Conectarea la un grup chat si parasirea unui astfel
de gru

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Grupuri Chat.

Grupurile de chat sunt disponibile doar daca furnizorul de servicii
le ofera.

Se afiseaza o lista cu grupurile chat pe care le-ati memorat sau la care
sunteti conectat in momentul respectiv. Pictograma din dreptul unui
grup indica tipul acestuia:

) Grup pe care |-ati creat Dvs.
) Grup pe care |-ati memorat

) Grup din care faceti parte, dar pe care nu |-ati memorat
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Pentru a intra intr-un grup de chat, parcurgeti lista pana la grup

si apasati butonul de navigare. Pentru a intra intr-un grup de chat
care nu apare in lista, dar cu identitate cunoscutd, selectati Optiuni >
Intrare in grup nou. Introduceti identitatea grupului si apasati butonul
de navigare.

Mergeti la un grup si selectati Optiuni > Grup si din urmatoarele
optiuni: Memorare pentru a-l memora in Grupuri Chat, Stergere pentru
a sterge grupul, Vizualiz. participanti pentru a vedea cine face parte
din grup si Detalii pentru a vedea informatii despre grup: identitatea,
subiectul, membrii, drepturi de editare in cadrul grupului si daca este
permisa trimiterea de mesaje private in grup.

Pentru a parasi grupul chat, selectati Optiuni > Pdrdsire grup Chat.

Cautarea grupurilor si a utilizatorilor de chat

Pentru a cduta grupuri, selectati Meniu > Conectare > Chat > Grupuri
Chat > Optiuni > Cdutare. Puteti cauta grupurile de chat dupa Nume
grup, Subiect sau Membri (identitate utilizator). Pentru a intra intr-un
grup sau a memora un grup gasit prin cautare, mergeti la grup si
selectati Optiuni > Conectare la grup sau Memorare. Daca doriti sa
cautati din nou, selectati Optiuni > Cdautare noud.

Pentru a cauta contacte noi, selectati Optiuni > Contacte Chat >
Contact Chat nou > Cdutare in server. Puteti cauta dupa Nume
utilizator, Identitate utilizator, Numdr telefon si Adresd e-mail.

Pentru a cduta din nou, selectati Optiuni > Cdutare noud. Pentru a
incepe o conversatie cu un utilizator gasit, mergeti la utilizator si
selectati Optiuni > Deschid.conversatie. Pentru a memora utilizatorul
in contacte, selectati Addug. la cont. Chat. Pentru a invita utilizatorul
intr-un grup, selectati Expediere invitatie.

Dupa afisarea rezultatelor cautarii, pentru a vedea mai multe rezultate,
selectati Optiuni > Cdutare noud > Mai multe rezultate.

Chat in grup

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Grupuri Chat.
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Dupa ce ati intrat intr-un grup de chat, puteti vizualiza mesajele
schimbate in cadrul grupului si puteti expedia propriile mesaje.
Pentru a expedia un mesaj, scrieti-| si apasati butonul de navigare.

Pentru a expedia un mesaj privat unui membru (dacé acest lucru este
permis in cadrul grupului), selectati Optiuni > Exped. mesaj privat,
selectati destinatarul, scrieti mesajul si apasati butonul de navigare.

Pentru a raspunde la un mesaj privat pe care I-ati primit, mergeti
la mesaj si selectati Optiuni > Rdspuns.

Pentru a invita contactele chat conectate sd intre intr-un grup de chat
(daca acest lucru este permis in cadrul grupului), selectati Optiuni >
Expediere invitatie, selectati contactele pe care doriti s le invitati,
scrieti mesajul de invitatie si selectati Realizat.

inregistrarea mesajelor

Pentru a inregistra mesajele schimbate intr-un grup de chat sau intr-o
conversatie individuald, selectati Optiuni > Inregistrare chat.
Introduceti numele fisierului de mesaje si apasati butonul de navigare.
Pentru a opri inregistrarea, selectati Optiuni > Oprire inregistrare.

Fisierele cu mesaje inregistrate sunt memorate in note. Consultati
.Note" la pag. 87.

Pornirea si vizualizarea unor conversatii individuale
Selectati Meniu > Conectare > Chat > Conversatii.

Aceastd optiune afiseaza o lista cu utilizatorii de chat cu care aveti o
conversatie in desfasurare.

=" in dreptul unui utilizator indica faptul cd ati primit un nou mesaj
de la utilizatorul respectiv.

Pentru a vizualiza o conversatie in desfasurare, alegeti utilizatorul si
apasati butonul de navigare. Pentru a expedia un mesaj, scrieti-1 si
apasati butonul de navigare. Pentru a reveni la lista conversatiilor

fara a inchide conversatia, selectati Inapoi.

Pentru a incepe o conversatie noud, selectati Optiuni > Conversatie
noud > Selectare destinat. pentru a selecta din lista contactelor de chat
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memorate, care sunt conectate sau Intr. ident. utilizator pentru a
introduce identitatea utilizatorului.

Pentru a incheia conversatia, selectati Optiuni > Terminare convers..
Conversatiile aflate in desfasurare se inchid automat atunci cand
parasiti aplicatia Chat.

Pentru a memora un utilizator in lista contactelor de chat, mergeti
la utilizator si selectati Optiuni > Addug. la cont. Chat.

Pentru a impiedica receptionarea mesajelor de la anumiti utilizatori,
selectati Optiuni > Optiunide blocare si din urmatoarele optiuni:

Addugare la blocate — pentru a bloca mesajele de la utilizatorul
curent selectat

Addug. man. ID in listd — Introduceti identitatea utilizatorului si apasati
butonul de navigare.

Afisare listd blocate — Pentru a vedea utilizatorii ale caror mesaje
sunt blocate

Deblocare — Selectati utilizatorul pe care doriti sa-I eliminati din lista
de blocare si apasati butonul de navigare.

Contacte de chat

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Contacte Chat.

Puteti vizualiza lista contactelor de chat memorate. 1 marcheaza
contactele conectate, iar @ cele neconectate.

Pentru a crea un contact nou, selectati Optiuni > Contact Chat nou.
Completati cdmpurile Pseudonim si Identitate utilizator si
selectati Realizat.

Pentru a vizualiza detaliile contactului, mergeti la acesta si selectati
Optiuni > Detalii contact.

Mergeti la un contact si selectati Optiuni si din optiunile urmatoare:

Deschid.conversatie — incepeti 0 nou3 conversatie sau continuati
o conversatie aflata in desfasurare cu contactul respectiv.

Detalii contact — Vizualizati detaliile contactului.
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Activare urmdrire — Pentru a fi anuntat de fiecare data cand contactul
chat se conecteaza sau se deconecteaza.

Apartine grupurilor — Vedeti in care grupuri a intrat contactul chat.

Optiuni de blocare — impiedicati sau permiteti receptionarea mesajelor
de la contactul respectiv.

Reinc. dispon. utilizatori — Actualizati informatiile despre starea
contactelor (conectat sau nu). Aceasta optiune nu este disponibila daca
ati selectat valoarea Reinc. dispon. in curs > Automatdin Setdri Chat.

Editare optiuni in curs — Editati detaliile contactului, stergeti, mutati
contactul sau primiti anunt atunci cand starea contactului se schimba.

Crearea unui grup chat nou

Selectati Meniu > Conectare > Chat > Grupuri Chat > Optiuni >
Creare grup nou. Introduceti setarile grupului:

Nume grup, Subiect grup si o Mesaj de intdmpinare pe care le vor vedea
participantii atunci cand se conecteaza la grup

Mdrime grup — Specificati numarul maxim de membri care se pot
alatura grupului.

Cdutare permisd — Definiti dacd alti utilizatori pot gasi grupul chat
prin cautare.

Drepturi de editare — Alegeti membrii grupului chat cdrora doriti sa
le acordati drepturi de editare impreuna cu permisiunea de a invita
contacte chat sa se conecteze la grup.

Membrii grupului — Consultati ,Restrictionarea accesului la un grup de
chat" la pag. 125.

Interzis — Afiseaza o lista cu utilizatorii cdrora le este interzisa
conectarea la grup.

Mes. private permise — Permite sau interzice schimbul de mesaje private
intre membri.

Identitate grup — |ldentitatea grupului este creata automat si nu poate
fi schimbata.
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Editarea setarilor grupurilor de chat
Selectati Meniu > Conectare > Chat > Grupuri Chat.

Puteti edita setarile unui grup chat dacd Dvs. ati creat grupul sau
daca utilizatorul care a creat grupul v-a acordat drepturi de editare.
in ecranul Grupuri Chat, mergeti la grupul dorit si selectati Optiuni >
Grup > Setdri. Consultati ,Crearea unui grup chat nou" la pag. 124.

Restrictionarea accesului la un grup de chat

Puteti inchide un grup de chat prin crearea unei liste cu membrii
grupului. Numai utilizatorilor din aceasta lista le este permis sa
se conecteze la grup. Selectati ecranul Grupuri Chat, mergeti la
grup si selectati Optiuni > Grup > Setdri > Membrii grupului >
Doar cei selectati.

Pentru a adauga un utilizator la lista, selectati Addugare >

Din Contacte Chatsau Introd.ident.utilizator.

Pentru a elimina un utilizator din lista, alegeti utilizatorul si
selectati Stergere.

Pentru a sterge lista si a permite din nou tuturor utilizatorilor chat sa
se conecteze la grup, selectati Stergere in totalit..

B Manager conexiuni
Selectati Meniu > Conectare > Magr. con..

in Manager conexiuni puteti identifica starile mai multor conexiuni
de date, puteti vedea detalii despre cantitatea de date expediate

si receptionate si puteti intrerupe conexiunile neutilizate. Puteti
vedea detalii numai despre conexiunile de date. Apelurile vocale

nu sunt afisate.

Cand deschideti managerul de conexiuni, puteti vedea urmatoarele:

e Conexiunile de date deschise. ‘D indicd Apel de date, iar = indica
Date ca pachete.

e Starea fiecarei conexiuni.

® Volumul datelor transmise si preluate pentru fiecare conexiune
(numai pentru conexiunile pachete de date).

125



Conectivitate

e Durata fiecarei conexiuni (numai pentru apeluri de date).

Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru
convorbiri si servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei,
rotunjiri, taxe s.a.m.d.

Afisarea detaliilor despre conexiuni

Pentru a vizualiza detaliile unei conexiuni, mergeti la o conexiune
si selectati Optiuni > Detalii. Sunt afisate urmdtoarele:

Nume — numele punctului de acces la Internet (IAP) utilizat
Purtdtor — tipul conexiunii de date: Apel de date sau Date ca pachete
Stare — starea actuald a conexiunii

Primit — cantitatea de date, in bytes, receptionata de telefon

Exped. — cantitatea de date, in bytes, expediata de pe telefon

Duratd — cat timp a fost deschisa conexiunea respectiva

Vitezd — viteza actuala de expediere si de receptionare a datelor, in KB/s
(kilobytes pe secunda)

Nr. acces (apel de date) sau Pct.acces (pachete de date) — numarul de
acces prin telefon sau numele punctului de acces utilizat

Partajat (nu se afiseaza dacd respectiva conexiune nu este partajatd) —
numarul de aplicatii care utilizeazd aceeasi conexiune

Inchiderea conexiunilor

Pentru a inchide o conexiune, mergeti la aceasta si selectati
Optiuni > Deconectare.

Pentru a inchide toate conexiunile deschise, selectati Optiuni >
Deconectare totald.

B Apasa si vorbeste
Apasa si vorbeste (ASV) (serviciu de retea) este un serviciu de voce prin

IPin timp real (serviciu de retea) disponibil intr-o retea GSM/GPRS.
Apasa si vorbeste asigura comunicare vocala directa, conectata la
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apasarea unei taste. Utilizati Apasa si vorbeste pentru a purta
conversatii cu o persoand sau un grup de persoane.

inainte de a putea utiliza serviciul, trebuie s3 definiti punctul de acces
si setarile Apasa si vorbeste. Puteti primi setarile sub forma unui mesaj
de configurare de |a furnizorul de servicii Apasa si vorbeste.

in comunicarea Apas3 si vorbeste, o persoani vorbeste, celelalte o
asculta in difuzor. Participantii vorbesc pe rand. Datorita faptului ca
un singur membru al grupului poate vorbi la un moment dat, durata
maxima a interventiilor este limitata. Durata maxima se seteaza de
obicei la 30 de secunde. Pentru detalii privind durata interventiei in
reteaua Dvs., luati legatura cu operatorul de retea sau cu furnizorul
de servicii.

Apelurile telefonice au prioritate fatd de apelurile Apasa si vorbeste.

in afara de contoarele de pachete de date, telefonul inregistreaz
numai apelurile unu-la-unu in listele de apeluri recente din Jurnal.
Participantii trebuie sa confirme, daca este cazul, receptionarea
comunicatiilor deoarece nu existd alta confirmare a faptului ca
destinatarii au auzit apelul.

Pentru a verifica disponibilitatea si modul de tarifare, precum si pentru a
va abona la acest serviciu, contactati operatorul de retea sau furnizorul
de servicii. Retineti faptul ca serviciile de roaming pot fi mai restrictive,
decat cele din reteaua de domiciliu.

in timp ce sunteti conectat la serviciul ,apas si vorbeste”, puteti utiliza
celelalte functii ale telefonului. Multe servicii disponibile in cazul
apelurilor vocale traditionale (de exemplu, cdsuta vocald) nu sunt
disponibile in cazul apelurilor Apasa si vorbeste.

Definirea unui punct de acces Apasa si vorbeste

Multi furnizori de servicii va vor cere sa utilizati un punct de acces la
Internet ca punct de acces implicit. Alti furnizori de servicii va permit
sa utilizati un punct de acces WAP. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul de servicii.

Dacad nu aveti o conexiune WAP, poate fi necesar sa cereti ajutorul
furnizorului de servicii pentru a realiza conexiunea.
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Setari pentru Apasa si vorbeste

Pentru a obtine setarile serviciului Apasa si vorbeste, contactati
operatorul de retea sau furnizorul de servicii. Puteti primi setarile
prin intermediul unui mesaj de configurare.

Pentru a vizualiza si a modifica setdrile Apasa si vorbeste, selectati
Meniu > Conectare > ASV > Optiuni > Setdri.

Setari utilizator

Apeluri ASV intrate — Pentru a vedea un anunf privind apelurile
primite, selectati Notificare. Pentru a prelua automat apelurile ASV,
selectati Autoacceptare. Daca nu doriti sa primiti apeluri ASV,
selectati Nepermise.

Sunet alertd apel ASV — Selectati sunetul pentru apelurile Apasa si
vorbeste primite. Daca doriti ca setarea de alertd pentru apelurile Apasa
si vorbeste sa fie stabilita pe baza setarilor din profil, selectati Setat

de profil. De exemplu, daca profilul este silentios, Apasa si vorbeste se
seteaza la nu deranjati (DND, do not disturb). Cu exceptia solicitérilor de
apelare inversa, nu veti fi disponibil pentru altii prin Apasa si vorbeste.
Ton cerere apel invers — Selectati sunetul pentru solicitarile de

apelare inversa.

Pornire aplicatie — Pentru a porni automat Apasa si vorbeste, selectati
Intotdeauna automatd. Pentru a porni automat Apasd si vorbeste numai
in reteaua de domiciliu, selectati Auto. in retea domiciliu.

Pseudonim predefinit — Introduceti pseudonimul Dvs. afisat pe ecranele
celorlalti utilizatori. Este posibil ca furnizorul de servicii sa fi dezactivat
editarea acestei optiuni pe telefon.

Afisare adresa mea ASV — Selectati Niciodatd daca doriti sd va
ascundeti adresa Apasa si vorbeste de altii in canalele Apasa si vorbeste
si in apelurile unu-la-unu.

Afis.stare proprie conec. — Selectati Da daca doriti afisarea starii Dvs. de
conectare sau/Nu dacd doriti ca starea de conectare sa ramana ascunsa.

128



Conectivitate

Setari de conexiune

Domeniu — Introduceti numele domeniului pe care vi I-a comunicat
furnizorul de servicii.

Nume punct de acces — Introduceti numele punctului de acces Apasa
si vorbeste. Numele punctului de acces este necesar pentru a stabili
0 conexiune cu reteaua GSM/GPRS.

Adresd server — Introduceti adresa IP sau numele de domeniu al
serverului Apasa si vorbeste pe care vi I-a comunicat furnizorul
de servicii.

Nume utilizator — Introduceti numele de utilizator pe care vi I-a
comunicat furnizorul de servicii.

Parold — Introduceti parola folosita la accesarea serviciului Apasa
si vorbeste.

Conectarea la Apasa si vorbeste

Selectati Meniu > Conectare > ASV. Apasa si vorbeste se conecteaza
automat la serviciu in momentul pornirii.

in cazul unei conectiri cu succes Apas si vorbeste se conecteazi
automat la canalele care erau active in momentul ultimei inchideri a
aplicatiei. Daca s-a pierdut conexiunea, aparatul incearca automat
sa se conecteze din nou pand cand inchideti Apasa si vorbeste.

(®3) indica o conexiune Apasi si vorbeste.

@®N indica faptul cd o conexiune Apasa si vorbeste are starea setata
pe ,nu deranjati" (DND).

inchiderea aplicatiei Apas3 si vorbeste

Selectati Meniu > Conectare > ASV > Optiuni > lesire. Se afiseaza
intrebarea Opriti aplicatia Apasd si Vorbeste dupd ce iesiti din aceastd
aplicatie?. Selectati Da pentru a va deconecta si a inchide serviciul.
Daca doriti sa mentineti aplicatia activa in fundal, selectati Nu.
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Efectuarea unui apel unu-la-unu

Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul,
deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.
1. Selectati Meniu > Conectare > ASV > Optiuni > Contacte ASV,
mergeti la contactul cu care doriti sa vorbiti si selectati Optiuni >
Apel 1la 1.

2. Atunci cand conexiunea este stabilitd, pentru a discuta cu celalalt
participant, apdsati si mentineti apasata tasta de apelare cat timp
vorbiti. Cand ati terminat de vorbit, eliberati tasta de apelare,
astfel Incat sa poatd vorbi celdlalt participant la conversatie.

Selectati Optiuni > Dezactivare difuzor/Activare difuzor pentru a
utiliza difuzorul sau receptorul pentru comunicatii Apasa si vorbeste.
Daca ati selectat Dezactivare difuzor, puteti tine telefonul in mod
normal, la ureche.

3. Pentru a termina apelul ASV, selectati Dezactivare. Daca aveti
mai multe apeluri ASV, selectati Optiuni > Deconectare.

Preluarea unui apel Apasa si vorbeste

Daca selectati Optiuni > Setdri > Setdri utilizator > Apeluri ASV
intrate > Notificare, primirea unui apel de grup sau unu-la-unu va
fi anuntata printr-un sunet scurt. Pentru a prelua apelul, selectati
Accept.. Pentru a opri sunetul, selectati Silentios. Pentru a respinge
apelul, apasati tasta de terminare.

Cand primiti un apel unu-la-unu de la o persoana ale carei informatii
le-ati memorat in Contacte, se afiseazd numele memorat; in caz
contrar, se va afisa numai pseudonimul apelantului.

Efectuarea unui apel in grup Apasa si vorbeste

Pentru a apela un grup, selectati Optiuni > Contacte ASV, select
Optiuni > Apel de grup ASV, marcati contactele pe care doriti sa
le apelati (mergeti la ele si apasati butonul de navigare) si apasati
tasta de apelare.
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Abonament pentru starea in retea a altor utilizatori

Pentru a vd abona sau a va anula abonamentul |a starea conectarii
la serviciul Apasa si vorbeste a altor utilizatori, selectati Opfiuni >
Contacte ASV, mergeti la contact si selectati Optiuni > Afisare stare
conectare sau Stare conect. neafisatd.

Solicitari de apelare inversa

Raspuns la o solicitare de apelare inversa

Cand cineva va trimite o solicitare de apelare inversa, in modul de
asteptare se afiseaza mesajul 7 noud cerere de apel invers. Selectati
Afisare pentru a deschide Cds. intr. apeluriinv.. Selectati un contact si
Optiuni > Apel 7 /a 1.

Expedierea unei solicitari de apelare inversa

Daca efectuati un apel unu-la-unu si nu vi se raspunde, puteti expedia
persoanei respective o solicitare de a va apela. Puteti expedia o
solicitare de apelare inversd in mai multe moduri:

® Pentru a expedia o solicitare de apelare inversa din Contacte ASV,
mergeti la un contact si selectati Optiuni > Exp. cerere apel invers.

® Pentru a expedia o solicitare de apelare inversa din Contacte,
mergeti la contact si selectati Optiuni > Optiuni ASV > Expediere
cerere apel invers.

Memorarea expeditorului solicitarii de apelare inversa
Cand primiti o solicitare de apelare inversa de la cineva care nu se
afla in lista Dvs. de contacte, puteti memora numele respectiv in lista
de contacte.

1. Selectati Cds. intr. apel. inverse.

2. Mergeti la o solicitare de apelare inversa primita de |a persoana
pe care doriti sd o addugati la contacte si selectati Optiuni >
Addugare la contacte.
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Canale

Cand sunteti conectat la un canal, toti membrii conectati la acelasi
canal va pot auzi. Maxim cinci canale pot fi active simultan. Daca aveti
mai multe canale active, selectati Comutare pentru a schimba canalul
pe care vorbiti.

Fiecare membru al grupului este identificat printr-un nume de utilizator
alocat de furnizorul de servicii. Membrii canalului pot alege un
pseudonim in cadrul fiecarui canal, pseudonim care va fi afisat ca
identificator al apelantului.

Canalele sunt inregistrate cu o adresa URL. Un utilizator inregistreaza
adresa URL a canalului in retea la prima conectare.

Crearea propriului canal

1. Selectati Optiuni > Canale ASV.

. Selectati Optiuni > Canal nou > Creare canal nou.

. Introduceti un Nume canal.

. Selectati un nivel de Confidentialitate canal.

. Introduceti pseudonimul Dvs. in cdmpul Pseudonim pentru canal.

oA W N

Daca doriti sa adaugati o imagine miniaturala la grup, selectati
Imagine miniaturd pentru canal si selectati o imagine.

7. Selectati Realizat. Dupd ce creati canalul, veti fi intrebat daca doriti
sa trimiteti invitatii. Invitatiile sunt mesaje text.

Membrii pe care fi invitati in canalele deschise pot, la randul lor,

sa invite alti membri in canal.

Intrarea intr-un canal preconfigurat

Un canal preconfigurat este un grup de discutii creat de catre furnizorul
de servicii. Doar utilizatorii preconfigurati se pot conecta la canal si il
pot utiliza. Atunci cand va alaturati unui canal existent, trebuie sa
introduceti adresa URL a acestuia.

Pentru informatii detaliate despre canale, luati legatura cu operatorul
de retea sau cu furnizorul de servicii. Puteti primi detaliile intr-un
mesaj text.

1. Selectati Optiuni > Canale ASV.
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2. Selectati Optiuni > Canal nou > Addugare existent.

3. Introduceti Nume canal, Adresd canal si Pseudonim pentru canal.
De asemenea, puteti adduga o /magine miniaturd pentru canal.

4. Selectati Realizat.

Raspuns la o invitatie canal

Pentru a memora invitatia canal primita, selectati Optiuni > Memorare
canal ASV. Canalul este addugat la contactele ASV, ecranul canale.
Dupa ce memorati invitatia canal, veti fi intrebat daca doriti sd va
conectati la canal.

Daca refuzati sau stergeti invitatia, aceasta va fi stocata in casuta
de mesaje intrate. Pentru a va aldtura ulterior canalului, deschideti
mesajul invitatie si selectati Optiuni > Conectare la canal.

Sesiuni ASV

Sesiunile ASV se afiseaza ca bule apel in ecranul Apasa si vorbeste,

cu informatii despre stdrile acestora:

[@ indica sesiune ASV activa in momentul respectiv

Asteptati — apare atunci cand apdsati si mentineti apasata tasta de
apelare, iar altcineva vorbeste in continuare in cadrul sesiunii ASV
Vorbiti — apare atunci cand apasati si mentineti apasata tasta de
apelare si primiti permisiunea de a interveni in discutie

in campul text se afiseaza pseudonimul (in cazul apelurilor unu-la-unu)
sau denumirea canalului (apeluri de conectare la canal). In cazul
apelurilor primite de la grupuri, se afiseaza Apel de grup. Alte informatii
care se pot afisa: starea conexiunii sau timpul care a trecut de la ultima
interventie alocata.

Selectati Optiuni si din urmatoarele optiuni:

Activare difuzor| Dezactivare difuzor — pentru a activa/dezactiva
difuzorul

Deconectare — pentru a deconecta sesiunea ASV selectata si a
inchide bula apel

Contacte ASV — pentru a deschide lista contactelor ASV
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Canale ASV — pentru a deschide lista canalelor ASV

Cds. intr. apel. inverse — pentru a deschide casuta solicitari de apelare
inversa primite

Jurnal ASV — pentru a vizualiza jurnalul Apasa si vorbeste

Setdri — pentru a accesa setarile principale Apasa si vorbeste

Optiuni suplimentare disponibile pentru apeluri de grup si canale:
Membri activi— pentru a vizualiza o lista cu membrii activi ai grupului
Trimitere invitatie — pentru a porni ecranul de invitatii (disponibil
doar pentru propriile canale si pentru cele cu Confidentialitate canal
definita ca Public)

B Sincronizare la distanta

Selectati Meniu > Conectare > Sincroniz.

Sincroniz.va permite sa va sincronizati agenda, contactele sau notele cu
diverse aplicatii de agenda sau de agenda telefonica de pe un calculator
compatibil sau de pe Internet.

Aplicatia de sincronizare utilizeaza tehnologia SyncML. Pentru
informatii privind compatibilitatea cu SyncML, contactati furnizorul
aplicatiei de agenda sau de agenda telefonica pe care doriti sa o folositi
la sincronizarea datelor de pe telefon.

Crearea unui nou profil de sincronizare

1. Dacad nu a fost definit nici un profil, telefonul vad va intreba daca
doriti sa creati unul nou. Selectati Da.

Pentru a crea un profil nou in afara celor existente, selectati
Optiuni > Profil sincroniz. nou. Selectati daca doriti sa utilizati
valorile predefinite ale setarilor sau sa copiati valorile dintr-un
profil existent pentru a le utiliza ca baza pentru noul profil.

2. Definiti ce Aplicatii se vor sincroniza.

Selectati o aplicatie, apasati butonul de navigare si editati setarile
de sincronizare:

Includere in sincroniz. — pentru a activa/dezactiva sincronizarea
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Bazd de date la distantd — denumirea bazei de date la
distanta utilizate

Tip de sincronizare — Selectati Normald pentru a sincroniza datele
pe telefon si in baza de date la distantd, Numai in telefon pentru a
sincroniza datele numai pe telefon sau Numai pe server pentru a
sincroniza datele numai in baza de date la distanta.

Aplicatiile disponibile pe care le puteti sincroniza pot varia de la
un caz la altul. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul
de servicii.

Definiti Setdri conexiune:
Versiune server — Selectati versiunea protocolului server.

Identitate server — Identitatea serverului (optiune vizibila doar
daca Versiune server este 1.2)

Purtdtor de date — Selectati Internet sau Bluetooth.

Punct de acces — Selectati un punct de acces pentru conexiunea
de date.

Adresd gazdd — Contactati furnizorul de servicii sau administratorul
de sistem pentru a obtine valorile corecte.

Port — Contactati furnizorul de servicii sau administratorul de sistem
pentru a obtine valorile corecte.

Nume utilizator— ldentitatea Dvs. de utilizator pentru serverul de
sincronizare. Contactati furnizorul de servicii sau administratorul
de sistem pentru numele corect de identificare.

Parold — Introduceti parola. Contactati furnizorul de servicii sau
administratorul de sistem pentru valoarea corecta.

Permitere cererisincr. > Da — Pentru a permite serverului sa
initieze sincronizarea

Accept. toate cer. sincr. > Nu — Pentru a cere confirmare inainte
ca serverul sa initieze sincronizarea

Autentificare in retea > Da — Pentru a cere autentificare HTTP
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Nume utilizator retea — Numele de utilizator pentru
autentificarea HTTP

Parold retea — Parola pentru autentificarea HTTP

Sincronizarea datelor

in ecranul principal, alegeti un profil si selectati Optiuni > Sincronizare.
Se afiseaza starea sincronizarii.

Pentru a anula sincronizarea inainte de finalizare, selectati Anulare.
La terminarea sincronizarii veti fi informat.

Dupa ce se termina sincronizarea, selectati Optiuni > Afisare jurnal
pentru a deschide un fisier jurnal care prezinta stadiul sincronizarii
(Terminatd sau Incompletd) si cate inregistrari de agenda sau de
contacte au fost addugate, actualizate, sterse sau eliminate
(nesincronizate) pe telefon sau pe server.

B Cablu de date USB

Puteti utiliza un cablu de date USB pentru a transfera date intre telefon
si un PC compatibil. De asemenea, puteti utiliza un cablu de date USB
cu Nokia PC Suite.

Selectati Meniu > Conectare > Cablu date. Selectati destinatia
conexiunii prin cablu de date USB: Player media, PC Suite sau
Transfer date. Pentru ca aparatul sa va solicite destinatia conexiunii
la fiecare conectare a cablului, selectati Solicitare la conectare.

Pentru o conexiuni Transfer date si Player media telefonul trece in mod
neconectat si nu se pot efectua sau primi apeluri.

Dupa transferul datelor asigurati-va ca puteti deconecta in siguranta
cablul de date USB de telefon.
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15. Informatii despre acumulator

M Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Un acumulator
nou atinge performanta maxima doar dupa doua sau trei cicluri complete de
ncdrcare-descarcare. Acumulatorul poate fi incdrcat si descarcat de sute de ori,
dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare
sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, inlocuiti acumulatorul. Utilizati
numai acumulatori omologati de Nokia si reincdrcati acumulatorul Dvs. numai
cu incarcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.

Daca un acumulator de schimb este utilizat pentru prima oara sau daca
acumulatorul nu a fost folosit o perioada indelungata de timp, poate fi necesar
sa conectati incarcdtorul, apoi sa-| deconectati si sa-I reconectati pentru a
ncepe incarcarea.

Deconectati incdrcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand
nu il utilizati. Nu lasati un acumulator complet incarcat conectat la incdrcator,
deoarece supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Dacd nu este
utilizat, un acumulator complet incdrcat se va descdrca in timp.

Dacd acumulatorul este complet descdrcat, ar putea fi necesare cateva minute
Tnainte ca indicatorul de incarcare sd apara pe ecran sau nainte de a putea
efectua apeluri.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodatd un
incarcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentala poate sd apara
atunci cand un obiect metalic, cum ar fi o monedd, o agrafa sau un stilou,
produce o legatura directd intre borna pozitiva (+) si cea negativa (-) a
acumulatorului. (Aceste borne sunt ca niste benzi metalice aplicate pe
acumulator.) Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, cand purtati

un acumulator de schimb in buzunar sau in geantd. Scurtcircuitarea
contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul

care realizeaza scurtcircuitul.

Lasarea acumulatorului la caldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o
masind inchisa, va reduce capacitatea si durata sa de functionare. Pastrati
intotdeauna acumulatorul la o temperatura cuprinsa intre 15° Csi 25°C

(59°F si 77°F). Este posibil ca un aparat cu un acumulator prea cald sau prea
rece sa nu functioneze pentru moment, chiar dacd acumulatorul este incarcat
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complet. Performantele acumulatorilor sunt afectate in mod special la
temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda. Acumulatorii pot
exploda si daca sunt deteriorati. Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie
facutd conform reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru reciclare,
daca este posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri menajere.

B Instructiuni pentru verificarea autenticitatii
acumulatorilor Nokia

Pentru siguranta Dvs., utilizati intotdeauna acumulatori originali Nokia.
Pentru a verifica daca ati primit un acumulator Nokia original, achizitionati-I de
la un distribuitor autorizat Nokia, cautati pe ambalaj emblema ,Nokia Original
Enhancements” (Accesorii originale Nokia) si verificati eticheta cu holograma
parcurgand urmatorii pasi:

Parcurgerea cu succes a celor patru pasi nu reprezinta o garantie totala a
autenticitatii acumulatorului. Dacd aveti orice motiv de indoiala referitor la
autenticitatea acumulatorului original Nokia, nu utilizati acel acumulator ci
duceti-I la cel mai apropiat atelier de service sau distribuitor autorizat Nokia
pentru asistentd. Atelierul de service sau distribuitorul autorizat Nokia vor
verifica autenticitatea acumulatorului. Dacd autenticitatea acestuia nu poate
fi verificatd, returnati acumulatorul la locul de achizitionare.

Verificarea autenticitatii hologramei

1. Privind holograma de pe eticheta, trebuie sa
puteti observa, atunci cand priviti dintr-un
anumit unghi, simbolul cu cele doua maini care se
impreuneaza, iar cand priviti dintr-un alt unghi,
emblema ,Nokia Original Enhancements”
(Accesorii originale Nokia).

2. Cand inclinati holograma spre stanga,
spre dreapta, in jos sau in sus, trebuie sa
puteti observa pe fiecare laterala cate 1,2, 3
si respectiv 4 puncte.
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3. Razuiti partea laterala a etichetei pentru a
descoperi un cod format din 20 cifre, de exemplu
12345678919876543210. Rotiti acumulatorul
astfel incat numerele sa fie orientate in sus.
Codul 20 cifre incepe cu numarul de pe randul
superior si se termina cu numarul de pe

randul inferior.

4. Obtineti confirmarea privind valabilitatea
codului de 20 de cifre urmand instructiunile
de la www.nokia.com/batterycheck.

Pentru a crea un mesaj text, introduceti
codul alcatuit din 20 de cifre, de exemplu,
12345678919876543210 si expediati-|

la numarul +44 7786 200276.

Sunt valabile tarifele nationale si internationale
ale operatorului.

Veti primi un mesaj care indicd dacd acest cod
poate fi autentificat.

Ce se intampla daca acumulatorul nu este autentic?

Daca nu obtineti confirmarea ca acumulatorul Dvs. Nokia cu holograma pe
eticheta este un acumulator Nokia autentic, va rugam sa nu utilizati acest
acumulator. Duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat sau la cel mai
apropiat distribuitor pentru asistenta. Utilizarea unui acumulator care nu este
aprobat de producator poate fi periculoasa si poate avea ca urmare caracteristici
de performanta scazute sau poate deteriora aparatul Dvs. si accesoriile sale.

De asemenea, poate anula orice aprobare sau garantie acordatd aparatului.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia, vizitati pagina
www.nokia.com/battery.
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Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit cu grija.
Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de
lichide sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele
electronice. Daca aparatul Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati
aparatul sa se usuce complet inainte de pune acumulatorul la loc.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie.
Partile sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta
viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

Nu pdstrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la
temperaturd normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia
si poate deteriora pldcile cu circuite electronice.

Nu ncercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.
Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura
poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.
Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate,
solventi de curdtare sau detergenti puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

Utilizati o lavetd moale, curatd si uscatd pentru a curata lentilele, cum ar fi
lentilele aparatului foto, ale senzorului de proximitate sau ale fotocelulei.
Folositi numai antena livrata impreund cu aparatul sau o antena de schimb
aprobata. Antenele neautorizate, modificarile sau completarile neautorizate,
ar putea deteriora aparatul si ar putea incdlca reglementarile referitoare la
aparatele de radioemisie.

Utilizati incarcatoarele numai in interior.

Creati intotdeauna o copie de siguranta a datelor pe care doriti sa le pastrati,
cum ar fi contactele sau notele de agendd, inainte de a trimite aparatul la un
atelier de service.
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Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si
pentru acumulator, incarcator si orice tip de accesoriu. Daca aparatul nu
functioneazd corespunzator, duceti-l la cel mai apropiat atelier de service
autorizat pentru reparatii.
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Informatii suplimentare referitoare
la siguranta

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni.
Nu |asati aparatul si accesoriile la indeméana copiilor mici.

B Mediul de utilizare

Retineti ca trebuie respectate reglementarile speciale in vigoare in zona in care
va aflati si ca trebuie sa inchideti intotdeauna aparatul Dvs. daca utilizarea
acestuia este interzisa sau daca poate provoca interferente sau pericole. Folositi
aparatul numai in pozitiile sale normale de functionare. Acest aparat corespunde
recomanddrilor de expunere la radio frecventd daca este folosit in pozitie
normala de utilizare, la ureche, sau dacd este amplasat la o distanta de cel putin
2,2 cm (7/8 in) fatéd de corp. Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de
purtare, intr-o agatatoare la centura sau in alt suport, aceste suporturi nu trebuie
sa contind metale si trebuie sd asigure plasarea telefonului la distanta fatd de
corp specificata mai sus. Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje,
acest aparat necesitd o conexiune de calitate cu reteaua. in unele cazuri,
transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi intarziata pana cand o
astfel de conexiune devine disponibila. Asigurati-vd ca sunt respectate
instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana

la terminarea transmisiei.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Unele materiale metalice pot fi
atrase de aparat. Nu plasati carti de credit sau alte suporturi magnetice de
memorare in apropierea aparatului, deoarece informatiile memorate pe acestea
ar putea fi sterse.

B Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor
mobile, poate influenta functionarea unor echipamente medicale neprotejate
corespunzator. Pentru a afla dacd sunt protejate corespunzator fatd de
semnalele RF sau daca aveti alte intrebadri, adresati-va unui medic sau
producatorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul Dvs. in unitati sanitare
daca regulamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot
folosi echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.
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Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei distante
minime de 15,3 cm (6 toli) intre un telefon mobil si stimulatorul cardiac, pentru
a evita o posibild interferenta cu stimulatorul. Aceste recomandari sunt in
concordantd cu cercetdrile independente si recomandarile Wireless Technology
Research. Persoanele care au stimulatoare cardiace trebuie sa procedeze astfel:

e S3tind permanent aparatul la o distantd mai mare de 15,3 cm (6 toli) fata
de stimulatorul cardiac;

® Nu trebuie sa poarte aparatul in buzunarul de la piept

® Trebuie sd tind aparatul la urechea din partea opusa stimulatorului, pentru
a reduce la minim pericolul de interferenta.

Daca suspectati orice fel de interferente, opriti aparatul si indepartati-I de Dvs.

Proteze auditive
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive.
Daca apar interferente, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate
necorespunzator, cum ar fi sisteme de injectie electronica, sisteme electronice
de franare antipatinaj (antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei,
sisteme airbag. Pentru informatii suplimentare, consultati producatorul
autovehiculului sau al echipamentului instalat, sau reprezentantul acestuia.

Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal
specializat. Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi
periculoase si pot duce la anularea oricarei garantii acordate aparatului.
Verificati Th mod regulat daca toate accesoriile aparatului mobil de la bordul
autovehiculului Dvs. sunt montate corect si dacd functioneaza corespunzator.
Nu depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale
explozive Tn acelasi compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale
acestuia. in cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti cd acesta se umfla
cu deosebitd forta. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona
de deasupra airbagului sau in zona de actiune a acestuia. Dacd accesoriile
telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzator si
airbagul se umfla, acestea pot cauza vatamari grave.
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Este interzisa utilizarea aparatului in timpul caldtoriei cu avionul. Opriti aparatul
nainte de a urca in avion. Folosirea aparatelor mobile in avion poate periclita
functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobild si poate
contraveni legii.

B Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zona cu pericol de explozie si respectati toate
indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie includ zonele in care,
in mod normal, vi se cere sa opriti motorul autovehiculului Dvs. in asemenea
zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari
corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in statiile de alimentare cu
carburant, precum si in apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto.
Conformati-va restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozite de
carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor, in incinta
combinatelor chimice sau in locurile unde se efectueaza lucrari cu explozibili.
Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu
intotdeauna. Aceste zone includ cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a
substantelor chimice, autovehicule alimentate cu gaze lichefiate (cum ar fi
propanul sau butanul) si zone in care aerul contine substante chimice sau
particule ca praf de cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice.

B Apeluri telefonice in caz de urgenta

Q Important: Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat, functioneaza
utilizand semnale radio, retele radio, retele fixe terestre si functii
programate de utilizator. Din acest motiv, nu poate fi garantata
realizarea legaturilor in toate imprejurarile. Nu trebuie sa va bazati
niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru efectuarea unor
comunicari esentiale cum ar fi urgentele de natura medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:
1. Daca aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati dacd nivelul semnalului
este adecvat.

Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabila sa fie introdusa corect
n aparat.

2. Apasati tasta terminare de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul
si a pregati aparatul pentru apeluri.

3. Introduceti numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs. Numerele
serviciilor de urgenta variaza in functie de zona in care va aflati.

4. Apdsati tasta de apelare.
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Daca sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati mai

ntai aceste functii inainte de a efectua un apel de urgenta. Daca aparatul
functioneazd in modul deconectat, inainte de a putea efectua un apel de urgenta
trebuie sa schimbati profilul pentru a activa functia telefon. Pentru informatii
suplimentare, consultati acest ghid sau contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Cand efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate informatiile necesare
cat mai exact posibil. Aparatul Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare
prezent la locul unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite
acest lucru.

B Informatii privind certificarea (SAR)

Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire

la expunerea la unde radio

Aparatul Dvs. mobil este un emitdtor si un receptor radio. El este conceput
pentru a nu depasi limitele de expunere la unde radio prevazute in recomandarile
internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia stiintifica
independentd ICNIRP si includ limite de sigurantd menite a asigura protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si stare de sandtate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile folosesc o unitate
de masura cunoscuta sub numele de Specific Absorption Rate (rata specificd

de absorbtie) sau SAR. Limita SAR specificaté in recomandarile ICNIRP este de
2,0 watt/kilogram (W/kg) calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut.
incercirile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile standard de utilizare si cu
aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in toate benzile
de frecventd testate. Nivelul real SAR al unui aparat pornit se poate afla sub
valoarea maxima deoarece aparatul este conceput sa utilizeze numai puterea
strict necesard pentru accesarea retelei. Aceasta putere depinde de diferiti
factori, de exemplu de cat de aproape va aflati de releu. Valoarea maximd SAR
conform recomandarilor ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este

de 0,64 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori SAR diferite.
Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele nationale de raportare si testare,
precum si de banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in
cadrul informatiilor despre produs, la www.nokia.com.
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